(2 Read and understand this guide before using product.

@) Lire et assimiler ce manuel avant d'utiliser le produit.

) Esimprescindible leery comprender esta guia antes de usar el producto.

(23 Lesen Sie diesen Leitfaden vor Benutzung des Produktes aufmerksam.

WD Leggere e comprendere tuttii punti del presente manuale prima di utilizzare questo prodotto.
QLD Lees deze instructies goed door voordat je het product gaat gebruiken.

(@Y Leia e compreenda este guia antes de utilizar o produto.

3 Ls och forsta denna bruksanvisning innan du anvander produkten.
(Y Les og forsta denne veiledningen for du bruker dette produktet.
L) Les og forsta hele denne vejledning for du lader nogen bruge produktet.
) Lue namé ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoonottoa.
@Y Consultati acest ghid inainte de a utiliza produsul.
&9 Pre pouzivanim tohto vyrobku si precitajte a pochopte tento ndvod.
(£ Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte navod k pouziti.
GL9 Mpoyerere n pa3bepeTe ToBa PbKOBOACTBO NPe/y A3 M3M0A3BATE NPOAYKTA.
@) Uriinii kullanmadan 6nce kilavuzu okuyup anlayiniz.
(L9 HeolxiaHo npounTaTh il 3p03yMiTH Lf0 IHCTPYKLIit0 Nepe BUKOPUCTAHHAM MPOAYKLT.
L) 5% BRI BRIICASRABELTHCRD LBRRS TS,
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@ NOTE: The lap belt arrangement supplied is not intended for use in larger, faster vehicles and is for “play” use only. Itis not intended to function as an approved lap/seat restraining device.
REMARQUE: La ceinture ventrale fournie n'est pas concue pour étre utilisée dans des véhicules plus grands et plus rapides, elle est limitée a un usage de “jeu” exclusivement. Elle n'est

pas congue pour servir de ceinture positif de retenue

@MOTA: El cinturén abdominal suministrado no esté disefiado para su uso en vehiculos més grandes y rapidos y es solo para fines recreativos. No esta destinado a funcionar como un
sistema homologado de retencion abdominal o para asiento.

@HINWEIS: Der mitgelieferte Beckengurtist nur fiir Spielzwecke und nicht zur Benutzung in groBeren, schnelleren Fahrzeugen gedacht. Er ist nicht als zugelassener Sicherheitsqurt gedacht.

@ vora: La cintura subaddominale in dotazione non & destinata all'uso su veicoli piii grandi e piii veloci ed é solo per uso “ludico”. Non é destinata a funzionare come un dispositivo di
contenzione approvato per le ginocchia/i sedili.

@OPMIERIKINGJ:kDe meegeleverde heupgordel is niet bedoeld voor gebruikin grotere, snellere voertuigen en s slechts om‘'mee te spelen’. Hij s niet bedoeld om te functioneren als een
P

heup-/

@ NOTA: Adisposicao do cinto subabdominal fornecida ndo se destina a ser utilizada em veiculos maiores e mais rpidos e destina-se apenas a ser utilizada para “brincar”. Nao se destina a
funcionar como um dispositivo de retencao de colo/assento aprovado.

@ UWAGA: Dostarczony pas biodrowy nie jest przeznaczony do uzytku w wiekszych, szybszych pojazdachi stuzy wytacznie do zabawy. Nie jest przeznaczony jako zatwierdzone urzadze
nie zabezpieczajace biodra lub pas bezpieczenstwa fotela.

@MEGJEGVZES:AmeIIékeIt tgzitshevedernem lhatd nagyobb és gyorsabb jarmvekhez, és csak ,jatékra” alkalmas. Rendeltetése szerint nem szolgélhat szabélyos biztonsagi dvként.

@HPMME‘IAHME. PemHu 6e30nacHoCTy, NoCTaBASEMbIe B KOMNNEKTe, He NPeAHA3HAueHbI 1A ICMOb30BAHNA B OONIbUIMX U CKOPOCTHbIX aBTOMOGUANAX, @ pacCUTaHbl TONbKO Ha
ncnonb3oBaHue B ”I/II'pﬂBbIX” uenax. OH He npejjHa3HayeHbl ANA UCN0Nb30BaHWA B KauecTse OﬂoﬁpeHHbIX pemHen 6e3onacHocTy.

@085! Det tvapunktshalte som ingar dr inte avsett for anvéndningi stoire, snabbare fordon och dr endast till for att anvandasi“lek”. Det & inte avsett att fungera som ett godkant sakerhetsbélte.
@MERK: Setebeltet som falger med erikke beregnet for bruki starre, raskere kjoretay, og er kun for bruk med formal som «lek». Den er ikke tiltenkt som som en godkjent sete- eller sikkerhetsbelte.

BEMZARK: Detmedfﬂllgende hofteselearrangement er ikke beregnet til brug i storre, hurtigere koretojer og er kun til “leg”. Det er ikke beregnet til at fungere som en godkendt
hoftesele/saedefastholdelsesanordning.

@ HUOMAUTUS: Toimitettua lantiovydtd ei ole tarkoitettu kdytettavaksi issaja
toimimaan hyvaksyttyna lantio-/istuinturvavyona.

@ NOTA: Stigtemull)dte centura de siguranta transversala nu este destinat utilizarii in vehicule mai mari si mai rapide, ci doar pentru agrement. Nu este destinat functionérii ca dispozitiv de
siquranta aprobat.

@POZMMK}\: Dodand zostava bedrového pasu nie je urcend na pouZitie vo vécsich arychlejsich vozidléch a je urcend len na pouZitie pocas , hry. Nie je urcend na pouZitie ako schvalené
zadrziavacie zariadenie na bedra/na sedadlach.

@ POZNAMKA: Dodané usgoiéda’ni bederniho pasu neni uréeno k pouZiti ve vétich a rychlejsich vozidlech a je urceno pouze ,na hrani. Neni urceno k tomu, aby fungovalo jako schvélené
zadrzné zafizeni pro bficho/sedadlo.

@BAEEHE)KKA: Mp TKONaH He e 32 BN0-ToneMu, Mo-GbP3U NPeBO3HM CPeACTBa, a € 3a ynoTpe6a camo no Bpeme Ha “urpa”. Toii He e npeHa3HaueH

nao pa kato ofjobpeH np KOaH.

NOT: Sunulan bel emniyet kemeri diizenlemesinde daha bilyiik ve daha hizli araclarda kullanimi amaclanmamistir ve yalnizca “oyun” kullanimrigindir. Onayl bir bel/koltuk sinirlama
cihazi olarak islev gormesi amaglanmamistir.

@nPMMITKA_. Pemeni Ge3neKu, 1o N0CTaualoTbCA B KOMNNEKTI, He NPU3HAYEHi ANA BUKOPUCTAHHA Y BeNUMKUX | LIBUIKICHUX 2BTOMOGINAX, a po3paxoBaHi NLLe Ha BUKOPUCTaHHA B
“irpoBuX” LinAX. BoHU He NPU3HAYEHi ANA BUKOPUCTAHHA B AKOCTI CXBANIEHVIX PEMEHIB Be3neku.

@ i8N T BS Y TN DREE, SDARDEROBTICERT T L BERESNTNE LA, HBE [COMERLTES,
NIUND=INIV S DEEEFBESN TV E Ao
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(2D Charging battery.
@) Charge de la batterie.
2 Cargando la bateria
(213 Batterie laden.

W Caricare [a batteria.
WD Batterij opladen.

(@) Carregara bateria.
D tadowanie baterii.

@Y Akkumulator feltoltése.

WY 3apsazka batapen.
) Ladda batteriet.
(Y Lading av batteriet.

G Huolto ja kunnossapito.
@Y Acumulator.

&L9 Nabijanie batérie.

(&) Nabijeni baterie.

L9 3apexpane Ha batepuaTa.

(L) Sédan oplader du batteriet.

) Akiiniin sarj edilmesi.
(19 3apanenHa batapei.

HOURS
HEURES

MINUTES




&) Initial charge time: 12 hours.

i) Temps de charge initial: 12 heures.
2 Tiempo de carga inicial: 12 horas.
(513 Erstaufladezeit: 12 Stunden.

WD Tempo di caricainiziale: 12 ore.
WD Tijd eerste keerladen: 12 uur.

@Y Tempoinicial de carga: 12 horas.

@Y Az elsé feltoltés ideje: 12 dra.

(zas pierwszego fadowania: 12 godzin.

Y Bpems nepBoii 3apaaku: 12 yacos.

B Laddningstid forsta laddning & 12 timmar.
(Y Forste ladetid: 12 timer.

() Opladningstid forste gang: 12 timer.

) Ensilatausaika: 12 tuntia.

(Y Timp de incarcare initiald: 12 ore.

619 Cas prvého nabitia: 12 hodin.

(£ Poctecni doba nabijent: 12 hodin.

(L9 MbpeoxayanHo Bpeme 3a 3apexaae: 12 vaca.

L) i1k sar siiresi: 12 saat.

(L9 Yac nepwioro 3apazxanHa: 12 roguH.
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(2 How toride the Ground Force Elite.

@) Comment conduire le Ground Force Elite.
2 (6mo conducir el Ground Force Elite.
(513 So fahrt man das Ground Force Elite.

W Come guidare il Ground Force Elite.

(@) Como andar com a Ground Force Elite.
Jakjezdzi¢ produktem Ground Force Elite.
@Y Hogyan vezesd a Ground Force Elitee.

W Hoe er op de Ground Force Elite kan worden gereden.

WY Kak katatbea Ha Ground Force Elite.

&2 Hur man kor med ett Ground Force Elite.
(Y Hvordan Ground Force Elite skal kjores.
(.5) Sadan korer du Ground Force Elite.

i) Miten Ground Force Elite voi ajaa.

EL9 Ako jazdit na Stvorkolke Ground Force Elite.
(£ Jakjezdit na ctyrkolce Ground Force Elite.
L9 Kak pa ce kapa Ground Force Elite.

@Y Cum sa utilizati produsul Ground Force Elite.

W) Ground Force Elite'a nasil binilir.

(L9 Ak katatuca wa Ground Force Elite.

€LY Ground Force Elite D7

(Y Ground Force Elite o] AF2.

€4) 4175 A Ground Force Elite.

t4;) ‘5 535E Ground Force Elite,

@) .08 5050 105,125 Ground Force Elite
M va odnyroete o Ground Force Elite.

=G0
;A[[Eﬁ




=G0
——=ALLER

STOP
ARRET




W) Onarim ve Bakim

(L9 Pemonti 0bcnyrosyBanHa
D) smexy7FUR

(O 2| & 2|

&) HESTNAEE
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Emokevr} kat Zuvtipnon

@Y PemoHT 1 0bcnyxuBaHUe

&) Reparation och underhall

(Y Reparasjon og vedlikehold
(L) Reparation og vedligeholdelse
D Huolto ja kunnossapito

() Reparatii si intretinere

&19 Opravy a tdrzba

(£ Opravy a idrzba

GI9 NoaapbiKka 1 pemoHT

(&) Repairand Maintenance
i) Réparations et maintenance
2 Reparacion y mantenimiento
(23 Reparatur und Wartung

&L Javitds és karbantartas

W) Frenlerin ayarlanmasi.
(EL9 PerynioBanHa ranbm.
JA AV 05 S
ko EEVEEE
ZHEGE-ZIEN

) AERIZE,

AR I RN
PUBpon ppévav.

@Y Perynuposka Topmo3os.

) Justera bromsarna.

(Y Justering av bremsene.

(L) Sédan justerer du bremserne.
& Jarrujen séataminen.

@ Reglarea franelor.

kL9 Nastavenie brzd.

(&) Sefizeni brzd.

(L9 Perynupate Ha cnupaykara.

&) Adjusting brakes.

i Réglage des freins.

(2 Ajustando los frenos.
(213 Bremsen einstellen.

W Regolarei freni.

WD Remmen afstellen.

Y Afinar os travoes.
Regulowanie hamulcow.
@D Fékek bedllitasa.




() Front wheel replacement.

i) Remplacement dela roue avant.
2 (ambio de la llanta delantera.
(813 Vorderrad ersetzen.

W Sostituire la ruota anteriore.
WD Voorwiel vervangen.

i) Substituira roda da frente.
Wymiana przedniego kota.

Elsé kerék cseréje.

@Y 3amena nepepHero Koneca.
&) Byte av framhjul.

(Y Skifte av forhjulet.

(L) Udskiftning af forhjul.

@) Etupydran vaihtaminen.
G Inlocuirea rofi din fata.

E19 Vymena predného kolesa.
(£) Vyména predniho kola.

(L9 (maa Ha npegHoTO KONeno.

) On tekerlegin degistirilmesi.

(L9 3amina nepeanboro Koneca.
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() Rear wheel/Hub motor replacement

i) Remplacement de roue arriére/ de moteur d'essieu
2 Sustitucion de motor de cubo de rueda/rueda trasera
(213 Austausch von Hinterrad/Nabenmotor

W Sostituzione ruota posteriore/motore al mozzo

WD Achterwiel / naafmotor vervangen

) Substituicdo daroda traseira/motor do cubo

() 3amena 3agHero Koneca/aBuratens B crynuue
&) Byte av bakhjul och navmotor

(LY Skifte av bakhjul og navmotor

() Udskiftning af baghjul, navmotor

) Takapydran/napamoottorin vaihto

Y inlocuirea rotii spate/amotorului butucului
E19 Nahradné zadné koleso/nabojovy motor

(£ Vjména zadniho kola/pohonu v ndboji

(L9 (mana Ha 3aHa ryma/moTop

W) Arka Tekerlek/Gobek Motoru Degistirme

(L9 3amiHa 3aaHb0r0 Koneca/fiBuryHa B MaTouMHi
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@ Original instructions

A WARNING. To avoid serious injury:
SAFETY PRECAUTIONS during operation and maintenance. Parents/adult supervisors read this page first.

PARENTS/SUPERVISING ADULTS MUST TEACH CHILDREN HOW TO SAFELY RIDE THIS GROUND FORCE ELITE.
If the rider fails to use common sense and heed these warnings, there is an increased risk of damage, serious injury or
possibly death.

Riding this Product Presents Potential Risks.

« This electrically driven product is not a toy (Annex | of Directive 2009/48/EC). Like any four wheeled riding product, an electric
Ground Force Elite can be hazardous (for example, falling off or riding into a hazardous situation). Electric Ground Force Elites are, of
course, meant to move and it is therefore possible for a rider to lose control or otherwise get into dangerous situations.

« Both children and adults responsible for supervising them must recognize that if such things occur, a rider can be seriously injured or
possibly die, even when using safety equipment and taking other safety precautions.

A WARNING: PARENTAL AND ADULT RESPONSIBILITY AND SUPERVISION NECESSARY: This manual contains important

safety information. It is your responsibility to review this information and make sure that all riders understand all warnings, cautions,
instructions and safety topics, and assure that young riders are able to safely and responsibly use this product. Razor USA recommends
that you periodically review and reinforce the information in this manual with younger riders, and that you inspect and maintain your
children’s product to ensure their safety.

A WARNING: NOT FOR CHILDREN UNDER AGE 13 OR HEAVIER THAN 91 KG. Because products, like the Ground Force Elite,

can and do present potential hazards plainly associated with their use, it is well recognized THE NEED FOR EXERCISE OF PARENTAL
RESPONSIBILITY IN SELECTING RIDING PRODUCTS APPROPRIATE TO THE AGE OF A CHILD, OR PARENTAL SUPERVISION IN SITUATIONS
IN WHICH CHILDREN OF VARIOUS AGES MAY HAVE ACCESS TO THE SAME RIDING PRODUCTS, IS IMPORTANT. Not every product is
appropriate for every age or size of child, and different age recommendations are found within this category of product which are
intended to reflect the nature of the hazards and the expected mental or physical ability, or both, of a rider to cope with the hazards.

Razor recommends that children under the age of 13 not be permitted to use the Ground Force Elite. This recommendation
is based not just on age or weight or height - it reflects consideration of expected maturity and skills as well as physical
size. The recommended rider age of 13 years or older is only an estimate and can be affected by therider’s size, weight or
skills - not every child 13 years old will be suited to the product. Certainly, any rider unable to fit comfortably on the Ground
Force Elite should not attempt to ride it, but parent’s decision to allow his or her child to ride this product should be based
on the child’s maturity, skill, and ability to follow rules. Razor emphasizes that adults are strongly advised not to choose to
disregard Razor’s recommendations or permit younger children to ride the Ground Force Elite.

DO NOT EXCEED THE WEIGHT LIMIT OF 91 kg. Rider weight alone also does not necessarily mean a person’s size is
appropriate to fit or maintain control of the Ground Force Elite. Keep this product away from small children and remember
that this product is intended for use only by persons who are, at a minimum, completely comfortable and competent while
operating the product.

Persons with any mental or physical conditions that may make them susceptible to injury, impair their physical dexterity
or mental capabilities to recognize, understand, and follow safety instructions and to be able to understand the hazards
inherentin Ground Force Elite use, should not use or be permitted to use products inappropriate for their abilities. Persons
with heart conditions, head, back or neck ailments (or prior surgeries to these areas of the body), or pregnant women,
should be cautioned not to operate such products.

Proper Riding Equipment, Clothes, Shoes

« Always wear proper protective equipment, such as an approved safety helmet (with chin strap securely buckled), elbow pads and
kneepads. A helmet may be legally required by local law or regulation in your area. In addition, a long-sleeved shirt, long pants, and
gloves are recommended.

« Always wear athletic shoes (lace-up shoes with rubber soles), never ride barefoot or in sandals, and keep shoelaces tied and away
from the wheels, motor and drive system.

Check Ground Force Elite Before Use - Maintain After Use

Check brake for proper function. When you push on the brake with your foot, brake should provide positive braking action.

After use, maintain and repair your Ground Force Elite in accordance with the manufacturer’s specifications in this manual. Use only
the manufacturer’s authorized replacement parts. Do not modify this Ground Force Elite from the manufacturer’s original design and
configuration.

Acceptable Riding Practices and Conditions — Parents/adults should discuss these rules with their children.

Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.



@ Original instructions

Where to Ride the Ground Force Elite

Always check and obey any local laws or regulations which may affect the locations where the electric Ground Force Elite may be
used. Keep safely away from autos and motor vehicle traffic at all times and only use where allowed and with caution.

The Ground Force Elite is meant to be used on private property and on closed courses and not on public streets or sidewalks. Do not
ride your electric four wheeler in any areas where pedestrian or vehicle traffic are present.

Ride defensively. Be careful to avoid pedestrians, skaters, skateboards, bikes, children or animals who may enter your path. Respect
the rights and property of others.

Wet, slick, bumpy, uneven or rough surfaces may lessen traction and increase the risk of accidents.

Do not ride your Ground Force Elite in mud, ice, puddles or water.

Avoid sharp bumps, drainage grates, and sudden surface changes.

Do not ride your Ground Force Elite in wet or icy weather and never immerse the Ground Force Elite in water, as the electrical and
drive components could be damaged by water or create other possibly unsafe conditions.

Never risk damaging surfaces such as carpet or flooring by use of an electric Ground Force Elite indoors.

Never use near steps or swimming pools.

How to Ride the Ground Force Elite

Do not turn the power switch in the Ground Force Elite to ON or depress/activate the accelerator pedal unless you are seated and in a
safe, outdoor environment suitable for riding. Always turn the power switch to OFF before exiting the Ground Force Elite.

Maintain a hold on the steering wheel at all times.

Do not touch the brakes or motor on your Ground Force Elite when in use or immediately after riding as these parts can become very hot.
Avoid high speeds, as you might have on downhill rides, where you might lose control.

Do not ride at night or when visibility is limited.

Do not attempt or do stunts or tricks on your electric Ground Force Elite. The Ground Force Elite is not strong enough to withstand
misuse and abuse such as jumping, curb grinding or any other type of stunts. Racing, stunt riding, or other maneuvers also increase the
risk of loss of control, or may cause uncontrolled rider actions or reactions. All of these could result in serious injury or possibly death.
Never allow more than one person at a time ride the Ground Force Elite.

Do not allow hands, feet, hair, body parts, clothing, or similar articles to come in contact with moving parts or wheels.

Never use headphones or a cell phone to talk or text when riding.

Never hitch a ride with a vehicle.

Voltage Capacity Charge Operating
Model (Nominal) (Nominal) Temperature Temperature
Vdc Ah Range Range
" 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Using the Charger

Never modify the electric system. Alteration could cause a fire. Use of the wrong type of battery or charger could cause an explosion.
BEFORE EACH USE: Charge the battery for AT LEAST 12 hours.

Turn off after each ride. The battery may be unable to recharge if left “ON” without use.

Do NOT store in freezing or below freezing temperatures! Freezing temperatures will permanently damage the battery.

The charger supplied with the electric Ground Force Elite should be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and
other parts. In the event of such damage, the Ground Force Elite must not be charged until the charger has been repaired or replaced.
Use only a charger recommended by Razor.

The charger is not a toy. Charger should only be operated by an adult.

Do not operate charger near flammable materials or an open flame.

Unplug charger and disconnect from Ground Force Elite when not in use.

Do not exceed charging time.

Always disconnect Ground Force Elite from charger prior to wiping it down or cleaning with a damp cloth.

Limited Warranty:

This Limited Warranty is the only warranty for this product. There is no other express or implied warranty.

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing defects for a period of 90 days from date of purchase.
This Limited Warranty will be void if the product is ever:

« used in a manner other than for recreation or transportation;

« modified in any way;

- rented.

@ CONTAINS SEALED NON-SPILLABLE LEAD-ACID BATTERIES.
%@ BATTERIES MUST BE RECYCLED.
|



@ Traduction des instructions originales

A\ AVERTISSEMENT. Pour éviter de graves blessures:
PRECAUTIONS DE SECURITE pendant I'utilisation et la maintenance. Les parents et les adultes surveillant les enfants doivent
tout d’abord lire cette page.

LES PARENTS ET LES ADULTES SURVEILLANT LES ENFANTS DOIVENT LEUR ENSEIGNER COMMENT UTILISER SANS DANGER CE
GROUND FORCE ELITE. Si I'utilisateur ne fait pas usage de bon sens et ne respecte pas ces avertissements, il y a un risque accru
ded oudebl es graves, voire mortelles.

9

L'utilisation d’un Ground Force Elite électrique présente des risques potentiels.

Ce produit électrique n'est pas un jouet (Annexe |, cl. 6 de la Directive 2009/48/CE). Comme tout autre produit mobile & quatre roues,
un Ground Force Elite électrique peut étre dangereux (par exemple, on peut tomber ou étre confronté a une situation dangereuse). Il
va de soi que les Ground Force Elite électriques sont concues pour se déplacer; il est donc possible que 'utilisateur perde la maitrise
ou soit confronté a des situations dangereuses.

Les enfants et les adultes chargés de les surveiller doivent comprendre que si une telle situation se présente, un utilisateur peut subir
des blessures graves, voire mortelles, s'il utilise I'équipement de sécurité et qu'il respecte les autres précautions de sécurité.

A\ AVERTISSEMENT: LA RESPONSABILITE ET LA SUPERVISION D’UN PARENT ET D’UN ADULTE SONT NECESSAIRES: Ce manuel
contient des informations de sécurité importantes. Il est de votre responsabilité d'étudier ces informations et de vous assurer que tous
les utilisateurs comprennent tous les avertissements, mises en garde, instructions et consignes de sécurité. Vous devez également
vous assurer que les jeunes usagers sont capables d'utiliser ce produit en toute sécurité et de facon responsable. Avec de jeunes
usagers, Razor USA recommande de reprendre réguliérement les informations contenues dans ce manuel et d’en souligner de nouveau
I'importance ; vous étes également tenu d'inspecter et d’entretenir le produit de votre enfant pour assurer sa sécurité.

A\ AVERTISSEMENT: NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 13 ANS OU DONT LE POIDS EXCEDE 91 KG. Parce que les
produits comme le Ground Force Elite présentent des risques pleinement associés a leur utilisation, LA RESPONSABILITE D’UN PARENT
DANS LE CHOIX D’UN PRODUIT ROULANT APPROPRIE A 'AGE DE LENFANT OU LA SUPERVISION D’UN PARENT DANS LES SITUATIONS OU
DES ENFANTS D'AGES DIFFERENTS PEUVENT AVOIR ACCES AUX MEMES PRODUITS ROULANTS EST NECESSAIRE ET IMPORTANTE. Tout
produit n'est pas approprié aux enfants de tout age ou de toute taille, il existe différentes recommandations relatives a I'dge dans cette
catégorie de produits, qui ont pour but de refléter la nature des dangers et les capacités physiques ou mentales prévues, ou les deux,
qu’un utilisateur possede pour faire face aux dangers.

Razor recommande d’interdire I'utilisation d’un Ground Force Elite aux enfants de moins de 13 ans. Cette recommandation
nerepose pas uniquement sur I’age, le poids ou la grandeur, mais égal t sur des considérations de maturité et
d’aptitude, ainsi que sur la taille physique. L'age recommandé de 13 ans ou plus est seulement une estimation, et il peut étre
affecté par la taille, le poids ou les capacités de I'utilisateur. Le produit ne convient pas a tous les enfants de 13 ans. Toute
personne ne se sentant pas a l'aise sur le Ground Force Elite ne doit pas essayer de l'utiliser, mais les parents doivent décider
de permettre ou non a leur enfant d’utiliser ce produit en fonction de sa maturité, de ses capacités et de son aptitude a
respecterlesc ig Razor rec de for t aux adultes de ne pas ignorer les recommandations de Razor ou de
permettre a un enfant plus jeune d’utiliser un Ground Force Elite.

NE PAS DEPASSER LA LIMITE DE POIDS DE 91 kg. Le poids seul de Iutilisateur ne signifie pas forcément que la taille de la
personne est appropriée pour convenir au Ground Force Elite ou en maintenir le contréle. Tenez ce produit hors de portée

des enfants en bas age et rappel us qu'il est exclusi destiné a des per qui, au mini se
totalement a l'aise et compétentes pour utiliser le produit.
« Toute personne pré des problée t ou physiques qui l’exp taux bl es ou qui risq de nuire

a sa dextérité ou a sa capacité mentale de reconnaitre, comprendre et suivre les directives de sécurité et a sa capacité de
comprendre le danger relatif a I'utilisation d’'un Ground Force Elite ne doit pas utiliser ou avoir la permission d’utiliser des
produits dont ils ne peuvent avoir la maitrise. Il faut prévenir les personnes souffrant de maladi dedouleursala
téte, au dos ou au cou (ou ayant subi des chirurgies a ces parties du corps) et les femmes enceintes de ne pas utiliser ces produits.

™
car

Equipement de protection, vétement, chaussures appropriés

- Toujours porter un équipement de protection approprié, tel qu’un casque homologué (avec la sangle correctement bouclée), des
protections pour coudes et genoux. Les lois et reglements locaux peuvent obliger le port du casque. De plus, il est recommandé de
porter un vétement a manches longues, un pantalon et des gants.

« Toujours porter des chaussures de sport (des chaussures a lacets avec des semelles caoutchouc); ne jamais rouler pieds nus ou en
sandales, et s'assurer que vos lacets restent noués et a distance des roues, du moteur et du systéme d’entrainement.

Vérifier le Ground Force Elite avant I'utilisation - Effectuer un entretien apres l'utilisation

« Controler le bon fonctionnement du frein. Lorsque vous appuyez sur le frein, ce dernier doit déclencher une action de

freinage positive.

Aprés |'utilisation, entretenir et réparer le Ground Force Elite conformément aux spécifications du fabricant incluses dans le présent
guide. Utiliser uniquement les piéces de rechange homologuées par le fabricant. Ne pas modifier la conception et la configuration
d’origine de ce Ground Force Elite.

Pratiques et conditions d'utilisation acceptables - Les parents ou les adultes doivent discuter de ces reégles avec leurs enfants.
Porter un équipement de protection Ne pas utiliser au sein de la circulation (routiére).

A quel endroit utiliser le Ground Force Elite

- Vérifiez et respectez toujours les lois ou réglementations locales qui peuvent s'appliquer aux endroits ou le Ground Force Elite
électrique peut étre utilisé. Maintenir constamment une distance de sécurité avec les véhicules motorisés et utiliser le produit avec
précaution uniquement aux endroits autorisés.

- Le Ground Force Elite est prévu pour étre utilisé sur des propriétés privées et des circuits fermés, mais pas sur les voies publiques ou
les trottoirs. Ne roulez pas avec votre quad électrique dans des secteurs ot un trafic piéton ou mécanique est présent.



Traduction des instructions originales

(FR

Adopter une conduite défensive. Il faut veiller a éviter les piétons, les skaters, les skateboards/planches a roulettes, les vélos, les
enfants ou les animaux qui pourraient couper votre trajectoire. Respecter les droits et la propriété d'autrui.

Les surfaces humides, glissantes, bosselées, inégales ou rugueuses peuvent réduire I'adhérence et augmenter les risques d'accident.
Ne pas utiliser le Ground Force Elite dans la boue, sur la glace, dans les flaques ou I'eau.

Eviter les bosses, les bouches d'égout et les changements brusques de surfaces.

Ne pas conduire le Ground Force Elite par temps humide ou en présence de verglas et ne jamais immerger le Ground Force Elite dans
I'eau, car les éléments électriques et les organes de transmission pourraient étre endommagés par I'eau ou créer d'autres conditions
potentiellement dangereuses.

Ne jamais risquer d'endommager des surfaces comme de la moquette ou du revétement de sol en utilisant un Ground Force Elite
électrique a l'intérieur.

Ne jamais utiliser a proximité de marches ou de piscines.

Comment conduire le Ground Force Elite

Ne tournez pas le commutateur de mise sous tension du Ground Force Elite en position ON et n‘appuyez pas, non plus, sur la pédale
de I'accélérateur, a moins que vous ne soyez installé dans un environnement extérieur, remplissant les conditions nécessaires a une
conduite en toute sécurité. Tournez, toujours, le commutateur de mise sous tension jusqu‘a la position OFF, avant de descendre du
Ground Force Elite.

Gardez les mains sur le volant en tout temps.

Ne pas toucher aux freins ou au moteur du Ground Force Elite lorsqu’il est en marche ou immédiatement aprés son utilisation, car ces
pieces peuvent étre trés chaudes.

Eviter les vitesses élevées que vous pourriez atteindre dans une descente, car vous risquez de perdre le contréle.

Ne pas rouler de nuit ou lorsque la visibilité est limitée.

Ne pas tenter de faire ou ne pas faire d'acrobaties ou de figures sur le Ground Force Elite électrique. Le Ground Force Elite n'est pas
suffisamment solide pour résister a une mauvaise utilisation ou a des abus comme sauter, grimper sur des trottoirs ou toute autre
acrobatie. Les courses et I'exécution d'acrobaties ou de tout autre manceuvre augmentent également les risques de perte de contréle ou
peuvent entrainer des actions ou des réactions non maitrisées de |'utilisateur. Tous ces comportements peuvent entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Ne jamais laisser plus d’une personne a la fois monter sur le Ground Force Elite.

Ne jamais laisser de mains, de pieds, de cheveux, de parties du corps, de vétements ou d’articles similaires entrer en contact avec les
organes mobiles ou les roues.

Ne jamais utiliser d’écouteurs ou de téléphone portable pour parler ou texter en roulant.

Ne jamais saccrocher a un véhicule.

Model Tension Capacité Plage de température | Plage de température
(nominale) Vcc (nominale) Ah de charge d’utilisation
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 420 122°F

Utilisation du chargeur

« Ne jamais modifier le systeme électrique. Une modification peut entrainer un incendie. L'utilisation du mauvais type de batterie ou de
chargeur peut provoquer une explosion.

AVANT CHAQUE UTILISATION : recharger la batterie pendant AU MOINS 12 heures.

Mettre hors tension aprés chaque utilisation. La batterie pourrait ne plus se charger si elle est laissée « sous tension » sans étre utilisée.
NE PAS entreposer a ou sous la température de gel. Les températures de gel endommageront la batterie de fagon permanente.

Le chargeur fourni avec le Ground Force Elite électrique doit étre régulierement examiné pour vérifier si le cable, la prise, le boitier et
les autres pieces sont endommagés. Si un des composants est endommagé, le Ground Force Elite ne doit pas étre chargé tant que le
chargeur na pas été réparé ou remplacé.

Utiliser uniquement un chargeur recommandé par Razor.

Le chargeur n’est pas un jouet. Le chargeur doit uniquement étre utilisé par un adulte.

Ne pas utiliser le chargeur prés de matériaux inflammables ou d’'une flamme nue.

Débrancher le chargeur et le déconnecter du Ground Force Elite lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne pas dépasser le temps de charge.

Toujours débrancher le Ground Force Elite du chargeur avant de I'essuyer ou de le nettoyer avec un linge humide.

Garantie limitée:
Cette garantie limitée est la seule garantie couvrant ce produit. Il n’existe aucune autre garantie explicite ou tacite.
Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de fabrication pour une durée de 90 jours a compter de la date d’achat.
Cette garantie limitée s'éteindra si le produit est :
- utilisé autrement qu’a des fins de loisirs ou de transport ;
- modifié de quelque maniére que ce soit;
- loué.

E @ “CONTIENT DES BATTERIES PLOMB-ACIDE ETANCHES (SANS ENTRETIEN).

%@ LES BATTERIES DOIVENT ETRE RECYCLEES.”
|

@



@ Traduccion de las instrucciones originales

A\ ADVERTENCIA. Para evitar lesiones graves:
PRECAUCIONES DE SEGURIDAD durante el uso y el mantenimiento. Padres/supervisores adultos, lean esta hoja primero.

LOS PADRES/ADULTOS SUPERVISORES DEBERAN ENSENAR A LOS NINOS COMO CONDUCIR ESTE GROUND FORCE ELITE DE
MANERA SEGURA. Si el conductor no sigue el sentido comun y no tiene presente estas advertencias, hay mayor riesgo de
dafios, lesiones graves o incluso la muerte.

Conducir un Ground Force Elite eléctrico entrafa algunos riesgos potenciales.

Este producto eléctrico no es un juguete (Anexo | de la Directiva 2009/48/EC). Como cualquier otro producto eléctrico de conduccion
de cuatro ruedas, un Ground Force Elite eléctrico puede resultar peligroso (por ejemplo, pueden producirse caidas o generarse
situaciones peligrosas). Los Ground Force Elite eléctricos han sido disefados, por supuesto, para desplazarsey, por lo tanto, es
posible que el conductor pierda el control o que se vea implicado en otras situaciones peligrosas.

Tanto los nifios como los adultos responsables de su supervision deben entender que si se diera alguna de las anteriores situaciones,
el conductor puede resultar gravemente herido o incluso morir, aunque se haya hecho uso del equipo de seguridad y se hayan
tomado otras medidas de seguridad.

A\ ADVERTENCIA: SE REQUIERE LA SUPERVISION Y RESPONSABILIDAD DE PADRES O ADULTOS: Este manual contiene
importante informacion sobre seguridad. Es su responsabilidad examinar esta informacion y asegurarse de que todos los usuarios
entiendan todas las advertencias, precauciones, instrucciones y pautas sobre seguridad, asi como garantizar que los conductores
jovenes sean capaces de usar este producto de forma segura y responsable. Razor USA le recomienda releer y reforzar periédicamente
lainformacion de este manual con los conductores mas jovenes y realizar la inspeccion y mantenimiento del producto de sus nifios, a
fin de garantizar su seguridad.

A\ ADVERTENCIA: NO INDICADO PARA NINOS MENORES DE 13 ANOS O QUE PESEN MENOS DE 91 KG. Debido a que los
productos como el Ground Force Eite pueden presentar, y de hecho presentan, peligros potenciales directamente relacionados

con su uso, ES IMPORTANTE EL EJERCICIO DE LA RESPONSABILIDAD PARENTAL A LA HORA DE SELECCIONAR LOS PRODUCTOS DE
CONDUCCION APROPIADOS SEGUN LA EDAD DEL NINO, O LA SUPERVISION DE LOS PADRES EN SITUACIONES EN LAS QUE NINOS DE
DIFERENTES EDADES PUEDAN TENER ACCESO A LOS MISMOS PRODUCTOS DE CONDUCCION. Dado que no todos los productos son
apropiados para todas las edades ni tamafios de conductores, se han fijado diferentes recomendaciones de edad en esta categoria de
producto, que pretenden reflejar el tipo de peligros y la capacidad fisica 0 mental esperadas, o ambas, de un conductor para poder
hacer frente a posibles peligros.

Razor recomienda no permitir el uso del Ground Force Elite a nifios menores de 13 afos. Esta rec dacién se fund t
no sélo en la edad, el peso o la altura, sino también en el nivel de madurez y habilidad esperables para la edad, ademas

del tamaiio fisico del conductor. La edad recomendada de 13 aiios del conductor es s6lo una estimacién, pudiendo variar
segun el tamaiio, el peso y la habilidad del conductor - no todos los nifios de 13 afios estaran capacitados para utilizar este
producto. En cualquier caso, un conductor que no se sienta cémodo en el Ground Force Elite no deberia tratar de conducirlo;
no obstante, la decision de los padres de permitir que su hijo/a conduzca este producto debe basarse en el nivel de madurez,
habilidad y capacidad de cumplir las normas del conductor. Razor insiste encarecid te en que los adultosnod
las recomendaciones de Razor y no permitan a nifios mas pequefios conducir el Ground Force Elite.

EL PESO DEL CONDUCTOR NO DEBE EXCEDER EL LIMITE DE 91 kg. El peso del conductor no necesariamente significa que

el tamaiio de la persona sea apropiado para estar comodo o mantener el control del Ground Force Elite. Mantenga este
producto alejado de los nifios pequeiios y recuerde que esta previsto solo para ser usado por personas que, como minimo,
pueden manejar el producto de forma totalmente cémoda y competente.

Aquellas personas cuyas condiciones psiquicas o fisicas puedan hacerlas susceptibles de sufrir dafos, o ver sus habilidades
fisicas o capacidades mentales afectadas a la hora de reconocer, comprender y seguir las instrucciones de seguridad y ser capaces
de entender los riesgos inherentes a la utilizacién del Ground Force Elite no deberian utilizar o no se les deberia permitir utilizar
productos inapropiados. Las personas con problemas de corazén, cabeza, espalda o cuello (o que hayan sido sometidas a cirugias
de estas dreas corporales), o mujeres embarazadas, deberan ser advertidas de no usar este tipo de productos.
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Equipamiento, ropa y calzado adecuado para conducir

Lleve siempre equipo de proteccién adecuado, como casco de seguridad homologado (con el barboquejo bien abrochado), coderas
y rodilleras. Es posible que las leyes o reglamentaciones locales de su drea exijan el uso de casco. Se aconseja llevar una camiseta de
manga larga, pantalones largos y guantes.

Llevar siempre calzado deportivo (zapatos con cordones y suela de goma); no conducir nunca descalzo ni con sandalias y tener
siempre los cordones atados y alejados de las ruedas, del motor y del sistema de traccion.

Comprobacion del Ground Force Elite antes del uso - Mantenimiento después del uso

Verifique el correcto funcionamiento del freno. Cuando empuje el freno con su pie, el freno debe brindar una accién de frenado positivo.
Después del uso, realice el mantenimiento y repare el Ground Force Elite de acuerdo con las especificaciones del fabricante que se
describen este manual. Utilice Unicamente piezas de repuesto autorizadas por el fabricante. No modifique este Ground Force Elite,
manténgalo de acuerdo con el disefio y configuracion originales del fabricante.

Précticas y condiciones aceptables para la conducciéon - Los padres/adultos deberan comentar estas reglas con los nifios.

Se recomienda utilizar equipo de proteccion. No debe utilizarse en medio del tréfico.




@ Traduccion de las instrucciones

Dénde conducir el Ground Force Elite

Inférmese y respete siempre las leyes y reglamentaciones locales, que puedan determinar los lugares permitidos para circular con
el Ground Force Elite eléctrico. Manténgalo siempre alejado del trafico de automéviles y otros vehiculos motorizados y utilicelo con
precaucion donde esté permitido.

El Ground Force Elite esta disenado para ser usado en sitios de propiedad privada y en areas cerradas, pero no en la via publica nien
la acera. No circular con el cuatriciclo eléctrico en zonas con presencia de peatones o trafico vehicular.

Uselo a la defensiva. Tengan cuidado con peatones, patinadores, bicicletas, nifios o animales que puedan cruzarse en su camino.
Respeten los derechos y las propiedades de los demas.

Las superficies humedas, con baches, irregulares o rugosas pueden afectar la traccion y propiciar posibles accidentes.

No conduzca el Ground Force Elite sobre lodo, hielo, charcos ni agua.

Evitar irregularidades de borde cortante, rejillas de drenaje y cambios bruscos de superficie.

No circule con el Ground Force Elite con lluvia o heladas y nunca sumerja el Ground Force Elite en agua, ya que los componentes
eléctricos y de propulsion podrian danarse o crear otras condiciones de posible inseguridad.

No se arriesgue a danar superficies como alfombras o pisos, usando el Ground Force Elite eléctrico en interiores.

No circule nunca cerca de peldafios ni piscinas.

Como conducir el Ground Force Elite

No coloque el interruptor de encendido del Ground Force Elite en la posicion ON ni pise/active el pedal del acelerador a menos que
esté sentado y en un entorno seguro en exteriores y adecuado para la practica. Coloque siempre el interruptor de encendido en la
posicion OFF antes de salir del Ground Force Elite

Nunca suelte las manos del volante.

No tocar los frenos ni el motor del Ground Force Elite cuando se esté en uso o inmediatamente después de usarlo, ya que estas piezas
podrian calentarse mucho.

Evite alcanzar velocidades elevadas, como p.ej. cuando descienda pendientes, ya que cabe el riesgo de que pierda el control.

No circule de noche ni con visibilidad limitada.

No intente hacer piruetas o trucos con el Ground Force Elite eléctrico. El Ground Force Elite no ha sido disefiado para soportar un
uso indebido, por ejemplo, hacer saltos, hacer equilibrios en los bordillos de las aceras u otro tipo de piruetas. Hacer carreras, hacer
piruetas u otras maniobras también aumentan el riesgo de perder el control u ocasionar acciones o reacciones incontroladas por
parte del conductor. Todo esto podria ocasionar graves lesiones o incluso la muerte.

Nunca permita que mas de una persona a la vez conduzca el Ground Force Elite.

Evite que las manos, los pies, el cabello, partes del cuerpo, vestuario o articulos similares entren en contacto con piezas moéviles

o las ruedas.

Nunca use auriculares ni teléfonos méviles para hablar o enviar mensajes de texto mientras circula.

Nunca se haga remolcar por otro vehiculo.

Modelo

Tensién

Capacidad

Gama de temperatura

Gama de temperatura

(nominal) VAC (nominal) Ah de carga de funcionamiento
" 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Uso del cargador

Nunca modifique el sistema eléctrico. Cualquier alteracién puede causar un incendio. El uso del tipo incorrecto de baterias o carga
puede causar una explosién.

ANTES DE CADA USO: cargue la bateria por LO MENOS 12 horas..

Apéguelo después de cada uso. Es posible que la bateria no pueda recargarse si se deja en modo “ON"y no se utiliza.

iNO guardar nunca a temperaturas de congelacion o bajo cero! Las temperaturas de congelacién dafaran permanentemente la bateria.
Deberéd comprobarse periédicamente que el cargador suministrado con el Ground Force Elite eléctrico no presenta dafios en el cable,
el enchufe, la carcasa u otras partes. En caso de danos, no deberd cargarse el Ground Force Elite hasta que el cargador sea reparado
o sustituido.

Utilice inicamente el cargador recomendado por Razor.

El cargador no es un juguete. El cargador debe ser utilizado por un adulto.

No utilice el cargador cerca de materiales inflamables o de fuego.

Desenchufe el cargador y desconéctelo del Ground Force Elite, cuando no lo utilice.

No exceda el tiempo de carga.

Desconecte siempre el Ground Force Elite del punto de carga antes de limpiarlo o pasarle un pafio himedo.

Garantia Limitada:

Esta garantia limitada es la Unica garantia para el presente producto. No existe ninguna otra garantia explicita o implicita.

El fabricante garantiza que este producto esta libre de defectos de fabricacion durante un periodo de 90 dias a partir de la fecha

de compra. Esta garantia se anulard, cuando en algiin momento el producto:

« se utilice con otros fines que no sean recreativos o de transporte;

« se modifique de alguna forma;

-« sealquile.
E Cpr CONTIENE BATERIAS SELLADAS A PRUEBA DE DERRAMES CON PLOMO-ACIDO.

%@ LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE.

|




@ Ubersetzung der Originalanleitung

A WARNUNG. Um ernsthafte Verletzungen zu vermeiden:
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN bei Betrieb und Wartung. Eltern/erwachsene Aufsichtspersonen - erst diese Seite lesen.

ELTERN/ERWACHSENE AUFSICHTSPERSONEN HABEN KINDERN BEIZUBRINGEN, WIE MAN DIESES GROUND FORCE ELITE SICHER
FAHRT. Wenn der Benutzer nicht verniinftig genug ist, diese Warnhinweise zu befolgen, besteht eine erhohte Gefahr von
Beschddigungen und schweren Verletzungen, u.U. mit Todesfolge.

Das Fahren eines Ground Force Elite ist potenziell riskant.

Das Fahren eines Ground Force Elite ist potenziell riskant. Dieses elektrisch angetriebene Produkt ist kein Spielzeug (Anhang |

der Richtlinie 2009/48/EG). Wie jedes Fahrzeug kann ein Ground Force Elite gefahrlich sein (z.B. Herunterfallen oder damit in eine
geféhrliche Situation geraten). Ground Force Elite sind naturlich zur Fortbewegung gedacht, und es ist daher méglich, dass ein Fahrer
die Kontrolle verlieren oder anderweitig in gefahrliche Situationen geraten kann.

Sowohl Kindern als auch den fiir ihre Beaufsichtigung verantwortlichen Erwachsenen muss es klar sein, dass der Fahrer in solchen
Fallen schwere Verletzungen, u.U. mit Todesfolge, erleiden kann - selbst wenn Sicherheitsausriistung verwendet wird und andere
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden.

A WARNUNG: DIE UBERWACHUNG DURCH ELTERN ODER ANDERE ERWACHSENE BETREUUNGSPERSONEN IST UNERLASSLICH:
Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit. Es liegt in lhrer Verantwortung diese Information zu lesen und
sicherzustellen, dass alle Fahrer alle Warnungen, Vorsichtshinweise, Anweisungen und Sicherheitsaspekte befolgen. Vergewissern Sie
sich, dass die jungen Fahrer dieses Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzen kénnen. Razor USA empfiehlt die regelméaBige
Uberpriifung und Vertiefung der Kenntnisse der Hinweise in dieser Anweisung bei jiingeren Fahrern sowie lhrerseits die Inspektion und
Wartung des Produkts lhrer Kinder, um deren Sicherheit zu gewahrleisten.

A WARNUNG: NICHT FUR KINDER UNTER 13 JAHREN ODER SCHWERER ALS 91KG. Da bereits die Nutzung von Produkten wie
das Ground Force Elite mégliche Gefahren darstellt, sind die ELTERLICHE SORGFALT BEI DER AUSWAHL VON AN DAS ALTER DES KINDES
ANGEMESSENEN FAHRZEUGE UND DIE ELTERLICHE AUFSICHT IN SITUATIONEN, IN DENEN DAS KIND IM UNTERSCHIEDLICHEN ALTER
AUF DASSELBE FAHRZEUG ZUGRIFF HABEN KONNEN, NOTWENDIG. Nicht jedes Produkt ist fiir Kinder jeden Alters bzw. jeder GréRe
geeignet, daher findet man in dieser Produktgruppe unterschiedliche Altersempfehlungen, welche die Gefahrenarten und die zu
erwartende geistigen und/oder kdrperlichen Fahigkeiten eines Fahrers im Umgang mit diesen Gefahren beriicksichtigen.

b £,

Razor empfiehlt, Kindern unter 13 Jahren den Gebrauch des Ground Force Elite nicht zu erl Diese Empfehlung basiert
nicht nur auf dem Alter, dem Gewicht oder der Hohe - sie spiegelt auch die erwartete Reife und Fahrfahigkeit sowie die
physische GréBe wieder. Die empfohl Alter gabe fiir den Fahrer ab 13 Jahren ist nur eine Schdatzung und héngt ab

von GroBle, Gewicht oder Kénnen des Fahrers -das Produkt ist nicht fiir jedes Kind mit einem Alter von 13 Jahren geeignet.
Wenn ein Fahrer nicht bequem auf das Ground Force Elite passt, sollte er nicht versuchen zu fahren, die Entscheidung

der Eltern, ihrem Kind das Fahren auf diesem Produkt zu erlauten, sollte jedoch auf der Reife, der Fahrfahigkeit und der
Fahigkeit zum von Regeln basieren. Razor betont ausdriicklich, dass Erwachsene die Empfehlungen von Razor
nichtignorieren sollten und jiingeren Kindern das Fahren mit dem Ground Force Elite nicht erlauben sollten.

EIN GEWICHT VON 91 kg NICHT UBERSCHREITEN. Das Gewicht des Fahrers ist nicht gleichbedeutend damit, dass eine Person
die geeignete GrofB3e hat oder das Ground Force Elite sicher handhaben kann. Dieses Produkt von Kleinkindern fernhalten
und daran denken, dass es nur fiir den Gebrauch durch Personen bestimmt ist, die das Produkt uneingeschrénkt sicher und

[’ handhaben k

Refol

Personen, deren geistiger oder korperlicher Zustand eine Verletzungsgefahr darstellt oder sie an ihrer kérperlichen
Geschicklichkeit oder geistigen Fahigk die Sicherheit: isungen zu erk zu verstehen und zu befolgen sowie
die mit der Benutzung des Ground Force Elite verbundenen Gefahren zu verstehen, diirfen das fiir ihre Fahigkeiten nicht
geeignete Produkt nicht benutzen bzw. die Erlaubnis zu dessen Benutzung nicht erhalten. Personen mit Herzerkrankungen,
Kopf-, Riicken- oder Nackenbeschwerden (oder vorangegangenen chirurgischen Eingriffen in diesen Bereichen) sowie
Schwangere sollten darauf hingewiesen werden, derartige Produkte nicht zu benutzen.

Vorschriftsméssige Ausriistung, Kleidung, Schuhe zum Fahren

« Stets vorschriftsmaBige Schutzausriistung wie z.B. einen zugelassenen Sturzhelm (mit fest angezogenem Riemen), Ellbogen- und
nieschiitzer tragen. Bei lhnen kann durch &rtlich geltendes Recht oder eine Vorschrift ein Helm gesetzlich vorgeschrieben sein.
AuBerdem sind ein langdrmeliges Hemd, lange Hosen und Handschuhe empfehlenswert.

« Stets Turnschuhe (geschniirt und mit Gummisohlen) tragen, nie barful oder in Sandalen fahren, und die Schnirsenkel verschniirt
und auBerhalb der Reichweite von Radern, Motor und Antriebssystem halten.

Ground Force Elite vor der Verwendung kontrollieren - nach der Benutzung warten

- Uberpriifen der Bremse auf korrekte Funktion. Wenn Sie die Bremse mit lhrem Fuf betitigen, sollte der Bremsvorgang ohne
Probleme durchgefiihrt werden kénnen.

Den Ground Force Elite nach Gebrauch entsprechend den erstelleranweisungen in diesem Handbuch warten und reparieren. Nur
die vom Hersteller autorisierten Ersatzteile verwenden. Die urspriingliche Auslegung und Ausfiihrung des Ground Force Elite vom
Hersteller nicht verandern.

Zuléssige Fahrpraktiken und -bedingungen - Eltern/Erwachsene haben diese Regeln mit ihren Kindern zu besprechen

Das Tragen von Schutzausristung ist empfehlenswert. Keine Benutzung im Straenverkehr!

Wo man den Ground Force Elite fahren darf

« Gesetze und Regelungen vor Ort immer befolgen, da diese gegebenenfalls bestimmen, wo das elektrische Ground Force Elite
gefahren werden darf. Stets einen sicheren Abstand zu Autos und zum StraBBenverkehr wahren und nur da, wo es erlaubt ist, und mit
Vorsicht benutzen.

« Das Ground Force Elite ist nur zur Benutzung auf Privatgeldnde und in einer gesicherten Umgebung gedacht und nicht auf
offentlichen StraBen oder Biirgersteigen. Das Elektro-Vierrad nicht in Gegenden mit FuBgénger- oder Fahrzeugaufkommen fahren.



@ Ubersetzung der Originalanleitung

Defensiv verhalten. Auf FuBgédnger, Skater, Skateboarder, Fahrréder, Kinder und Tiere achten, die im Weg sein kénnen. Die Rechte und
das Eigentum anderer respektieren.

Auf nassen, rutschigen, holprigen, unebenen oder rauen Flachen verringert sich die Traktion, und das Unfallrisiko ist hoher.

Das Ground Force Elite nicht durch Matsch, Eis, Pfiitzen oder Wasser fahren.

Steile Bodenwellen, Abwassergitter und plétzliche Oberflichenwechsel vermeiden.

Das Ground Force Elite nicht bei nassem Wetter oder Eis fahren und das Ground Force Elite nie unter Wasser setzen, da dies die
Elektro- und Antriebskomponenten beschéddigen oder zu anderen méglichen unsicheren Zustanden fuhren kann.

Ground Force Elite nicht drinnen benutzen, da Teppich- oder andere Bodenbeldge durch einen elektrische Ground Force Elite
beschadigt werden kénnen.

Nie in der Nahe von Treppenstufen oder Schwimmbecken benutzen.

So fahrt man das Ground Force Elite

Erst wenn Sie in einer sicheren, zum Fahren geeigneten Umgebung im Fahrzeug sitzen, diirfen Sie den Ein-Aus-Schalter des Ground
Force Elite in die ON (EIN)-Stellung drehen und das Gaspedal treten. Drehen Sie den Ein-Aus-Schalter immer in die OFF (AUS)-
Stellung, bevor Sie das Ground Force Elite verlassen.

Das Lenkrad immer sicher fassen.

Beim Gebrauch Ihres Ground Force Elite und unmittelbar danach weder die Bremsen noch den Motor bertihren, da diese Teile sehr
hei werden kénnen.

Hohe Geschwindigkeiten wie z.B. auf Bergabfahrten vermeiden, da Sie die Kontrolle verlieren konnen.

Nachts bzw. bei beschréankter Sicht nicht fahren.

Auf dem elektrischen Ground Force Elite keine Stunts und Tricks versuchen bzw. ausfiihren. Das Ground Force Elite ist nicht stabil
genug, solchen Missbrauch wie Spriingen, Grinds oder sonstigen Stunts auszuhalten. Wettrennen, Stunts und sonstige Mandéver
erh6hen auch das Risiko, die Kontrolle zu verlieren, und sie konnen zu unkontrollierten Handlungen und Reaktionen des Benutzers
fahren. All dies kann in schweren Verletzungen, u.U. mit Todesfolge, resultieren.

Nie mehr als eine Person auf dem Ground Force Elite fahren lassen.

Dafiir sorgen, dass Hande, FiiBe, Haare, Korperteile, Kleidung oder Ahnliches nicht in Kontakt mit sich bewegenden Teilen oder
Rédern kommen.

Beim Fahren nie Kopfhérer oder Handys zum Telefonieren oder Simsen benutzen.

Sich nie an ein anderes Fahrzeug anhédngen.

Modell N p gV= N ' itat Ah Ladetemperaturbereich | Betriebstemperaturbereich
. 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Verwenden des Ladegerits

Die elektrische Anlage nie modifizieren! Anderungen kénnen zu Brénden fiihren. Bei Verwendung eines falschen Batterietyps
besteht Explosiongefahr.

VOR JEDEM GEBRAUCH: die Batterie MINDESTENS 12 Stunden lang aufladen.

Nach jedem Fahren ausschalten. Nach dem Stehenlassen in der Stellung ,ON” (EIN) kann die Batterie moglicherweise nicht mehr
aufgeladen werden.

NIEMALS bei Temperaturen in Nahe oder unterhalb des Gefrierpunktes lagern!

Das mit dem elektrischen Ground Force Elite mitgelieferte Ladegerat sollte regelmafig auf Schaden hin untersucht werden an Kabel,
Stecker, Gehduse und andere Teilen. Im Falle eines solchen Schadens darf das Ground Force Elite bis zur Reparatur bzw. Ersatz des
Ladegerates nicht geladen werden.

Nur ein von Razor empfohlenes Ladegerat verwenden.

Das Ladegerat ist kein Spielzeug. Benutzung des Ladegeréates nur durch Erwachsene.

Ladegerat nicht in der Nédhe brennbarer Materialien oder von offenem Feuer betreiben.

Netzstecker des Ladegerats und Ladekabel am Ground Force Elite abziehen, wenn es nicht im Gebrauch ist.

Ladezeit nicht tiberschreiten.

Das Ground Force Elite stets erst vom Ladegerat abnehmen, bevor es nass abgewischt oder mit einem feuchten Tuch gereinigtwird.

Begrenzte Gewahrleistung:

Diese begrenzte Gewahrleistung ist die einzige Gewéhrleistung fiir das Produkt. Es gibt keine weitere ausdriickliche oder
stillschweigende Gewéhrleistung. Der Hersteller gewéhrleistet 90 Tage lang ab Kaufdatum, dass dieses Produkt frei von
Herstellungsméngeln ist. Ein Verlust dieser begrenzten Gewéhrleistung ergibt sich falls dieses Produkt jemals:

« zueinem anderen Zweck als dem der Freizeitbeschaftigung oder des Transports genutzt wird;

- wie auch immer modifiziert wird;

« bei Verleih.

@ ENTHALT VERSIEGELTE UND AUSLAUFGESCHUTZE BLEI-SAURE-BATTERIEN.
% BATTERIEN MUSSEN RECYCELT WERDEN.
|

@
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A AVVERTENZE. Consigli per evitare diincorrere in lesioni gravi:
PRECAUZIONI da seguire per il corretto funzionamento e la manutenzione. | genitori/adulti devono leggere prima questa pagina.

I GENITORI/GLI ADULTI DEVONO INSEGNARE Al BAMBINI COME GUIDARE IN SICUREZZA QUESTO GROUND FORCE ELITE. Se
il guidatore manca di buon senso e non tiene conto di queste avvertenze aumenta il rischio di incorrere in danni, lesioni
personali fino ad arrivare al decesso.

Guidare un Ground Force Elite elettrico presenta rischi potenziali

Questo prodotto elettrico non & un giocattolo [Allegato | della Direttiva 2009/48/CE). Come ogni mezzo in movimento, un Ground
Force Elite elettrico puo rivelarsi pericoloso (ad esempio cadere o guidare in una condizione di pericolo). | Ground Force Elite elettrici
sono, ovviamente, progettati per il movimento ed & quindi possibile che il conducente possa perdere il controllo o incorrere in
situazioni di pericolo.

Sia i bambini che gli adulti, preposti alla loro supervisione, devono essere consapevoli che se si verifica una di queste condizioni,

il conducente puo ferirsi gravemente o perfino morire anche se si indossano gli opportuni indumenti protettivi e si sono prese le
dovute precauzioni.

A\ AVVERTENZE: LA SUPERVISIONE E LA RESPONSABILITA DEI GENITORI E DEGLI ADULTI SONO NECESSARIE: || presente
manuale contiene importanti informazioni sulla sicurezza. E responsabilita dei genitori leggere queste informazioni ed assicurarsi
che chi guida il prodotto sia consapevole di tutte le avvertenze, precauzioni, istruzioni e argomenti relativi alla sicurezza. Assicurarsi
anche che il conducente del prodotto sia capace di utilizzare questo veicolo in modo sicuro e responsabile. Razor USA consiglia che
periodicamente si rileggano e si confermino le informazioni contenute in questo manuale con i giovani utilizzatori e che si effettuino i
controlli e la necessaria manutenzione per garantire la sicurezza dei bambini.

A\ AVVERTENZE: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE A 13 ANNI O CHE PESANO PIU DI 91 KG. Poiché i prodotti, come il
Ground Force Elite, possono presentare pericoli potenziali legati al loro utilizzo, | GENITORI HANNO LA REPONSABILITA DI SCEGLIERE IL
PRODOTTO ADATTO ALL'ETA DEL BAMBINO OVVERO LA LORO SUPERVISIONE E IMPORTANTE IN SITUAZIONI IN CUI | BAMBINI DI DIVERSE
ETA POSSONO ACCEDERE AL PRODOTTO STESSO. Non tutti i prodotti sono adatti alle varie eta o al diverso peso dei bambini, in questa
categoria di prodotti sono indicate le avvertenze per le diverse eta allo scopo di riflettere al meglio la natura dei pericoli e I'abilita
auspicabile mentale o fisica, o entrambe, di un conducente di affrontare i pericoli.

« Razor consiglia che ai bambini di eta inferiore a 13 anni sia impedito di usare il Ground Force Elite. Questo consiglio non si

basa solo sull’eta o sul peso mariflette anche le valutazioni sulla maturita, I’abilita e la corporatura. L'eta minima consigliata
di 13 anm ésoloindicativa e puo essere condizionata dalla corporatura, dal pesoe dall’abilita del conducente. Non tuttii

k idi13annip guidare questo prodotto. Ovvi te, q id e che non si senta a proprio agio sul
Ground Force EI|te,non deve cercare di guidarlo, mail c dei geni iaII" piego del veicolo da parte dei bambini
dovrebbe basarsi sulla valutazione della loro maturita, abilita e capacita nel seguire le regole. Razor pone I'accento sul fatto
che gliadulti non devono in alcun caso trascurarei c igli di Razoroc ire ai bambini piu piccoli di guidare il Ground
Force Elite.

« NON SUPERARE IL PESO MASSIMO DI 91 Kg. Il peso del conducente non é indicativo del fatto che la sua corporatura
sia adatta a guidare e mantenere il controllo del Ground Force Elite. Tenere questo prodotto lontano dalla portata del
bambini piccoli e ricordare che I'uso del veicolo é riservato esclusivamente a persone che abbi. comereq
familiarita conil veicolo e siano in grado di utilizzarlo con competenza.

+ Persone che soffrono di problemi fisici o mentali, che potrebbero incorrere in lesioni personali o pregiudicare la propria
abilita fisica o capacita mentale di riconoscere, comprendere e seguire le istruzioni di sicurezza con i rischi potenziali
inerenti all'uso del Ground Force Elite, non devono usare, o deve essere loro impedito di usare prodotti inadatti per le loro
capacita. Persone affette da problemi cardiaci, disturbi a testa, schiena o collo (o che sono state sottoposte a interventi
chirurgici in queste zone del corpo in passato), o donne in gravidanza devono essere avvertite di non usare questi prodotti.

Equipaggi to alla guida, abbigli to, scarpe adatte

- Indossare sempre I'equipaggiamento protettivo, come un casco di sicurezza omologato (con il sottogola debitamente allacciato),
gomitiere e ginocchiere. L'utilizzo del casco puo essere richiesto da leggi o regolamenti locali della vostra zona. Inoltre, si raccomanda
I'uso di una maglietta a maniche lunghe, pantaloni lunghi e guanti.

« Indossare sempre le scarpe di ginnastica (scarpe allacciate con suole in gomma), non guidare a piedi nudi o con i sandali e tenere i

lacci delle scarpe sempre legati e lontani dalle ruote, dal motore e dal sistema di trasmissione.

Controllare il Ground Force Elite prima dell’uso - Effettuare la manutenzione dopo I'uso

Controllare che il freno funzioni correttamente. Quando si spinge il piede sul freno, quest’ultimo deve rispondere con un‘azione
frenante positiva.

Dopo l'uso, effettuare le dovute operazioni di manutenzione e riparazione del Ground Force Elite seguendo le istruzioni del
produttore indicate nel presente manuale. Utilizzare solo pezzi di ricambio autorizzati dal produttore. Non modificare il design e la
struttura originale del produttore di questo Ground Force Elite.

Pratiche e condizioni di guida accettabili - | genitori/gli adulti devono informare i propri figli di queste indicazioni

Consigliamo di indossare sempre gli indumenti protettivi. Da non usare nel traffico.
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Dove guidare il Ground Force Elite.

Controllare e rispettare sempre le leggi e normative locali che potrebbero interessare i luoghi in cui il Ground Force Elite elettrico &
utilizzato. Tenersi sempre lontano dal traffico di autovetture e veicoli a motore e utilizzare solo dove permesso e con prudenza.

Il Ground Force Elite & destinato ad essere utilizzato su proprieta private o circuiti chiusi e non su strade pubbliche o marciapiedi. Non
guidare il quad elettrico in zone dove sono presenti pedoni o traffico di veicoli.

Guidare con prudenza. Fare attenzione a evitare pedoni, pattinatori, monopattini, biciclette, bambini o animali che potrebbero
trovarsi sul percorso. Rispettare i diritti e le proprieta altrui.

Le superfici bagnate, scivolose, accidentate, irregolari o ruvide possono diminuire la trazione e aumentare il rischio di incidenti.

Non guidare il Ground Force Elite su fango, ghiaccio, pozzanghere o acqua.

Evitare dossi irregolari, griglie per il drenaggio e cambi improvvisi di superficie.

Non guidare il Ground Force Elite quando piove o la temperatura esterna € gelida e non immergere mai il Ground Force Elite in acqua,
poiché i componenti elettrici e di guida potrebbero essere danneggiati dall’acqua o generare altre condizioni pericolose.

Evitare di danneggiare superfici come tappeti o pavimenti utilizzando il Ground Force Elite elettrico in ambienti al chiuso.

Non utilizzare in prossimita di gradini o piscine.

Come guidare il Ground Force Elite

Non posizionare I'interruttore del Ground Force Elite su ON o premere/attivate il pedale dell’acceleratore finché il conducente non

& seduto e non si trova in un ambiente all’esterno adatto alla guida. Posizionare sempre il pulsante dellaccensione su OFF prima di
uscire dal Ground Force Elite.

Tenere sempre strette le mani sul volante.

Non toccare i freni o il motore del Ground Force Elite quando é in funzione o subito dopo una corsa perché la loro temperatura
potrebbe essere troppo elevata.

Evitare le alte velocita come le corse in discesa dov’é possibile perdere il controllo.

Non utilizzare di notte o quando la visibilita & limitata.

Non cercare di guidare in modo spericolato o fare acrobazie sul Ground Force Elite elettrico. Il Ground Force Elite non é abbastanza
resistente per I'uso scorretto o il cattivo uso causato da salti, cordoli o da qualsiasi altro tipo di guida spericolata. Anche la corsa, la
guida spericolata e altre manovre aumentano il rischio di perdita del controllo o possono provocare azioni o reazioni incontrollate da
parte del guidatore. Tutto questo puo provocare gravi lesioni o condurre alla morte.

Non consentire mai I'utilizzo del Ground Force Elite a pitt bambini contemporaneamente.

Fare attenzione affinché mani, piedi, capelli, parti del corpo, abbigliamento o similari non entrino in contatto con parti in movimento
o conleruote.

Non utilizzare cuffie o telefoni cellulari alla guida.

Non gareggiare con altri veicoli

Voltaggio (nominale) Capacita (nominale) Intervallo delle Intervallo delle‘
Modello > . P temperature di
tensione continua ampere-ora temperature di carica funzi
unzionamento
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Utilizzo del caricabatteria

Non modificare il sistema elettrico. Le modifiche potrebbero causare incendi. L'utilizzo di una batteria o di un caricabatteria non
adatto potrebbe provocare un’esplosione.

PRIMA DI OGNI UTILIZZO: caricare la batteria per ALMENO 12 ore prima di ogni utilizzo.

Spegnere dopo ogni corsa. La batteria potrebbe non caricarsi se lasciata su “ON” senza essere utilizzata.

NON conservare a temperature uguali o sotto lo zero! Temperature uguali allo zero danneggiano irrimediabilmente la batteria.

Il caricabatteria in dotazione con il Ground Force Elite elettrico deve essere controllato periodicamente per rilevare eventuali danni
del cavo, della spina, dell'involucro e di altre parti. In caso di danno, il Ground Force Elite non deve essere caricato fino ad avvenuta
riparazione o sostituzione del caricabatteria.

Utilizzare solo il caricabatteria consigliato da Razor.

Il caricabatteria non & un giocattolo. Il caricabatteria deve essere utilizzato solo da un adulto.

Non utilizzare il caricabatteria in prossimita di materiali infiammabili o di fiamme aperte.

Rimuovere il caricabatteria e scollegarlo dal Ground Force Elite quando non viene utilizzato.

Non superare il tempo di ricarica richiesto.

Disconnettere sempre il caricabatteria prima di effettuare le operazioni di pulizia del Ground Force Elite con un panno umido.

Garanzia Limitata:

Questa garanzia limitata é I'unica garanzia per questo prodotto. Non esiste nessun’altra garanzia esplicita o implicita.

Il produttore garantisce che questo prodotto & privo di difetti di produzione per un periodo di 90 giorni dalla data di acquisto.
Questa Garanzia Limitata sara invalidata se il prodotto e:

« utilizzato per scopi diversi dal divertimento o dal trasporto;

« modificato in qualsiasi sua parte;

« prestato.

@ CONTIENE BATTERIE AL PIOMBO-ACIDO ERMETICHE.
%9 LE BATTERIE DEVONO ESSERE RICICLATE.
|

@)
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A WAARSCHUWING Zo kun je ernstig letsel voorkomen:
VEILIGHEIDSMAATREGELEN tijdens gebruik en onderhoud. Ouders en volwassen begeleiders moeten eerst deze pagina lezen.

OUDERS EN VOLWASSEN BEGELEIDERS MOETEN KINDEREN UITLEGGEN HOE ZE VEILIG OP DEZE GROUND FORCE ELITE
KUNNEN RIJDEN. Als de bestuurder niet zijn/haar gezond verstand gebruikt en niet deze waarschuwingen in acht neemt, is er
een grotere kans op beschadigingen en ernstig of zelfs dodelijk letsel.

Hetrijden op een elektrische Ground Force Elite brengt mogelijke risico’s met zich mee

Dit elektrisch aangedreven voertuig wordt niet als speelgoed beschouwd (zie Annex | van Richtlijn 2009/48/EG). Het kan gevaarlijk
zijn om op een elektrische Ground Force Elite te rijden, zoals dat het geval is bij al dergelijke vierwielige voertuigen (je kunt er
bijvoorbeeld vanaf vallen of ermee verzeild raken in een gevaarlijke situatie). Elektrische Ground Force Elite zijn uiteraard bedoeld
om erop te rijden en het kan daarom gebeuren dat de berijder er de controle over verliest of op een andere manier erin een
gevaarlijke situatie mee belandt.

Zowel de kinderen als de volwassenen die ervoor verantwoordelijk zijn om toezicht op hen te houden, moeten inzien dat een
berijder ernstig of zelfs dodelijk letsel kan oplopen als zoiets gebeurt, zelfs bij gebruik van beschermers of het treffen van andere
veiligheidsmaatregelen.

A WAARSCHUWING: HET IS NOODZAKELIJK DAT OUDERS OF ANDERE VOLWASSENEN HUN VERANTWOORDELIJKHEID
NEMEN EN TOEZICHT HOUDEN: In deze handleiding staat belangrijke veiligheidsinformatie. Het is uw verantwoordelijkheid om
deze informatie door te nemen en ervoor te zorgen dat alle berijders alle waarschuwingen, redenen tot voorzichtigheid, instructies
en punten over veiligheid begrijpen en om te waarborgen dat jonge berijders dit product op een veilige en verantwoordelijke manier
kunnen gebruiken. Razor USA raadt u aan dat u de informatie in deze handleiding met regelmatige tussenpozen met uw jongere
berijders doorneemt en opnieuw bij hen onder de aandacht brengt en dat u het product van uw kinderen controleert en onderhoudt
om hun veiligheid te garanderen.

A WAARSCHUWING: DIT PRODUCT IS NIET BEDOELD VOOR KINDEREN ONDER DE LEEFTIJD VAN 13 JAAR EN DIE MEER DAN
91 KG WEGEN. Omdat het duidelijk is dat gebruik van producten zoals de Ground Force Elite mogelijke gevaren vertegenwoordigt,
geldt algemeen DAT OUDERS HUN VERANTWOORDELIJKHEID MOETEN NEMEN OM EEN VOERTUIG OM OP TE RIJDEN UIT TE KIEZEN
DAT OVEREENSTEMT MET DE LEEFTIJD VAN HET KIND OF DAT OUDERLIJK TOEZICHT BELANGRIJK IS IN SITUATIES WAARIN KINDEREN
VAN DIVERSE LEEFTIJDEN GEBRUIK KUNNEN MAKEN VAN DEZELFDE VOERTUIGEN OM OP TE RIJDEN. Niet elk product is geschikt
voor kinderen van alle leeftijden en grootte en bij dit soort producten kunnen de aanbevelingen per leeftijd verschillen. Bij deze
aanbevelingen is geprobeerd rekening te houden met de aard van de gevaren en de mate waarin een berijder naar verwachting
geestelijk en/of lichamelijk in staat is om met deze gevaren om te gaan.

Razor raadt aan om kinderen onder de leeftijd van 13 jaar geen toestemming te geven voor gebruik van de Ground Force
Elite. Deze aanbeveling is niet alleen maar op leeftijd, geW|cht of Iengte gebaseerd - eris zowel met de lichamelijke
afmetingen als met het waarschijnlijke ontwikkeli houden. De voor de berijder aanbevolen leeftijd
van 13 jaar of ouder is slechts een richtwaarde en kan afhangen van de grootte, het gewicht of de vaardigheid van de
berijder - nietieder kind van 13 jaar zal geschikt zijn voor het product. Het is duidelijk dat een berijder die op geen enkele
manier goed op de Ground Force Elite past niet moet proberen om erop te gaan rijden, maar de beslissing van een ouder om
zijn/haar kind op dit product te laten rijden, moet gebaseerd zijn op het ontwikkelingsniveau van het kind, zijn vaardigheid
en het vermogen omregels op te volgen. Razor wil vol nadrukkelijk en ten sterkste ontraden om ervoor te kiezen
de aanbevelingen van Razor te verontachtzamen of jongere kinderen toe te staan op de Ground Force Elite te rijden.

DE GEWICHTSLIMIET VAN 91 KG MAG NIET WORDEN OVERSCHREDEN. Als het gewicht van een kind toereikend is, wil dat nog
niet zeggen dat de grootte van het kind zodanig is dat het op de Ground Force Elite past of die onder controle kan houden.
Zorg ervoor dat kleine kinderen niet bij dit product kunnen komen en vergeet niet dat het alleen mag worden gebruikt door
personen die zich in ieder geval volledig op hun gemak voelen en aan de vereiste vaardigheden voldoen tijdens het gebruik
van het product.

Personen met een geestelijke of lichamelijke aandoening waardoor ze mogelijk een grotere kans lopen op letsel of waarbij
er sprake is van een geringere lichamelijke behendigheid of een geringer geestelijk vermogen om veiligheidsinstructies

tot zich door te laten dringen, te begrijpen en op te volgen en de gevaren die inherent zijn aan het gebruik van de Ground
Force Elite in te zien, dienen geen producten te gebruiken of geen toestemming te krijgen voor het gebruik van producten
die niet over met hun vermog Personen met een hartaandoening, of een hoofd-, rug- of nekaandoening (of
bij wie eerder een operatieve ingreep is verricht in deze regio’s), of zwangere vrouwen, moet worden afgeraden dergelijke
producten te gebruiken.

De juiste beschermers, kleding en schoenen voor hetrijden

- Draag altijd geschikte beschermers, zoals een goedgekeurde veiligheidshelm (met een kinband met vergrendeling) en elleboog- en
kniestukken. Het is mogelijk dat je wettelijk verplicht bent een veiligheidshelm te dragen. Verder raden we aan een shirt met lange
mouwen, een lange broek en handschoenen te dragen.

- Draag altijd sportschoenen (met veters en rubberzolen), rijd nooit blootsvoets of met sandalen en knoop je veters goed vast, zodat
ze niet verstrikt kunnen raken in de wielen, de motor of het aandrijfsysteem.

Controleer de Ground Force Elite voorafgaand aan gebruik - voer het nodige onderhoud uit na gebruik

« Check of de rem goed werkt. Wanneer je met je voet op de rem trapt, moet je weerstand voelen als je probeert de step in beweging
te brengen.

« Voer na gebruik in overeenstemming met de specificaties van de fabrikant in deze handleiding onderhoud of reparaties van de
Ground Force Elite uit. Gebruik voor vervanging uitsluitend onderdelen die door de fabrikant zijn goedgekeurd. Verander niets aan
de wijze waarop de Ground Force Elite oorspronkelijk door de fabrikant is uitgevoerd en samengesteld.

« Toegestane manier van besturen en omstandigheden voor gebruik — ouders/volwassenen moeten deze regels met hun
kinderen bespreken.

- Draag altijd beschermers. Niet in het verkeer gebruiken.
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Waar op de Ground Force Elite mag worden gereden

Controleer altijd de lokale wetten en regels die betrekking kunnen hebben op de plaatsen waar de elektrische Ground Force Elite
mag worden gebruikt en handel dienovereenkomstig. Blijf altijd op veilige afstand van auto’s en andere motorvoertuigen, gebruik
de step alleen waar dat mag en wees voorzichtig.

De Ground Force Elite is bedoeld voor gebruik op particulier terrein of routes in een gecontroleerde of veilige omgeving en niet
voor gebruik op de openbare weg of trottoirs. Rijd niet op de elektrische vierwieler op plaatsen waar zich voetgangers- of
voertuigverkeer bevindt.

Rijd defensief. Let goed op, zodat je voetgangers, skaters, skateboards, fietsen, kinderen of dieren die op je pad kunnen komen, kunt
ontwijken. Respecteer de rechten en eigendommen van anderen.

Op natte, gladde, hobbelige, ongelijkmatige of ruwe oppervlakken hebben de banden mogelijk minder grip, waardoor de kans op
ongelukken groter is.

Rijd op de Ground Force Elite niet in modder, op ijs, door plassen of in water.

Rijd niet over scherpe hobbels, drainageroosters en plotselinge wijzigingen van het grondoppervlak.

Rijd op de Ground Force Elite niet in nat weer of bij vorst en dompel de Ground Force Elite nooit onder in water. De elektrische
componenten en de aandrijvingsonderdelen kunnen door water worden beschadigd en er kunnen andere, mogelijk gevaarlijke
omstandigheden door ontstaan.

Gebruik de Ground Force Elite nooit binnenshuis; hierdoor kan de vioerbedekking worden beschadigd.

Gebruik de step nooit in de buurt van trappen of zwembaden.

Hoe er op de Ground Force Elite kan worden gereden.

Zet de Ground Force Elite niet op ON (AAN) en bedien het pedaal niet tot u in een veilige buitenomgeving bent die geschikt is voor
dit voertuig. Zet de schakelaar altijd op OFF (UIT) voordat u uit de Ground Force Elite stapt.

Houd het stuur altijd vast.

Raak de remmen of de motor van je Ground Force Elite tijdens of direct na gebruik niet aan; deze onderdelen kunnen zeer heet worden.
Vermijd hoge snelheden, zoals de snelheid die je misschien hebt als je van een helling afrijdt, je zou de controle kunnen verliezen.
Rijd niet ‘s nachts of bij slecht zicht.

Probeer geen stunts of kunstjes te doen op je elektrische Ground Force Elite. De Ground Force Elite is niet sterk genoeg om verkeerd
gebruik of misbruik, zoals ermee springen, tegen stoepranden op rijden of andere stunts, te kunnen weerstaan. Ook bij racen en het
doen van tricks of andere manoeuvres bestaat de kans dat je de controle verliest of ongecontroleerde acties of reacties veroorzaakt.
Deze kunnen allemaal ernstig of zelfs dodelijk letsel als gevolg hebben.

Er mag nooit meer dan één persoon tegelijk op de Ground Force Elite rijden.

Voorkom dat handen, voeten, haar, andere lichaamsdelen, kleding en dergelijke in contact komen met bewegende delen of

de wielen.

Gebruik nooit een oortelefoon of een mobieltje tijdens het rijden.

Laat je nooit voorttrekken door een ander voertuig.

Model Gelijkspanning Capaciteit Bereik Bereik
(nominaal) V (i 1) Ah plaadtemperatuur werktemperatuur
" 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

De oplader gebruiken

Het elektrisch systeem mag niet worden aangepast. Het verkeerde type batterij of oplader kan een explosie veroorzaken.

VOOR ELK GEBRUIK: laad de accu MINIMAAL 12 uur op.

Na ieder gebruik uitzetten. Als je dat niet doet, kan de accu mogelijk niet worden opgeladen.

NIET bewaren op plekken waar het heel koud is of vriest! De accu kan dan namelijk blijvende schade oplopen.

De oplader die bij de elektrische Ground Force Elite wordt geleverd, moet regelmatig worden gecontroleerd op beschadigingen van
het snoer, de stekker, de behuizing en andere onderdelen. Mocht er sprake zijn van dergelijke beschadigingen, dan mag de Ground
Force Elite pas worden opgeladen nadat de oplader is gerepareerd of vervangen.

Gebruik uitsluitend een oplader die door Razor wordt aanbevolen.

De oplader is geen speelgoed. De oplader mag alleen door volwassenen worden gebruikt.

Gebruik de oplader nooit in de buurt van brandbare materialen of open vuur.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact en koppel de oplader los van de Ground Force Elite wanneer die buiten gebruik is.
Overschrijd de voorgeschreven oplaadtijd niet.

Koppel de oplader altijd los van de Ground Force Elite alvorens die af te vegen of met een vochtige doek schoon te maken.

Beperkte garantie:
Deze beperkte garantie is de enige garantie voor dit product. Er is geen andere uitdrukkelijke of impliciete garantie. De fabrikant
geeft vanaf de datum van aankoop 90 dagen garantie op eventuele productiefouten. De geldigheid van deze beperkte garantie
vervalt als het product:
« voor iets anders wordt gebruikt dan recreatie of transport;
« opde een of andere manier wordt aangepast;
« wordt verhuurd.
E @ BEVAT EEN AFGESLOTEN, LEKVRIJE ACCU OP BASIS VAN LOODZWAVELZUUR.
%@ DE ACCU MOETEN WORDEN GERECYCLED.
|

®
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A AVISO: Para evitar ferimentos graves:
PRECAUGOES DE SEGURANGA durante a operagio e a manutengao. Pais/adultos responsaveis leiam primeiro esta pagina.

0S PAIS/RESPONSAVEIS ADULTOS TEM QUE ENSINAR AS CRIANGAS A ANDAR EM SEGURANGA NESTA GROUND FORCE ELITE. Se
o utilizador nao usar o bom senso e desrespeitar estes avisos, aumenta o risco de danos, ferimentos graves ou até de morte.

Andar numa Ground Force Elite eléctrica envolve potenciais riscos.

« Este produto com motor eléctrico ndo é um brinquedo (Anexo | da Directiva 2009/48/CE). Como qualquer produto moével de quatro
rodas, uma Ground Force Elite eléctrica pode ser perigosa (por exemplo causar quedas ou a utilizagdo numa situagdo perigosa). As
Ground Force Elite eléctricas destinam-se, naturalmente, a deslocar-se e é por isso possivel que o utilizador perca o controlo ou se
envolva, de outra forma, em situagdes perigosas.

As criancgas e os adultos responsaveis pela sua supervisdo devem reconhecer que se tais situacdes se verificarem, o utilizador pode
ferir-se gravemente e até morrer mesmo se usar equipamento de seguranca e tomar outras precaucées de seguranca.

A AVISO: E NECESSARIA A RESPONSABILIDADE E A SUPERVISAO DOS PAIS E ADULTOS: Este manual contém informagoes de
seguranca importantes. E sua responsabilidade analisar estas informagdes e certificar-se de que todos os utilizadores compreendem
todos avisos, precaugdes, instrugoes, topicos de seguranca e assegurar-se de que os utilizadores mais jovens tém capacidade de utilizar
este produto em seguranca e de forma responsavel. A Razor dos EUA recomenda a anélise e o reforgo periédico das informagoes deste
manual com os utilizadores mais jovens e a inspeccao e manutengao do produto dos seus filhos de modo a garantir a sua seguranca.

A AVISO: NAO ADEQUADO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 13 ANOS OU COM MAIS DE 91 KG. Uma vez que os produtos
como a Ground Force Elite representam claramente perigos potenciais associados a sua utilizacao, é reconhecida A IMPORTANCIA
E A NECESSIDADE DA RESPONSABILIDADE DOS PAIS NA SELECCAO DOS PRODUTOS MOVEIS APROPRIADOS PARA A IDADE DE UMA
CRIANGA OU SUPERVISAO DOS PAIS EM SITUACOES EM QUE CRIANGAS COM VARIAS IDADES POSSAM TER ACESSO AOS MESMOS
PRODUTOS. Nem todos os produtos sdo apropriados para todas as idades e tamanhos das criancas, sendo que nesta categoria de
produto encontram-se recomendagdes para diferentes idades que se destinam a reflectir a natureza dos perigos e as capacidades
mentais e fisicas, ou ambas, esperadas de uma crianca para lidar com os perigos.

- ARazorrecomenda que as criangas com menos de 13 anos néo utilizem a Ground Force Elite. Estarecomendacéo nao é
apenas baseada naidade, peso ou altura - reflecte a consideracao sobre maturidade, habilidades e tamanho. A idade de 13
anos ou superior é aidade recomendada do utilizador e é apenas uma estimativa, podendo esta ser afectada pelo tamanho,
peso ou habilidades do utilizador - nem todas as criangas de 13 anos devem utilizar o produto. E certo que qualquer

utilizador incapaz de se adaptar confortavel te a Ground Force Elite ndo deve tentar utiliza-la, mas a decisao dos pais

para permitir que os filhos andem neste produto deve basear-se na maturidade da crianga, na sua habilidade e capacidade

para seguir regras. A Razor salienta que os adultos sao fortemente aconselhados a nao desrespeitar as rec dagoes da
Razor ou permitir que a Ground Force Elite seja utilizada por criangas mais novas.
« NAO EXCEDA O PESO LIMITE DE 91 kg. O peso do utilizador nao significa necessari te que o hodap seja

adequado para se adaptar ou manter o controlo da Ground Force Elite. Mantenha este produto afastado de criancas
pequenas e lembre-se que ele se destina a ser usado apenas por pessoas que estao, no minimo, totalmente a vontade e
apresentam competéncia durante a utilizagcao do produto.

Pessoas que apresentem condi¢des mentais ou fisicas que as tornem susceptiveis a lesées ou que impecam a sua destreza
fisica ou mental para reconhecer, entender e seguir as instrugoes de seguranca e ter capacidade para compreender os
perigos inerentes a utilizacao da Ground Force Elite ndo devem usar ou ter permissao para usar produtos inapropriados as
suas capacidades. Pessoas que sofram de problemas cardiacos, de desordens psiquicas ou de probl na coluna, pescogo
(ou que tenham sido submetidas anteriormente a cirurgias nas referidas zonas do corpo), ou Iheres gravidas, d ser
advertidas para nao usar tais produtos.

Equipamento, vestuario e sapatos adequados

Use sempre equipamento de protecgao adequado, como um capacete de seguranga aprovado (com a tira do queixo bem apertada),
cotoveleiras e joelheiras. Na sua area, a legislagao ou a regulamentacao loca pode exigir a utilizacao de capacete. Além disso,
recomenda-se o uso de camisolas de manga comprida, calcas compridas e luvas.

Use sempre calcado desportivo (sapatos com atacadores com sola de borracha), nunca ande descalco ou com sandalias, e mantenha
os atacadores apertados e afastados das rodas, motor e do sistema da transmissao.

Verificar a Ground Force Elite antes da utilizagao - manutencao apés a utilizagao.

Verifique o correcto funcionamento dos travées. Quando pressiona o travdo com o pé, este deve proporcionar uma boa acgao

de travagem.

Apds a utilizagdo, proceda a manutencdo e repare a Ground Force Elite de acordo com as especificagdes dadas neste manual. Use
apenas as pegas de substituicdo autorizadas pelo fabricante. Nao modifique esta Ground Force Elite da concepgao e a configuragao
originais do fabricante.

Préticas e condigbes aceitaveis de utilizagao — Pais/adultos devem discutir estas regras com os seus filhos

Deve ser usado equipamento de proteccdo. Nao utilizar na via publica.

Onde andar com a Ground Force Elite

- Verifique sempre e obedeca as leis ou regulamentos locais que possam afectar os locais onde a Ground Force Elite eléctrica pode ser
usada. Mantenha sempre uma distancia segura de automéveis e do trafego de veiculos a motor e utilize apenas em locais permitidos
e com precaugao.

« A Ground Force Elite foi concebida para ser utilizada em propriedade privada e em circuitos fechados, ndo em passeios ou ruas
publicas. Nao utilize o seu produto eléctrico de quatro rodas em areas onde existam pedes ou transito.
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Ande com cuidado. Tenha cuidado para evitar pedes, utilizadores de skate, skateboards, ciclistas, criangas ou animais que possam
atravessar-se no seu caminho. Respeite os direitos e a propriedade dos outros.

Superficies molhadas, lisas, irregulares ou dsperas podem diminuir a traccao e aumentar o risco de acidentes.

Nao ande com a Ground Force Elite na lama, gelo ou pogas de dgua.

Evite colisdes bruscas, grelhas de escoamento e mudancas stbitas de superficie.

Nao ande de Ground Force Elite com chuva ou gelo e nunca mergulhe a Ground Force Elite em &gua, porque os componentes
eléctricos e motores podem ficar danificados pela agua ou criar outras condi¢oes eventualmente pouco seguras.

Nunca ande de com a Ground Force Elite eléctrica dentro de casa correndo o risco de danificar superficies tais como tapetes ou

0 pavimento.

Nunca ande préximo de degraus ou piscinas.

Como andar com a Ground Force Elite

Nao rode o interruptor de energia do Ground Force Elite para ON (LIGADO) ou pressione/active o pedal do acelerador se ndo estiver
sentado e num ambiente exterior seguro, adequado para andar. Rode sempre o interruptor de energia para OFF (DESLIGADO) antes
de sair do Ground Force Elite.

Segure sempre o volante.

Nao toque nos travoes ou no motor da Ground Force Elite enquanto a estiver a usar ou imediatamente a seguir a ter andado porque
estes componentes podem estar muito quentes.

Evite velocidades elevadas que poderéo ser atingidas em descidas onde podera perder o controlo.

N&o ande de noite ou quando a visibilidade for reduzida.

Nao tente ou faca acrobacias ou habilidades na Ground Force Elite eléctrica. A Ground Force Elite ndo é suficientemente

resistente para suportar a utilizagao incorrecta e abusiva tal como saltos, derrapagens ou outro tipo de acrobacias. Fazer corridas,
fazer acrobacias ou outras manobras também pode aumentar o risco de perda de controlo ou dar origem a actos e reacgoes
descontrolados. Todos estes actos podem resultar em ferimentos graves ou possivelmente a morte.

N&o permita a presenca de mais do que uma pessoa na Ground Force Elite.

Nao deixe que as maos, pés, partes do corpo, vestudrio ou outros artigos semelhantes entrem em contacto com pegas moveis

ou rodas.

Nunca utilize auscultadores ou teleméveis quando se deslocar.

Nunca ande a boleia de outro veiculo.

- . Intervalo de Intervalo de
Tensao Capacidade
Modelo . . temperatura temperatura de
(Nominal) Vec (Nominal) Ah .
de carreg o func o
" 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Usar o carregador

Nunca modifique o sistema eléctrico. As alteragdes podem originar um incéndio. A utilizagdo de um tipo de bateria ou carregador
incorrectos pode causar uma explosao.

ANTES DE CADA UTILIZAGAO: carregue a bateria durante PELO MENOS 12 horas antes de cada utilizagéo.

Desligue apds cada utilizacdo. Pode tornar-se impossivel recarregar a bateria se a deixar “LIGADA"sem utiliza-la.

NAO armazenar a temperaturas negativas! As temperaturas negativas irdo danificar a bateria permanentemente.

Deve verificar regularmente se existem danos no cabo, na ficha, no revestimento e em outras pegas do carregador fornecido com a
Ground Force Elite eléctrica. No caso de existirem tais danos, a Ground Force Elite ndo devera ser recarregada até que o carregador
tenha sido reparado ou substituido.

Utilize apenas um carregador recomendado pela Razor.

O carregador nao é um brinquedo. O carregador deve apenas ser usado por um adulto.

Nao use o carregador perto de materiais inflamaveis ou chamas expostas.

Desligue o carregador da corrente e da Ground Force Elite quando néo estiver a ser usado.

Nao exceda o tempo de carga.

Desligue sempre a Ground Force Elite do carregador antes de a limpar ou passar um pano himido.

Garantia Limitada:
Esta Garantia Limitada ¢ a Unica garantia para este produto. Ndo existem outras garantias expressas ou implicitas.
O fabricante garante a isengao de defeitos de fabrico deste produto por um periodo de 90 dias a contar da data da compra. Esta
Garantia Limitada sera anulada se o produto for alguma vez:
« utilizado de uma forma que néo para o lazer ou transporte;
« modificado de alguma forma;
- alugado.
E CPDb CONTEM PILHAS SELADAS DE ACIDO DE CHUMBO NAO DERRAMAVEIS.
%@ AS PILHAS DEVEM SER RECICLADAS.
|

@
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A OSTRZEZENIE. Aby uniknaé powaznego urazu:
SRODKI OSTROZNOSCI podczas obstugi i konserwacji. Rodzice i dorosli opiekunowie powinni zacza¢ od przeczytania tej.
strony

RODZICE LUB DOROSLI OPIEKUNOWIE MUSZA NAUCZYC DZIECI BEZPIECZNEJ JAZDY NA PRODUKCIE GROUND FORCE ELITE.
Nieprzestrzeganie podczas jazdy zasad zdrowego rozsadku i tych ostrzezern moze pociaggnac za soba uszkodzenia, powazny
uraz ciata lub nawet $mierc.

Jazda na elektrycznym produkcie Ground Force Elite jest potencjalnie niebezpieczna.

« Ten napedzany elektrycznie produkt nie jest zabawka (aneks I, dyrektywy 2009/48/WE). Tak jak kazdy czterokotowy produkt do jazdy,
elektryczny produkt Ground Force Elite moze by¢ niebezpieczny (np. mozna z niego spas¢ lub wjecha¢ w niebezpieczne miejsce).
Elektryczne produkty Ground Force Elite stuza do przemieszczania sig i dlatego osoba jezdzaca moze straci¢ kontrole lub znalez¢ sie
w niebezpiecznej sytuacji.

« Dzieciidorosli odpowiedzialni za opieke nad dzie¢mi musza wiedzie¢, ze jesli taka sytuacja ma miejsce, osoba jezdzaca moze
doznac powaznego urazu ciat lub moze nawet umrze¢ nawet w przypadku uzywania sprzetu ochronnego i podjecia srodkow
bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: ODPOWIEDZIALNOSC | NADZOR MUSZA PRZEJAC NA SIEBIE RODZICE | 0SOBY DOROSLE: Ta instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Uzytkownik powinien przejrzec te informacje i dopilnowac, aby wszystkie

osoby jezdzace znaty wszystkie ostrzezenia, uwagi, instrukcje i tematy bezpieczenstwa, a takze zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne
uzywanie tego produktu przez mtode osoby jezdzace. Razor USA zaleca okresowe przegladanie i przypominanie informacji zawartych
w tej instrukcji mtodym osobom jezdzacym, a takze kontrolowanie i konserwowanie produktu uzywanego przez dziecko w celu
zapewnienia bezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE: NIE DLA DZIECI PONIZEJ 13 LAT LUB WAZACYCH WIECEJ NIZ 91 KG. Poniewaz uzytkowanie produktéw takich
jak Ground Force Elite moze by¢ niebezpieczne, nalezy podkresli¢ ODPOWIEDZIALNOSC RODZICOW ZA DOBOR PRODUKTOW DO
JAZDY ODPOWIEDNICH DO WIEKU DZIECKA LUB NADZOR RODZICIELSKI W SYTUACJACH, GDY DZIECI W ROZNYM WIEKU MOGA MIEC
DOSTEP DO TYCH SAMYCH PRODUKTOW DO . Nie kazdy produkt jest odpowiedni dla kazdego wieku i wielkosci dziecka - w przypadku
tej kategorii produktéw wystepuja rézne zalecenia w zaleznosci od wieku, ktére odzwierciedlaja nature zagrozer oraz mozliwosci
psychoruchowe osoby jezdzacej.

- Razor zaleca, aby nie zezwala¢ dzieciom w wieku do lat 13 na uzywanie produktu Ground Force Elite. To zalecenie jest oparte
nie tylko na wieku, ale takze dotyczy wagi i wzrostu - uwzglednia oczekiwana dojrzatos¢ i umiejetnosci oraz wzrost dziecka.
Zalecany wiek osoby jezdzacej, czyli co najmniej 13 lat, jest jedynie szacowany i moga na to zalecenie wptynac wzrost, waga
i umiejetnosci dziecka - nie kazde dziecko w wieku lat 13 bedzie mogto uzywac tego produktu. Osoba, ktéra nie miesci
sie wygodnie w produkcie Ground Force Elite, nie powinna prébowac nim jezdzi¢, a decyzja rodzica o zezwoleniu dziecku
na jazde tym produktem powinna by¢ oparta na dojrzatosci dziecka, jego umiejetnosciach i zdolnosci do przestrzegania
zasad. Razor podkresla, ze osoby doroste nie powinny ignorowac zalecen firmy lub pozwalaé¢ mtodszym dzieciom na jazde
produktem Ground Force Elite.

- NIE PRZEKRACZAC LIMITU WAGI 91 kg. Sama waga osoby jezdzacej nie oznacza, ze wielkos¢ dziecka jest odpowiednia

do jazdy i kontrolowania produktu Ground Force Elite. Trzyma¢é produkt zdala od matych d1|e:| i pamleta:, ze jest

przeznaczony do uzyciu przez osoby, ktére moga co najmniej cat ie bodnieip bstugiwac ten produkt.

Osoby o stanie mentalnym lub fizycznym, ktéry moze narazi¢ je na uraz ciata lub obnizy¢ ich zrecznosé fizyczna albo

zdolnosc¢ do rozpoznawania, rozumienia i przestrzegania instrukcji i zrozumienia zagrozen zwigzanych zuzywaniem

produktu Ground Force Elite, nie powinny uzywa¢ produktow nieodpowiednich do ich umiejetnosci. Osoby z chorobami
serca, dolegliwosciami zwigzanymi z glowa, plecami lub szyja (lub przed operacjami zwigzanymi z tymi czesciami ciata) oraz
kobiety w cigzy nie powinny uzywac tych produktow.

Prawidlowy sprzet, odziez i buty do jazdy

« Zawsze nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, tj. zatwierdzony kask bezpieczenstwa (z bezpiecznie zapietym paskiem), ochronniki tokci
i kolan. Kask moze by¢ wymagany przez przepisy lokalne lub miejscowe uregulowania. Ponadto zaleca si¢ noszenie koszuli z dtugimi
rekawami, dtugich spodni i rekawic.

« Zawsze nosi¢ buty sportowe (buty wigzane sznurowadtami z gumowymi podeszwami), nigdy nie jezdzi¢ boso lub w sandatach, mie¢
zwigzane sznurowadta i trzymac je z dala od koét, silnika i napedu.

Sprawdzac produkt Ground Force Elite przed uzyciem - konserwowac po uzyciu

«+ Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie hamulca. Nacisniecie hamulca stopg powinno spowodowaé hamowanie.

« Po uzyciu konserwowac i naprawia¢ produkt Ground Force Elite zgodnie ze specyfikacjami producenta przedstawionymi w tej
instrukgji. Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych. Nie zmieniac konstrukgji lub konfiguracji produktu Ground Force Elite.

« Dopuszczalne sposoby i warunki jazdy - rodzice/osoby doroste powinni oméwic te zasady z dzie¢mi

Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne. Nie nalezy uzywac w ruchu ulicznym.

Gdzie jezdzi¢ produktem Ground Force Elite

Zawsze sprawdzac i przestrzegac lokalnych przepiséw i uregulowan, ktére moga obowigzywac w miejscach uzywania elektrycznego
produktu Ground Force Elite. Zawsze trzymac sie z dala od samochodéw i ruchu pojazdéw i uzywac tylko w miejscach dozwolonych
zzachowaniem uwagi.

« Produkt Ground Force Elite jest przeznaczony do uzywania na terenie prywatnym i zamknietych trasach, a nie na drogach
publicznych czy chodnikach. Nie jezdzi¢ elektrycznym pojazdem czterokotowym w miejscach, w ktérych wystepuje ruch pieszych
lub pojazdow.

Jezdzi¢ z zachowaniem ostroznosci. Omijac pieszych, wrotkarzy, deskorolkarzy, rowerzystéw, dzieci i zwierzat, ktére moga znalez¢ sie
na drodze. Szanowac prawa i wtasnos¢ innych.
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Mokre, $liskie, nieréwne lub chropowate powierzchnie moga zmniejszy¢ przyczepnosc i zwiekszyc ryzyko wypadku.

Nie jezdzi¢ produktem Ground Force Elite po btocie, lodzie, bajorach lub wodzie.

Unikac ostrych wybojow, kratek sciekowych i nagtych zmian powierzchni.

Nie jezdzi¢ produktem Ground Force Elite w warunkach mokrych lub $nieznych i nigdy nie zanurza¢ produktu Ground Force Elite w
wodzie, poniewaz podzespoty elektryczne i napedowe mogg zostac uszkodzone przez wode lub spowodowac inne potencjalnie
niebezpieczne sytuacje.

Nigdy nie ryzykowac uszkodzenia powierzchni takich jak dywan czy podtoga poprzez uzycie elektrycznego produktu Ground Force
Elite wewnatrz budynku.

Nigdy nie uzywac w poblizu schodéw lub basenu.

Jak jezdzi¢ produktem Ground Force Elite

Nie obracac¢ wytgcznika zasilania Ground Force Elite do pozycji ON (Wk.) ani nie naciska¢/aktywowac pedatu przyspieszenia, nie
siedzac w bezpiecznej pozycji, gdy otoczenie jest odpowiednie do jazdy. Zawsze obracac przetacznik zasilania do pozycji OFF (WYL.)
przed opuszczeniem Ground Force Elite.

Trzymac caty czas kierownice

Nie dotyka¢ hamulcéw ani silnika produktu Ground Force Elite podczas uzywania produktu lub bezposrednio po jezdzie, poniewaz
te cze$ci moga byc¢ bardzo gorace.

Unika¢ duzych predkosci, np. podczas zjazdu z géry, poniewaz mozna wtedy utracic kontrole nad jazda.

Nie jezdzi¢ nocg ani gdy widoczno$¢ jest obnizona.

Nie prébowac ani nie wykonywac akrobacji ani trikéw na elektrycznym produkcie Ground Force Elite. Konstrukcja produktu Ground
Force Elite nie jest na tyle mocna, aby wytrzymata skoki, jazde po krawezniku lub inne tricki. Jazda wyscigowa, kaskaderska i inne
manewry moga takze zwiekszy¢ ryzyko utraty kontroli lub mogg spowodowac niekontrolowane dziatania lub reakcje jezdzca. Moze
to spowodowac powazny uraz ciata lub nawet smier¢.

Produktem Ground Force Elite nigdy nie moze jezdzi¢ wiecej niz jedna osoba.

Nie pozwalac, aby dtonie, stopy, wtosy, czeici ciata, odziez lub inne elementy stykaty sie z ruchomymi czesciami, kotami lub napedem.
Nigdy nie uzywac stuchawek ani telefonu komérkowego do rozmowy lub SMS-owania podczas jazdy.

Podczas jazdy nigdy nie podczepiac sie do innego pojazdu.

Model Napiecie Pojemnos¢ Zakres temperatur Zakres temperatur
i ) Vdc (z i ) Ah tadowania pracy
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Uzywanie tadowarki

Zakaz modyfikacji uktadow elektrycznych. Modyfikacja moze by¢ przyczyng pozaru. Uzycie nieprawidtowego typu akumulatora lub
tadowarki moze spowodowac eksplozje.

PRZED KAZDYM UZYCIEM: tadowac baterie przez CO NAJMNIEJ 12 godzin.

Wytaczy¢ po kazdej jezdzie. Akumulator moze nie zosta¢ natadowany, gdy urzadzenie jest wtaczone, a nie uzywane.

NIE przechowywac w temperaturze réwnej lub nizszej niz zero stopni! Ujemne temperatury trwale uszkodza akumulator.
tadowarka dostarczona wraz z elektrycznym produktem Ground Force Elite powinna by¢ regularnie sprawdzana pod katem
uszkodzen przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci. W przypadku takiego uszkodzenia nie mozna tadowac¢ produktu Ground
Force Elite az do naprawy lub wymiany tadowarki.

Uzywac tylko tadowarke zalecang przez firme Razor.

tadowarka nie jest zabawka. Powinna by¢ obstugiwana przez osobe dorosta.

Nie uzywac tadowarki w poblizu materiatéw palnych lub otwartego ognia.

Wyjac tadowarke z gniazda i odtgczy¢ od produktu Ground Force Elite, gdy nie jest uzywana.

Nie przekraczac czasu tadowania.

Zawsze odtaczy¢ produkt Ground Force Elite od tadowarki przed przetarciem jej lub czyszczeniem wilgotng szmatka.

Ograniczona gwarancja:

Ta ograniczona gwarancja jest jedyng gwarancja na ten produkt. Nie obowiazuje zadna inna jawna lub dorozumiana gwarancja.

Producent gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad produkcyjnych przez okres 90 dni od zakupu. Ta ograniczona

gwarancja zostaje uniewazniona, gdy produkt:

- zostanie uzyty w sposéb inny niz do rekreacji lub transportu;

« zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany;

« zostanie wypozyczony.
@ ZAWIERA SZCZELNE, BEZWYCIEKOWE AKUMULATORY KWASOWO-OLOWIOWE.

%@ AKUMULATORY MUSZA ZOSTAC PODDANE RECYKLINGOWI.
|




@ Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

A FIGYELMEZTETES. Sulyos sériilés elkeriilése érdekében:
BIZTONSAGI UTASITASOK a hasznalathoz és karbantartashoz. Sziil6k/felnétt feliigyel6k elészor olvassék el ezt az oldalt.

A SZULOKNEK/FELUGYELO FELNOTTEKNEK MEG KELL TANITANI A GYERMEKEKET A GROUND FORCE ELITE BIZTONSAGOS
HASZNALATARA. Ha a hasznalé nem ésszeriien hasznilja, és figyelmen kiviil hagyja ezeket a figyelmeztetéseket, megné az
anyagi kar, komoly sériilés vagy esetlegesen a halal kockazata.

Az elektromos Ground Force Elite hasznalata lehetséges kockazatokat jelent.

Ez az elektromos meghajtasu termék nem egy jatékszer (a 2009/48/EK iranyelv |. melléklete). Barmilyen mas négykereki jarmiih6z
hasonléan az elektromos Ground Force Elite is veszélyes lehet (példaul leesel, vagy veszélyes helyzetbe kerlilsz). Természetesen az
elektromos Ground Force Elite ok mozgasra késziiltek, és emiatt el6fordulhat, hogy a hasznalé elvesziti az uralmat felettiik, vagy mas
veszélyes helyzetbe kertil.

A gyermekeknek és a feltigyeletiikért felelés felndtteknek is tisztaban kell lenni azzal, hogy ha ilyen esetek bekévetkeznek, a hasznéld
sulyosan megsérilhet vagy esetleg meghalhat még a biztonsagi felszerelés hasznélata és egyéb biztonsagi utasitas betartasa mellett is.

A FIGYELMEZTETES: SZULOI ES FELNOTT FELELOSSEG ES FELUGYELET SZUKSEGES: Ez a kézikényv fontos biztonsagi
informaciokat tartalmaz. A te felelésséged az informacio attekintése, és meg kell gy6z6dnod arrél, hogy valamennyi hasznéld
megértett minden figyelmeztetést, dvintézkedést, utasitast és biztonsagi kérdést, tovabba gondoskodnod kell arrél, hogy a fiatalok
képesek legyenek a termék biztonsagos és felel6sségteljes hasznalatara. A Razor USA javasolja, hogy id6kozonként tekintsd at és
erbsitsd meg a kézikonyvben taldlhaté informaciokat a fiatalabbakkal, valamint ellenérizd és tartsd karban a gyermekek jarmiivét a
biztonsaguk érdekében.

A FIGYELMEZTETES: NEM 13 EVEN ALULI VAGY 91 KG-NAL NEHEZEBB GYERMEKEK SZAMARA. Mivel az olyan termékek, mint
a Ground Force Elite, a hasznalatukhoz egyértelmien kapcsolddoé lehetséges veszélyeket jelenthetnek és jelentenek, nyilvanvalé a
SZULOI FELELOSSEG GYAKORLASANAK SZUKSEGESSEGE A GYERMEK KORANAK MEGFELELO JARMUVEK KIVALASZTASABAN, ILLETVE
FONTOS A SZULOI FELUGYELET OLYAN HELYZETEKBEN, AMIKOR A KULONBOZO KORU GYERMEKEK UGYANAHHOZ A JARMUHOZ
FERHETNEK HOZZA. Nem mindegyik termék felel meg minden korti és méret(i gyermeknek, és a termékkategérian beliil kiilénbéz6
kornak megfelel ajanlatok talalhatok, amelyek tiikrozni kivanjak a veszélyek természetét, és a hasznalé varhatd szellemi vagy fizikai,
vagy mindkét képességét, hogy megbirkézzon a veszélyekkel.

- A Razor aztjavasolja, hogy 13 éven aluli gyermekeknek ne engedjék hasznélni a Ground Force Elite ot. Ez a javaslat nemcsak
akoron vagy stlyon, illetve a alapul, h tlikrozi a varhato érettség és készségek, valamint a fizikai méret
figyelembevételétis. Az ajanlott 13 éves vagy annal idésebb hasznaléi életkor csak egy becslés, amit befolyasolhat a
hasznalé mérete, sulya vagy készségei - nem minden 13 éves gyermek lesz alkal atermékh alatara. Magatol
értetédoen az, aki nem iil kényelmesen a Ground Force Eliteon, ne prébalk onah alataval, ban a sziilénel
agyermek érettségére, készségére és a szabalyok betartasanak képességére kell alap iaadontését, hogy eng
gyermekének hasznalni a terméket. A Razor hangstilyozza, hogy a felnétteknek nem tanacsos figyelmen kiviil hagyni a
Razor javaslatait, vagy fiatalabb gyermekeknek megengedni a Ground Force Elite hasznalatat.

- NELEPD TUL A 91 kg-os SULYHATART.A h alo sulya 6 géaban nem feltétleniil jelenti azt, hogy a testmérete megfeleld
a Ground Force Elite hoz vagy annak iranyitasahoz. Tartsd kisgyermekektél tavol a terméket, és ne felejtsd el, hogy csak
azok h alatara szantak, akik | labbis telj | és hozzaértéen tudjak hasznalni a terméket.

Azok, akik barmilyen olyan szellem| vagyﬁzlka| allapotban vannak, amely sériilésre hajlamossa teszi 6ket, rontja
ligyességiiket vagy az arra vonatkozo szellemi képességiiket, hogy felismerjék, megértsék és kovessék a biztonsagi
utasitasokat, és hogy képesek legyenek megérteni a Ground Force Elite hasznalataban rejlé veszélyeket, ne hasznaljak,

vagy nem megengedheto szamukra a képességeiknek nem megfelelé termékek h alata. Szivbeteg, fej-, hat- vagy nyaki
delkezé élyeket (vagy azokat, akiket ezeken atestrészeken korabban miitottek), illetve a terhes néket
ﬁgyelmeztetni kell, hogy ne h aljanak ilyen termékel

A hasznalathoz megfelel6 felszerelés, ruhazat, cip6

« Viselj mindig megfelel6 védéfelszerelést, mint példaul jovahagyott biztonsagi védésisakot (bekapcsolt rogzitépanttal), konyok- és
térdvédét. A véddsisak a helyi jogszabalyok és rendelkezések el6irasai szerint kotelezd lehet a kornyékeden. Ezen kiviil hosszu ujju
ing, hosszinadrag és keszty( is ajanlott.

« Viselj mindig sportcip6t (gumitalp fizés cipd), soha ne hasznéld mezitlab vagy szandalban, a cip6f(izét kosd be és tartsd tavol a
kerekektdl, motortdl és a hajtasrendszertdl.

Ellenérizd a Ground Force Elite ot a hasznélat el6tt - tartsd karban a hasznalat utan

« Ellendrizd, hogy a fék megfeleléen miikodik. Amikor lenyomod a féket a labaddal, a féknek hatékony fékhatast kell nydjtania.

« Hasznalat utan végezd el a Ground Force Elite karbantartdsat és javitdsat a gyarté ebben a kézikdnyvben taldlhato eléirasainak
megfeleléen. Csak a gyarto altal engedélyezett cserealkatrészeket hasznalj. Ne médositsd a Ground Force Elite ot a gyarté eredeti
tervéhez és beallitdsdhoz képest!

« Elfogadhato hasznalat és feltételek - Sziil6knek/feln6tteknek meg kell beszélni ezeket a szabalyokat a gyermekeikkel

- Védofelszerelést kell viselni. Kozuti forgalomban nem hasznalhaté.



@ Az eredeti hasznélati utasitas forditasa

Hol hasznald a Ground Force Elite ot?

Mindig ellendrizz és tarts be minden olyan helyi jogszabalyt vagy rendelkezést, amely befolyasolhatja, hogy hol hasznalhaté az
elektromos Ground Force Elite. Maradj mindig biztonsagos tavolsagban a gépjarmiiforgalomtol, dvatosan hasznald, és csak ott,
ahol megengedett.

A Ground Force Elite ot magénteriileten és zért palyakon, nem pedig nyilt utcakon vagy a jardan kell hasznélni. Ne hasznald az
elektromos négykerektidet olyan helyeken, ahol gyalogos- vagy gépkocsiforgalom van.

Az esetleges veszélyekre figyelve vezess. Igyekezz elkerilni a gyalogosokat, gorkorcsolyazékat, gordeszkakat, bicikliket, az utadba
kertil6 gyermekeket vagy allatokat. Tiszteld masok jogait és tulajdonat.

A vizes, csUszos, egyenetlen vagy durva fellilet csokkentheti a tapadast és noveli a balesetveszélyt.

Ne hasznald a Ground Force Elite ot sarban, jégen, técsdkban vagy vizben.

Keriild a kemény déccendket, csatornaracsokat és varatlan feliiletvaltozésokat.

Ne hasznald a Ground Force Elite ot esés vagy jeges idében, és soha ne martsd vizbe a Ground Force Elite ot, mivel a viztél az
elektromos és hajtéelemek megsériilhetnek, vagy egyéb veszélyes helyzet alakulhat ki.

Soha ne kockaztasd, hogy megrongélod a feliiletet, példaul a szényeget vagy pad|dt az elektromos Ground Force Elite

benti hasznalataval.

Soha ne hasznald |épcsé vagy Gszomedence kozelében.

Hogyan vezesd a Ground Force Elite ot?

Ne allitsa a Ground Force Elite kapcsoldjat ON (BE) allasba és ne nyomja le a gazpedalt, csakis akkor, ha biztonsagos, kiltéri
kornyezetben van, amely alkalmas a gokartozasra. Mindig éllitsa a fékapcsolot OFF (KI) allasba, ha abbahagyja a gokartozast.
Mindig tartsa a kezét a kormanykeréken.

Ne érintsd meg a Ground Force Elite on a fékeket vagy a motort hasznalat kézben vagy kdzvetleniil hasznalat utan, mivel ezek a
részek nagyon felmelegedhetnek.

Keriild a nagy sebességet, amit lefelé a lejtén érhetnél el, ahol elveszitheted az iranyitast.

Ne hasznald éjszaka vagy amikor a latési viszonyok korlatozottak.

Ne prébalj vagy ne végezz mutatvanyokat, trikkoket az elektromos Ground Force Elite on. A Ground Force Elite nem elég erés
ahhoz, hogy kibirja a helytelen hasznalatot és rongalast, mint példaul ugratas, jardaszegélyhez dérzsolés vagy mas tipusu
mutatvany. Versenyzés, mutatvanyozas vagy egyéb mandver szintén fokozza a jarm(i feletti uralom elvesztésének a kockazatat, vagy
iranyithatatlan mozdulatokat, reakciokat valthat ki. Mindezek komoly sériléseket vagy esetlegesen halalt eredményezhetnek.
Soha ne engedd egyszerre egynél tobb személynek hasznélni a Ground Force Elite ot.

Ne engedd, hogy a kéz, |ab, haj, testrészek, ruhdzat vagy hasonlé targyak érintkezésbe keriiljenek a mozgé részekkel, vagy

a kerekekkel.

Soha ne hasznalj fejhallgatot vagy mobiltelefont, hogy hasznélat kozben beszélgess vagy SMS-ezz.

Soha ne hizasd magad egy masik jarmuvel.

Fesziiltség Kapacitas Toltési hémérséklet- ’!Vlu!(oc’le5|
Modell . . X hémérséklet-
(névleges) Vdc (névleges) Ah tartomany <
tartomany
" 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

A t6lt6 hasznalata

« Soha ne moédositsd az elektromos rendszert. A véltoztatas tiizet okozhat. Nem megfelel6 tipust akkumulator vagy tolté hasznélata
robbanast okozhat.

MINDEN HASZNALAT ELOTT: LEGALABB 12 6rét toltsd az akkumulatort.

Mindegyik hasznalat utan kapcsold ki. Az akkumulator esetleg nem tud feltéltédni, ha hasznélaton kiviil ,ON” (bekapcsolva) marad.
Ne térold fagyponton vagy fagypont alatti hdmérsékleten! A fagypont alatti hémérséklet tartésan kérositja az akkumulatort.

Az elektromos Ground Force Elite hoz biztositott tolt6t rendszeresen meg kell vizsgalni, hogy a kébel, dugo, burkolat és mas részek
nem sériltek-e meg. llyen kdrosodas esetén a Ground Force Elite ot nem szabad t6lteni addig, amig a tlt6t meg nem javitjak vagy ki
nem cserélik.

Csak a Razor altal ajanlott toltét hasznalj.

A tolté nem jatékszer. A t6lt6t csak feln6tt miikodtetheti.

Ne hasznald a toltét gyulékony anyag vagy nyilt lang kézelében.

Huzd ki a toltét az drambdl és kapcsold le a Ground Force Elite rél, amikor nincs hasznalatban.

Ne lépd tul a toltési idot.

Mindig huzd ki a Ground Force Elite ot a t61t6b6l, miel6tt nedves ruhaval letorlod vagy megtisztitod.

Korlatozott garancia:

Ez a korlatozott jotallas az egyediili garancia erre a termékre. Nincs semmilyen mas kifejezett vagy feltételezett garancia.

A gyart6 garantalja, hogy a termék a vésarlas id6pontjatol szamitott 90 napig gyartasi hibaktol mentes. Ez a korlatozott garancia

megszlinik, amennyiben a termék barmikor:

« szabadid6sporton vagy kozlekedésen kiviil més célra lett hasznalva;

« bérmilyen formaban médositva lett;

- bérbeadasra keriilt.
E @ LEZART, FROCCSENESMENTES SAVAS OLOMAKKUMULATOROKAT TARTALMAZ.

%@ AZ AKKUMULATOROKAT UJRA KELL HASZNOSITANI.

|

@



@ MepeBop 0pUrHanbHON MHCTPYKLMM

A NPEQYNPEXIEHUE. Yto6bi nsbexarsb cepbesHbIX TpaBMm:
MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU BO Bpema uc no6eny: Popautenam/npucmarp
6X0AMMO C p Tb 3Ty CTPaHUUy.

|11} B3pocnbiMm

POAUTENV U MPUCMATPUBAIOLUE B3POCJIbIE AOJIKHbI CHAYAJIA HAYYUTb JETEN BE3OMACHO KATATbCA HA
GROUND FORCE ELITE. Ecnu e3fj0K He 6yfieT paccyanT v He 6ypeT o6pawaTtb Ha npeaynpexaeHns,
cyuwecTByeT NOBbIWEHHbIV PUCK NOBpPeXAeHNA caMoKaTa, cep X TpaBM 1 i cmepTu.

E3pa Ha anekTpuuyeckom Ground Force Elite npeacraBnseT noTeHUnanbHble pUCKN.

JTa aneKkTpuueckasn NpoayKuua He ABnaeTca urpylwkon (Mpunoxexue | k Aupektuse 2009/48/EC). Kak 1 nio6oe fpyroe
TPaHCNopTHOe CpeAcTBo, aneKkTpuyeckmii Ground Force Elite MmoxeT 6biTb onacHbIM (HanpuMep, NajieHre U onacHble CUTyaLum).
KoneuHo, anektpuyeckue Ground Force Elite npeHasHaueHbl ANA NepefBUKeHNA, NOITOMY e3[]0K MOXKeT NOTepPATb ynpaBieHve unu
nonacTb B Apyryto onacHyt cutyaumio.

[leTvi v B3pocC/ble, KOTOPbIE 33 HUMU NPUCMATPUBAIOT, AOMKHbI OCO3HABATb, YTO €C/IN Takoe NPOV30NeT, €340K MOXKeT

6bITb CEpPbe3HO TPaBMUPOBAH VNN AaXKe YMePeTb, laxe eC/M NCMOoJIb30BaTh 3aLMTHOE OCHaLLeHIe U CNeoBaTb Mepam
NpeoCTOPOXHOCTU.

A NPEAYNPEXAEHUE: HEOBXOAVUMA OTBETCTBEHHOCTb U TPUCMOTP POAUTENEN U B3POCJIbIX: 310 PYKOBOACTBO
COLIEPXKUT BaXkHY0 MHPOPMALMIO NO 6€30MacHOCTU. Bbl AONMKHBI MPOCMOTPETD 3TY MHGOPMALIMIO U YGeAUTLCA B TOM, UTO BCE
nofb30BaTeNN MOHUMAIOT BCe NPeAoCTePEeXeHNA, NpeaynpeXxeHnaA, NHCTPYKLUN 1 BONPOChl 6€30MacHOCTY, a TakKe yj0CTOBEepUTLCA
B TOM, YTO BCe M0JIb30BaTe/IN MOTYT 6€30MacHO 1 OTBETCTBEHHO UCMOJb30BaTh AaHHYI0 NpodyKuwio. Razor USA pekomeHayeT
nepuoanNYecKm NpocMaTprBaTh 1 BCMOMUHATL NHGOPMALIMIO B 3TOM PYKOBOACTBE C 1eTbMU 1 MPOBOANTL NPOBEPKY 1 TEXHNUYECKoe
o6cnyK1BaHMe NpoayKumnn, 4To6bl 06ecneunTb 6e30nacHoOCTb feTei.

A MPEAYNPEXAEHUE: HE AN1A AETEN BO3PACTOM [10 13 JIET U BECOM BOJIEE 91 KT. Tak Kak npoayKums, noao6Has Ground
Force Elite, MoXXeT NpeficTaBNATb 1 MpeACTaBAAET NOTEHLMANbHYIO ONACHOCTb, CBA3AHHYIO C UCMOMIb30BaHUEM, MPUHATO CYUTATb, YTO
BAMHA POAUTENIbCKAA OTBETCTBEHHOCTb MNPV BbIBOPE [IBVXKYLLENCA MPOAYKLMW, COOTBETCTBYIOLLEA BO3PACTY PEBEHKA,
VN POANTENBCKOE HABNIOAEHWE B CUTYALIUAX, KOTAA AETU PA3JIMYHOIO BO3PACTA MOTYT UMETb IOCTYIM K ABUXKYLLEACA
MPOAYKLWW. He Kaxpzas npoayKumna NoAXoAUT ANA No6oro Bo3pacta unv pasmepa pebeHka 1 AnA 3Toi KaTeropuv NpoayKuun
npe/cTaB/ieHbl peKoMeHaLmMy 1A pa3HblX BO3PACTOB, KOTOPbIE NpeAHa3HayeHbl 48 ONUCcaHUA NPUPOJbI PUCKa U OXKMaeMblX
YMCTBEHHbIX U GU3NYECKMX CNOCOBHOCTEN (MK TOTO 1 APYroro) nosib3oBaTesns, YTobbl n3bexxaTb 0oNacHOCTH.

Razor pekomeHayeT He pa3pewaTtb geTam Ao 13 net nonb3osBatbca Ground Force Elite. 3Ta pekomeHaauna ocHoBaHa He
TONbKO Ha Bospane, Bece WiN pocTe — OHa OTPpaXaeT oXXngaemylo 3penocTb  HaBblKW, a TaKxe ¢M3MH€CKME pasmepbl.
P Ay P T Tena - 13 nerunmn CcTapue - ABNIAETCA OLeHOYHbIM N MOXKeT 3aBNCeTb OT pasmepos,
Becam HaBbIKoB nonb3oBaTens, He KaXpAblii pe6eHoK 13 neT MoxeT KaTaTbca. Ki , ecnn Tenio Heyx
KaTaTbcA Ha Ground Force Elite, He HYXHO 3TOro genartb, HO pelueHune poauTeNell paspelwnTb CBoeMy pe6eHKy KaTaTbcsa
Ha npoayKuun oc TbCA Ha 3p ™, XUy cnepoBaTth Npasunam. Razor noguepKkusaert, 4To
B3POC/IbIM HaCTONYMNBO p AYeTCA He UTHOpUp Tb coBeTbl Razor 1 He gaBaTb MNajWNM AeTAM KaTaTbcA Ha Ground
Force Elite.
HE MPEBbILWAWNTE OrPAHUYEHUE MO BECY B 91 kr. Bec TenA He T, YTO pa3smep YyenioBeKa oTBevaeT
Tpe6oBaHuaAM no ynpaenenuto Ground Force Elite. He gaBaiite npoaykuyuio neTaAMun Te, YTO OHA

pe, ANA uc KOTOpble, Kak MUHMMYM, YyA06HO ce6: YyBCTBYIOT BO BpeMs ynpaBfieHuns
npoayKuueil 1 3HalOT, KaKk 3To Aenatb.
Jlloamn ¢ yMCTBEHHBIMU 1 GU3NYECKNMU 0COBEHHOCTAMM, KOTOPbIE AenaloT UX Bocnp KT nwnn T
Ha $M3NYECKYI0 CMOCOGHOCTb YNPaBAATb NN YMCTBEHHYIO CNOCOGHOCTb BOCNp Tb, Tb U cobnopatb
VHCTPYKU1N 6€30MacHOCTY 1 CMOCOGHOCTD Tb PUCKM, C (4714 Ground Force Elite, He 4OMKHbI
VCNoNb30BaTh UM AONYCKaTbCA K UC poAyKUMUY, KOTOpPasA He COOTBETCTBYET UX BO3MOXHOCTAM. Jliogei ¢
6 cepaua, 3a6 r CANHBI AW Wen (MM oNepaLuAMN Ha 3TUX YacTAX Tena) unmn 6epeMeHHbIX
JKEHLWWH HYXKHO NpeAynpeAnTb, YTO UM HeNlb3A YNPaBAATb NpoayKuneil.

Heo6

t oc ANA KaTaHus, ogexnaa, o6ysb

Bcerpa HagieBaiiTe HeO6X0MMOE 3alLNTHOE OCHaLIEHNE, Takoe Kak Y TBEPXAEHHbIN 3aLUNTHbIN LWNeM (C HaAeXHO 3aKpeneHHbIM
nof60POAOUHbBIM PEMHEM), HAIOKOTHUKU 1 HaKONEHHWKN. Hannune wnema moxeT TpeboBaTbCA B COOTBETCTBIN C MECTHBIM 3aKOHOM
VNV HOPMamU B BallleM pervioHe. Kpome Toro, pekomeHayeTcs py6aluka ¢ ANMHHbIM PYKaBOM, ANVHHbIE GPIOKK 1 NepyaTKu.

Bcerpna HafieBaiiTe COPTUBHYIO 06yBb (LIHYPOBaHHY 06YBb C PE3MHOBON NOJOLWLBOIA), HUKOTAA He KaTaliTecb 60CUKOM Unn B
CaHfanuAx v BCeraa 3aBA3biBaiiTe WHYPKK, YTOGbI OHN He MONanyi B Koneca, iBAraTesib U CUCTeMy NprUBoAa.

MNposepbTe Ground Force Elite nepea nc - npoeeauTe paboTbi No o6cny nocne uc
MpoBepbTe NpasuibHoe GyHKLIMOHUPOBaHME TOPMO30B. Py HaXXaTnm HOroi Ha TOPMO3 JOMXKHO HabMoAaTbCA HECOMHEHHOE
Topmo3Alyee feicTBME.

Mocne ncnonb3oBaHKA NpoBoauTe 06CNyXMBaHNe U peMoHT Ground Force Elite B cooTBeTCTBUM C peKOMeHaLMAMI NPOU3BOAUTENA
B 3TOM UHCTPYKLMN. icnonb3yiiTe TONbKO pa3pelleHHble NPOon3BOANTENEM 3anyacTu. He nsmeHaATe nepBoHavanbHyi0 KOHCTPYKLUIO
n KoHurypaumio atoro Ground Force Elite.

[lonycTmas npakTriKa 1 yCloBuraA e3/ibl — POAUTENN/B3POCIIble JOMKHBI 06CYAUTL 3TV MPaBUia Co CBOVMM AeTbMI

Heob6xoanmo HafeBaTb 3alMTHOe OCHaljeHVe. He 1A ncnonb3oBaHus cpefin asTomobunen.

I'ae kataTbca Ha Ground Force Elite

. BCeI’ﬂa y3HaBaﬁTe n COﬁJ‘IlOﬂaVITE MeCTHbl€ 3aKOHbl NI HOPMbI, KOTOPbI€ MOTYT MOBANATb Ha MeCTa NCMOJIb30BAHUA 3/IEKTPUYECKOTO
Ground Force Elite. Bcerpa octeperaiitecb aBTOMo6vn€ei 1 TPaHCMOPTHOTO ABUMXEHVA U NCMONb3YNTE CAMOKaT OCTOPOXHO 1 B
paspeLlleHHbIX MecTax.

« Ground Force Elite ponxeH nCNonb3oBaTbCA Ha YaCTHON TEPPUTOPUM U Ha 3aKPbITbIX NJIOWAAKAX, @ He Ha ynuuax v TpoTyapax. He
KaTanTecb Ha 3NeKTPpUYeCKOM KBaZlpounkne B MecTax ABUXKeHNA newexonos n aBTomobuneil.

@



@ MepeBop 0pUrHanbHON MHCTPYKLMM

CnepyeT e3auUTb akKypaTHo. M36eraiTe newwexofos, ponnepoBs, CKENTOOPANCTOB, MOTOLMKIOB, A€TEN U XKUBOTHbIX, KOTOPbIE MOTYT
BCTaTb Y BaC Ha NyTu. YBaxaliTe NpaBa 1 YacTHYI0 COGCTBEHHOCTb OKPYKaIOLNX.

MokKpble, cKonb3Kie, yxabrcTble, HepOBHble UKW rPy6Gble MOBEPXHOCTU MOTYT YMEHbLINTb TATY U YBENIMUYUTD PUCK HECUACTHDIX CITy4Yaes.
He kataitTech Ha Ground Force Elite no rpaswu, nbay, nyxam unv sopae.

W3beraiiTe peskinx yiapoB, APEHaxHbIX PeLIeTOK N HeoXnJaHHbIX U3MEHEeHUN NOBEPXHOCTH.

He kataiTech Ha Ground Force Elite Bo Bpems Bna)HOW Uy CHEXHOW NOroAbl U HUKOTAa He norpy»kaiTe Ground Force Elite B Bogy,
TaK KaK 311eKTpnyeckrie KOMMOHEHTbI U NPUBOJ MOXET NOBPeAUTb BOAA, a Tak»Ke MOTyT BOSHUKHYTb ipyriie OnacHble yCrnoBua.
Hukoraa He pucKyiTe MOBpeXaeHUeM TakmxX MOBEPXHOCTEN, Kak KOBEP WA HAaCTWI, NCNosb3ys nekTpuyeckuit Ground Force Elite

B MOMeLLeHNN.

Hvikoraa He ucnonbsyiiTe B6nN3M CTyneHek nnu 6acceiiHos.

Kak katatbca Ha Ground Force Elite

He yctaHaBnuBaiite nepekniovatens nutanua Ground Force Elite B nonoxeHne ON (BKJ1.) v He HaxnmanTe/akTusnpyiTe

nefanb akcenepartopa, eCiv Bbl He HAXOANTECH B 6€30MacHOM MecTe Moj OTKPbITOM HebOoM, MOAXOAALMM ANA KaTaHuA. Bcerga
ycTaHaBnvBaiiTe nepeknioyatens nutanua OFF (BbIKJL.), npexpae uem nokuHyTb Ground Force Elite.

Bcerna AepXunTecb 3a pynesoe Koneco.

He kacantecb TOPMO30B NI MOTOPa Ha Ground Force Elite Bo BpeMA NCrosib30BaHWA UK Cpasy Xe nocne KataHuA, Tak Kak 3Tn 4actu
O4eHb HarpeBaloTCA.

M36eraiiTe BbICOKNX CKOPOCTEN, TaKNX Kak €3/ja C ropbl, rae Bbl MOXeTe NoTepATb ynpaBneHue.

He KaTtainTecb HOUbIO UK C OrpaHNYEHHbIM OCBELLIEHUEM.

He nbiTaiiTech 1 He BbinonHATe Tploku Ha Ground Force Elite. Ground Force Elite HegocTaTouHO Kpenok Ans HenpaBuIbHOro
NCNonb30BaHNA, TAKOrO KakK NPbIXKKK, €3[1a N0 KPOMKe 1 Apyrue bl TDIOKOB. rOHKI/I, TPIOKN N NpOYNe MaHEeBPbI TaKXe yBen4neaT
puncK noTepu ynpassieHUA N MOTYT MPUBECTU K HeynpaB/iaseMbiM F[eIhCTBI/IﬂM nnu peakuuam. Bce 3TOM 0oxxeT npuBeCTUN K Cepbe3HbiM
TpaBMaM W BO3MOXHOM CMepTu.

Hukorpa He no3BonAliTe HECKONbKUM NloAAM KaTaTbcA Ha Ground Force Elite.

YacTu Tena (Hanpumep, PyKuU 1 HOTw), BONOCHI, OAEX/Aa 1 T. M. He O/KHbI CONPUKACcaTbCA C ABUXKYLLMMUCA YaCTAMU NN KONecamu.

Bo Bpemsa e3/jbl HUKOTAa He UCMONb3YiTe HaYLLHUKN 1N MOBUNbHbIN TenedoH.

Hukorpa He KaTaiiTecb C APYrMM TPaHCMOPTOM.

HomuHanbHoOe Hanpa-
HomuHanbHasa OwnanasoH AnanasoH paboumnx
Mogenb )KeHue npAmoro
eMKOCTb, A-4 Temnepartypbl 3apaga Temneparyp
ToKa, B
0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5

32°to 104°F -4°to 122°F

Ucnonb3oBaHmne 3apAAHOro ycTponcrea

Hvikoraa He MoaNGULMPYITe SNEKTPUYECKYIO CUCTEMY. I3MeHeHUA MOTYT NPUBECTY K Noxapy. icnonb3oBaHve HeMpaBuIbHOro Tuna
6aTapeu Ny 3apAAHOTO YCTPOVCTBA MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.

MNEPEA KAXbIM NCMNOJIb3OBAHUEM: 3apsaxaiite akkymynatop MUHUMYM 12 vacos.

Bbikniovaiite nocne Kaxaow noesakn. ECnm octaBuTb BKOUEHHbIM 6€3 1cnonb3oBaHua, 6aTapea MOXeT He 3apAXaTbCA.

He xpaHuTe ycTPONCTBO NpV TeMnepaType 3amep3aHuns Unu Huxe. TemnepaTypa 3amep3aHia MOXKET MONHOCTbIO NoBpeAuTL 6aTapeto.
3apAAHoe yCTpoCTBO, KOTOPOE NocTaBnAeTcA ¢ anekTpuyeckum Ground Force Elite, Heo6xogumo perynapHo npoBepATb Ha
Hanmune NoBPeXAEHWNI WHYPa, BUNKK, KOXYXa 1 ipYrvx AeTanei. B cnyyae nospexaeHnii Ground Force Elite He HyHO 3apaxaTb,
roKa 3apsAfjHOe YyCTPOCTBO He ByfleT OTPEMOHTIPOBAHO UMV 3aMeHEHO.

Wcnonb3yiiTe TONbKO 3apAfHOe YCTPONCTBO, peKkoMeHjoBaHHOe Razor.

3apaaHoe yCTPOICTBO — 3TO He UrpyLLKa. 3apAAHOe YCTPOWCTBO MOTYT UCMOMb30BaThb TONbKO B3POC/bIe.

He ncnonb3yiite 3apaaHoe yCTPOCTBO BO3JE 1ErkOBOCMIaMeHAEMbIX MaTePUanoBs 1 OTKPbITOrO OrHA.

BbikntouaiTe 3apagHoOe yCTPOICTBO 1 oTKNtouaiiTe ero ot Ground Force Elite, ecnv oHo He ncnonb3yeTcs.

He npesbiwaiite Bpema 3apaaku.

Bcerpa oTkntouaiite Ground Force Elite oT 3apAfHOro ycTpoiicTBa nepep Tem, Kak MpoTepeTb ero CyXou N BRaXHO

TKaHeBoOW candeTKon.

OrpaHuYeHHas rapaHTua:

JTa orpaHuYeHHas rapaHTUA ABNAETCA eAUHCTBEHHON rapaHTUen A4 NPOAYKUMN. [IpyriX ABHO BbIPaXXEHHBIX UMV NOAPa3yMeBaeMbIX
rapaHTui HeT. [Ipon3BOANUTENb rAPaHTUPYET, Y4TO 3Ta NPOAYKLMA He UMEET NPOU3BOACTBEHHBIX edeKTOB Ha NPOTAXKeHUN 90

[Hell ¢ AaTbl NOKynku.JlaHHas orpaHuyeHHas rapaHTua 6yaeT aHHyNMpoBaHa, eCv NPOAYKLMUA:

+ VCMO/b30Banach He [/1A PasBeUeHNs U KaTaHns;

+ KaKnM-nn6o crnocobom nsmeHsiach;

+ cpaBanacb B MpokKar.

@ COREPXUT FrEPMETUYHBIE AKKYMYJIATOPHBIE CBUHL,OBO-KUCJTIOTHBIE BATAPEWU.
% BATAPEN L OJIXKHbI NEPEPABATbBIBATbCA.
|

®



@ Oversattning av originalinstruktionerna

A\ VARNING. $3 hir undviker du allvarliga skador:
FOREBYGGANDE SAKERHETSATGARDER under anvindning och vid underhall. Férildrar och vuxna ska ldsa denna sida forst.

FORALDRAR OCH OVERVAKANDE VUXNA MASTE LARA BARNEN ATT KORA DETTA GROUND FORCE ELITE-FORDON PA
ETT SAKERT SATT. Om foraren inte anvénder sunt fornuft och iakttar dessa varningar 6kar risken for skador, allvarliga
personskador eller eventuellt dédsfall.

Att kora ett elektriskt Ground Force Elite-fordon medfor vissa potentiella risker.

Denna eldrivna produkt &r inte en leksak (bilaga | i direktiv 2009/48/EG). Precis som for andra fyrhjuliga akprodukter kan ett elektriskt
Ground Force Elite-fordon vara farligt (till exempel, om man faller av eller dker in i en farlig situation). Elektriska Ground Force Elite-
fordon ar naturligtvis till for att réra pa sig och det kan dérfor handa att en forare forlorar kontrollen eller p& annat satt hamnar i
farliga situationer.

Bade barn och de vuxna som &r ansvariga for att 6vervaka dem maste erkdnna att om sadant intréffar kan en forare bli allvarligt
skadad eller mojligtvis avlida, dven om féraren anvénder sakerhetsutrustning och vidtar andra sdkerhetsatgarder.

A\ VARNING: ANSVAR OCH OVERVAKNING SOM KRAVS AV FORALDRAR OCH VUXNA: Denna manual innehéller viktig
sakerhetsinformation. Det &r ditt ansvar att granska denna information och sakerstélla att alla forare forstar alla varningar, instruktioner
och sakerhetsfragor och att unga forare kan anvanda denna produkt pé ett sékert och ansvarsfullt satt. Razor USA rekommenderar att
du emellanat granskar informationen i den har manualen och garigenom den noggrant med yngre férare samt att du inspekterar och
underhéller dina barns produkt for att sékerstalla deras sékerhet.

A VARNING: EJ AVSEDD FOR BARN UNDER 13 AR ELLER TYNGRE AN 91 KG. Eftersom produkter som Ground Force Elite medfor
potentiella risker direkt férknippade med deras anviandning &r det ett val erkdnt faktum att DET AR VIKTIGT ATT FORALDRAR VALJER
AKPRODUKTER PA ETT ANSVARSFULLT SATT SOM AR LAMPLIGA FOR BARNETS ALDER OCH ATT FORALDRARNA OVERVAKAR BARNEN |
SITUATIONER DAR BARN | OLIKA ALDRAR KAN HA TILLGANG TILL SAMMA AKPRODUKTER. Alla produkter ér inte lampliga for alla aldrar
eller barnstorlekar, och det finns olika dldersrekommendationer inom denna produktkategori som dr menade att aterspegla riskernas
karaktar och en forares forvantade mentala eller fysiska forméga (eller badadera) som kravs for att hantera riskerna.

Razor rekommenderar att barn under 13 ar inte tillats att anvdnda ett Ground Force Elite-fordon. Denna rekommendation
utgar inte bara fran barnets alder, vikt eller hojd utan aterspeglar ett 6ver "_, de av barnets férmodad dsgrad och
fardigheter liksom fysiska storlek. Den rekommenderade féraraldern pa 13 ar eller dldre dr endast en uppskattnlng ochkan
paverkas av forarens storlek, vikt eller firdigheter - inte alla 13-ariga barn dr lampade for produkten. Férare som inte kan
sitta bekvamt pa Ground Force Elite-fordonet ska aldrig forsoka att aka pa fordonet, och en forélders beslut att tillata sitt
barn att aka pa produkten ska baseras pa barnets mognadsgrad, fairdigheter och formaga att lyda regler. Razor betonar att
vuxna tillrads mycket bestamt att inte védlja attignorera Razors rekommendationer eller att tillata yngre barn att aka pa ett
Ground Force Elite-fordon.

FORAREN FAR INTE OVERSTIGA VIKTGRANSEN PA 91 kg. Endast forarvikten betyder inte heller nédvindigtvis att en persons
storlek ar lamplig for att anvanda eller halla kontrollen 6ver ett Ground Force Elite-fordon. Hall denna produkt pa avstand
fran mindre barn och kom ihdg att produkten endast ér avsedd att anvindas av personer som (som minimum) anvinder
produkten pa ett fullstandigt bekvamt sdtt och med fullstindig kompetens.

Personer med mentala eller fysiska problem som gor att de latt kan komma till skada eller som forsamrar deras fysiska
rorlighet eller mentala formaga att erkédnna, forsta och folja sakerhetsinstruktioner och att forsta de risker som
anvandningen av Ground Force Elite-fordonet innebar ska inte anvinda eller tillatas att anvanda produkter som inte ar
lampade for deras formagor. Personer med hjartproblem eller med krampor i huvud, rygg eller nacke (eller som tidigare har
opererats i dessa delar av kroppen) samt gravida kvinnor ska varnas for att anvinda sadana produkter.

Passande akutrustning, kldader, skor

« Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sasom godkéand skyddshjalm (med hakremmen sékert fastspand), armbagsskydd och
knaskydd. En hjalm kan vara obligatorisk enligt lokal lag eller lokala foéreskrifter i ditt omrade. Dessutom rekommenderas langarmad
skjorta, langbyxor och handskar.

+ Anvénd alltid gymnastikskor (med skosnére och gummisulor), ak aldrig barfota eller i sandaler och haéll alltid skosnérena knutna och
pa avstand fran hjulen, motorn och drivsystemet.

Kontrollera Ground Force Elite-fordonet fore anvandning - Underhall efter anviandning

Kontrollera att bromsen fungerar. Nar du trycker ner bromsen med din fot ska den bérja bromsa.

Efter anvéndningen ska Ground Force Elite-fordonet underhallas och repareras i enlighet med tillverkarens specifikationer i den har
manualen. Anvand endast tillverkarens auktoriserade reservdelar. Utfor inte nagra andringar pa Ground Force Elite-fordonet sa att
det avviker fran tillverkarens ursprungliga design och konfiguration.

Godtagbara kérbeteenden och korférhallanden - Fordldrar och vuxna ska diskutera dessa regler med sina barn

Skyddsutrustning maste anvandas. Produkten far inte anvandas i trafiken.



@ Oversattning av originalinstruktionerna

Var man kan kéra pa ett Ground Force Elite-fordon

Kontrollera och lyd alltid eventuella lokala lagar och bestammelser som kan paverka vilka platser du kan anvdnda ett elektriskt
Ground Force Elite-fordon pa. Hall dig alltid pa sakert avstand fran bilar och motorfordonstrafik och anvand endast fordonet med stor
forsiktighet och pa tillatna platser.

Ground Force Elite-fordonet ar till for att anvandas pa privat egendom och slutna banor och far inte anvéndas pa offentliga gator eller
trottoarer. Anvand inte din elektriska fyrhjuling pa platser med fotgangare eller fordonstrafik.

Kor defensivt. Var noggrann med att undvika fotgangare, rullskridskodkare, skateboardar, cyklar, barn och djur som kommer i din vég.
Respektera andra personers rattigheter och egendom.

Fuktiga, glatta, guppiga, ojamna eller skrovliga underlag kan férsamra dragkraften och 6ka risken fér olyckor.

Koér inte med Ground Force Elite-fordonet 6ver lera, is, polar eller vatten.

Undvik skarpa gupp, avloppsgaller och plétsliga fordandringar i underlaget.

Anvénd inte ditt Ground Force Elite-fordon i fuktigt eller isigt vader, och lat det aldrig doppas i vatten eftersom de elektriska
komponenterna och drivkomponenterna kan ta skada av vatten eller eventuellt orsaka andra osakra forhallanden.

Anvand aldrig ett elektriskt Ground Force Elite-fordon inomhus eftersom underlag som mattor och golv da riskerar att skadas.
Anvaénd aldrig produkten i ndrheten av trappor eller simbassanger.

Hur man kér med ett Ground Force Elite-fordon

Sla inte ON (PA) strombrytaren i Ground Force Elite eller tryck ner/aktivera gaspedalen om du inte befinner dig i en saker
utomhusmiljo som lampar sig for kérning. Satt alltid strombrytaren pa OFF (AV) innan du stiger av Ground Force Elite.

Hall alltid i ratten i alla situationer.

Ror inte vid bromsarna eller motorn pa ditt Ground Force Elite-fordon medan den anvénds eller omedelbart efter kérning eftersom
dessa delar kan bli mycket varma.

Undvik héga hastigheter, som kan intraffa i nedférsbackar, eftersom du latt kan forlora kontrollen.

Kor inte nar det ar morkt eller om sikten ar begransad.

Forsok dig inte pa eller gor nagra stunttrick eller andra trick pa ditt elektriska Ground Force Elite-fordon. Ett Ground Force Elite-
fordon arinte tillrackligt starkt for att téla missbruk som hoppning, kérning mot trottoarkanter eller andra typer av stunttrick.
Kappkérning, stuntkdrning och andra mandévrar 6kar ocksa risken for att man férlorar kontrollen eller kan leda till okontrollerade
handlingar eller reaktioner hos féraren. Allt detta kan leda till allvarliga personskador eller eventuellt dodsfall.

Tillat aldrig mer an en person at gangen att kora pa Ground Force Elite-fordonet.

Latinte hander, fotter, har, kroppsdelar, kldder eller liknande komma i kontakt med rérliga delar eller hjulen.

Anvénd aldrig horlurar eller prata eller texta pa mobiltelefon samtidigt som du kor.

Forsok aldrig att dka bakom ett fordon genom att hélla fast i det.

Modell Spénning (nominell) Kapacitet Laddni Arbet peratur,
Vlikstrom (nominell) Ah omrade omrade
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Anviénda laddaren

Andra aldrig pa det elektriska systemet. Eventuella andringar kan orsaka brand. Anvindning av fel typ av batteri eller laddare kan
leda till explosion.

FORE VARJE ANVANDNING: Ladda batteriet i MINST 12 timmar.

Stdng av efter varje aktur. Batteriet kan forlora sin uppladdningsférmaga om fordonet lamnas paslaget utan att anvandas.

Forvara INTE i frysgrader eller under frysgrader! Frysgrader skadar batteriet permanent.

Den laddare som medféljer det elektriska Ground Force Elite-fordonet ska undersokas regelbundet fér eventuella skador pé sladd,
stickkontakt, skyddskapa och 6vriga delar. Om sadana skador finns far Ground Force Elite-fordonet inte laddas forran laddaren har
reparerats eller bytts ut.

Anvand endast en laddare som rekommenderas av Razor.

Laddaren ar inte en leksak. Laddaren far endast hanteras av en vuxen.

Anvénd inte laddaren i narheten av lttantandliga material eller en 6ppen laga.

Dra ur laddaren och koppla ur den fran Ground Force Elite-fordonet nar den inte anvéands.

Overskrid inte laddningstiden.

Koppla alltid ur Ground Force Elite-fordonet fran laddaren innan du torkar av fordonet eller rengér det med en fuktig trasa.

E&

INNEHALLER FORSEGLADE, LACKAGEFRIA BLYBATTERIER.
FORBRUKADE BATTERIER SKA ATERVINNAS.



@ Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

A ADVARSEL. Slik unngér du alvorlige ulykker:
SIKKERHETSFORANSTALTNINGER under bruk samt vedlikehold. Foreldre/voksne som har tilsyn med brukeren ma lese denne
siden forst.

FORELDRE / VOKSNE FORS@RGERE MA LARE BARN HVORDAN DE KJBRER GROUND FORCE ELITE EN. Hvis kjoreren ikke bruker
sunn fornuft eller folger disse advarslene, er det en gkt risiko for skade, per kade og muli dadsfall

A kjore en elektrisk Ground Force Elite har potensiell risiko.

« Dette elektronisk drevne produktet er ikke et leketay (Vedlegg | av direktiv 2009/48/EC). Som med alle firehjuls kjoreprodukt, kan en
elektrisk Ground Force Elite veere farlig (for eksempel kan man falle av eller kjgre inn i en farlig situasjon). Elektriske Ground Force Elite
er skal, selvfalgelig, bevege seg, og det er derfor mulig for en kjgrer & miste kontroll eller pé andre mater havne i farlige situasjoner.
Bade barn og voksne som er ansvarlige for oppsyn ma anerkjenne at hvis slike ting skjer, kan en forer bli alvorlig skadet eller muligens
do, selv nar de bruker sikkerhetsutstyr og tar andre sikkerhetsforanstaltninger.

A\ ADVARSEL: ANSVAR OG OPPSYN FRA FORELDRE OG VOKSNE ER N@DVENDIG: Denne handboken inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon. Det er ditt ansvar & ga gjennom denne informasjonen og serge for at alle kjgrere forstar alle advarsler, varsler,
instruksjoner og sikkerhetsemner og serge for at unge kjorere er i stand til & bruke dette produktet sikkert og ansvarlig. Razor USA
anbefaler at du gér gjennom og styrker informasjonen i denne handboken med yngre kjgrere med jevne mellomrom, og at du
inspiserer og vedlikeholder barnas produkt for a sikre sikkerheten deres.

A\ ADVARSEL: IKKE FOR BARN UNDER 13 AR GAMMEL ELLER SOM ER TYNGRE ENN 91 KG. Fordi produkter som Ground Force
Elite utgjer potensielle farer i forbindelse med bruken, er det anerkjent at BEHOVET FOR A UT@VE FORELDREANSVAR VED VALG AV
KJBREPRODUKT SOM ER PASSENDE FOR BARNETS ALDER OG FORELDREOPPSYN | SITUASJONER HVOR BARN | FORSKJELLIGE ALDRE
KAN HA TILGANG TIL SAMME KJ@REPRODUKT ER VIKTIG. Alle produkter er ikke passende for hver alder eller storrelse, og forskjellige
aldersanbefalinger finnes i denne produktkategorien som skal gjenspeile farenes natur og forventede mentale og fysiske evner en
kjorer trenger for a takle farene.

« Razor anbefaler at barn under 13 ar ikke far tillatelse til a bruke Ground Force Elite. Denne anbefalingen er ikke kun basert
pa alder, vekt og hgyde - den gjenspeiler vurdering av forventet modenhet og ferdigheter samt fysisk storrelse. Den
anbefalte alderen for kjoreren pa 13 ar eller eldre er kun en beregning og kan pavirkes av kjgrerens storrelse, vekt eller
ferdigheter - produktet vil ikke vaere passende for alle barn pa 13 ar. Enhver kjorer som ikke klarer a passe komfortabelt i
Ground Force Elite en bor virkelig ikke forsgke a kjgre den, men foreldres avgjorelse om a la barnet kjore dette produktet
skal veere basert pa barnets modenhet, ferdigheter og emne til a folge regler. Razor legger vekt pa at voksne rades pa det
sterkeste til & ikke velge a overse Razors anbefalinger eller la yngre barn kjore Ground Force Elite.

« IKKE OVERSKRID VEKTGRENSEN PA 91 kg. Det er ikke kun kjgrerens vekt som betyr at en persons storrelse passer for a passe
eller holde kontroll over Ground Force Elite en. Hold dette produktet unna sma barn og husk at dette produktet kun er
tilsiktet bruk av personer som er, som et minimum, fullstendig komfortable og kompetente nar de bruker produktet.

« Personer med eventuelle mentale eller fysiske tilstander som kan gjore dem felsomme for skader, hemmer den fysiske
dyktigheten eller mentale evner til 4 gjenkjenne, forsta og folge sikkerhetsinstrukser og til 4 veere i stand til & forsta farene
iforbindelse med bruk av Ground Force Elite kan ikke bruke eller fa tillatelse til 8 bruke produkter som er upassende for
evnene deres. Personer med hjerteproblemer, lidelse i nakke, rygg eller hode (eller for kirurgi pa noen av de stedene) og
gravide kvinner bgr advares mot a betjene slike produkter.

Riktig kjoreutstyr, klaer, sko

« Brukalltid riktig beskyttelsesutstyr sann som en godkjent hjelm (med hakestropp godt spent), albue- og knebeskyttelse. En hjelm
kan vare pabudt ifglge lokale lover eller forskrifter i omradet ditt. | tillegg anbefales en langermet skjorte, langbukser og hansker.

« Brukalltid sportsko (snereko med gummiséler), kjer aldri barbeint eller i sandaler og hold skolisser knyttet og unna hjulene, motoren
og drivverket.

Sjekk Ground Force Elite for bruk - Vedlikehold etter bruk

« Sjekk at bremsen fungerer skikkelig. Nar du trykker pa bremsen med foten, mé bremsen begynne & bremse.

« Vedlikehold og reparer Ground Force Elite en etter bruk i henhold til produsentens spesifikasjoner i denne handboken. Bruk kun
produsentens autoriserte reservedeler. Ikke modifiser denne Ground Force Elite en fra produsentens opprinnelige design og
konfigurasjon.

Akseptabel kjorepraksis og -forhold - Foreldre/voksne ber diskutere disse reglene med barna

Beskyttelsesutstyr skal brukes. Skal ikke brukes i trafikken.



@ Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

Hvor Ground Force Elite en kan kjores

Sjekk og overhold alltid lokale lover og forskrifter som kan pavirke stedene den elektriske Ground Force Elite en kan brukes. Hold en
trygg avstand fra biler og biltrafikk il enhver tid og bruk kun forsiktig der det er tillatt.

Ground Force Elite er ment til 8 brukes pa privat eiendom og pé lukkede baner, ikke pa offentlige gater og fortau. Ikke kjor den
elektriske firhjulingen i omréder der det er fotgjengere og kjeretaystrafikk.

Kjor forsiktig. Veer forsiktig s& du unngar fotgjengere, rullebrett, sykler, barn og dyr som kan komme i veien. Respekter andres
rettigheter og eiendeler.

Vate, glatte, humpete eller ujevne overflater kan minke veigrepet og gke faren for ulykker.

Ikke kjor Ground Force Elite i gjorme, is, selepytter eller vann.

Unngé skarpe humper, avlgpsrister og plutselige endringer i overflate.

Ikke kjor Ground Force Elite en i vatt eller iskaldt veer og senk aldri Ground Force Elite en i vann siden de elektriske komponentene og
drivverket kan skades av vann eller skape andre usikre forhold.

Risiker aldri & skade overflater som tepper eller gulv ved a bruke en elektrisk Ground Force Elite innendors.

Bruk aldri i neerheten av trapper eller ssemmebasseng.

Hvordan Ground Force Elite en skal kjores

Ikke sett startknappen for Ground Force Elite til ON (PA) eller trykk ned/aktiver gasspedalen med mindre du sitter og er i et trygt
utenders omrade som er egnet for kjering. Sett alltid startknappen til OFF (AV) for du gar ut av Ground Force Elite.

Hold pa rattet til enhver tid.

Ikke rer bremsene eller motoren til Ground Force Elite en nar den er i bruk eller umiddelbart etter bruk ettersom disse delene kan bli
veldig varme.

Unnga stor fart, som du kan fa nar du kjerer i nedoverbakke, siden du kan miste kontroll.

Ikke kjor om natten eller med begrenset sikt.

Ikke prov a utfere stunt eller triks pa den elektriske Ground Force Elite en. Ground Force Elite en er ikke sterk nok til & tale misbruk og
mishandling sdnn som hopping, kjering pé fortauskant eller andre stunt. Kappkjering, stuntkjering eller andre manovre gker ogsa faren
for & miste kontroll eller kan fore til ukontrollert handlinger eller reaksjoner fra fareren. Alle disse kan resultere i alvorlig skade eller
muligens dedsfall.

Tillatt aldri at mer enn én person kjgrer Ground Force Elite en om gangen.

Serg for at ikke hender, fatter, har, andre kroppsdeler, klzer eller lignende kommer i kontakt med bevegelige deler eller hjulet.

Bruk aldri hodetelefoner eller en mobiltelefon for & snakke eller sende meldinger nar du kjerer.

Far aldri haik fra et kjoretay.

Modell Spenning Yteevne Verdier for Verdier for
(nominell) Vdc (nominell) Ah ladetemperatur dritstemperatur

. 0°to 40°C -20°to 40°C

Ground Force Elite 36 5 32°t0 104°F 420 122°F

Bruk av laderen

Modifiser aldri det elektriske systemet. Endringer kan forarsake brann. Bruk av feil batteritype eller lader kan forarsake en eksplosjon.
F@R HVER BRUK: Lad batteriet i MINST 12 timer.

Sl& av etter hver tur. Det kan bli umulig & lade batteriet hvis den blir stdende “PA” uten bruk.

IKKE lagre i frysetemperatur eller under frysetemperaturer! Frysetemperaturer vil skade batteriet permanent.

Laderen som folger med den elektriske Ground Force Elite en skal regelmessig sjekkes for skade pa ledningen, pluggen,
innkapslingen og andre deler. I tilfelle slik skade, ma ikke Ground Force Elite en lades fgr laderen har blitt reparert eller byttet ut.
Bruk kun en lader som anbefales av Razor.

Laderen er ikke et leketoy. Lader skal kun betjenes av en voksen.

Ikke bruk laderen i naerheten av brennbare materialer eller en dpen flamme.

Plugg ut laderen og koble den fra Ground Force Elite en nar den ikke er i bruk.

Ikke overskrid ladetid.

Koble alltid Ground Force Elite en fra laderen for den terkes eller rengjores med en fuktig klut.

&

“INNEHOLDER FORSEGLEDE, LEKKASJEFRIE BLYBATTERIER.
BATTERIENE MA RESIRKULERES.”



@ Oversattelse af de oprindelige instruktioner

A\ ADVARSEL: Sddan undgar du alvorlige ulykker:
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER under brug og vedligeholdelse. Foraeldre/voksne skal lzese denne side inden brug.

FOR/LDRE/VOKSNE SKAL UNDERVISE BGRN OM HVORDAN MAN K@RER SIKKERT PA DENNE GROUND FORCE ELITE. Hvis
foreren ikke bruger sund fornuft og adlyder disse advarsler, er der stor risiko for uheld, alvorlig personskade eller dod.

At betjene en elektrisk Ground Force Elite er forbundet med fare.

« Dette elektriske koretoj er ikke legetoj (Bilag | til Direktiv 2009/48/EC). Som ethvert andet keretgj pa fire hjul, kan en elektrisk Ground
Force Elite vaere farlig (man kan for eksempel falde af under korslen eller komme ud for en farlig situation). En elektrisk Ground Force Elite
er naturligvis beregnet til at kunne kere og derfor er det muligt, at fereren kan miste herredemmet eller komme ud for en farlig situation.
Béde born og voksne der er ansvarlige for dem, skal vaere klar over at hvis der sker et uheld, kan foreren blive alvorligt kvaestet eller
do selvom vedkommende bruger sikkerhedsudstyr og folger sikkerhedsforanstaltningerne.

A\ ADVARSEL: NODVENDIGHEDEN AF FORALDER- OG VOKSENANSVAR OG SUPERVISION: Denne manual indeholder vigtige
sikkerhedsoplysninger. Det er dit ansvar at gennemga denne information og serge for at alle forere forstar samtlige advarsler,
sikkerhedsforanstaltninger, instruktioner og sikkerhedsemner og at de yngste forere er i stand til at betjene keretojet pé en forsvarlig
made. Razor USA anbefaler at du jeevnligt gennemgar og fremhaever betydningen af disse oplysninger i denne manual med de yngste
forere og at du kontrollerer og vedligeholder produktet for at sikre forerens sikkerhed.

A\ ADVARSEL: IKKE EGNET TIL BORN UNDER 13 AR ELLER SOM VEJER OVER 91 KG. Eftersom produkter som Ground Force Elite
udger potentielle risici i forbindelse med betjeningen, er det vigtigt AT EN VOKSEN ER ANSVARLIG FOR AT UDVALGE ET KGRET@J DER
PASSER TIL BARNETS ALDER, ELLER AT EN VOKSEN HOLDER @JE MED BARNET | SITUATIONER HVOR B@RN PA FORSKELLIGE ALDERSTRIN
HAR ADGANG TIL DET SAMME K@RET@J. Det er ikke alle produkter der passer til ethvert alderstrin eller barnets storrelse, derfor findes
der forskellige anbefalinger i denne produktkategori der er beregnet til at afspejle farens karakter og den forventede mentale eller
fysiske evne eller begge, nar det geelder forerens evner til at handtere farlige situationer.

« Razor frarader at born under 13 ar bruger en Ground Force Elite. Denne anbefaling er ikke alene baseret pa barnets alder,
vagteller hgjde men den afspejler en overvejelse der handler om modenhed og evner savel som fysik. Den anbefalede
minimumsalder pa 13 ar er blot en vejledning og den varierer afhangig af forerens stgrrelse, vaegt og evner. Det er ikke alle
born pa 13 ar som vil vaere egnede til dette koretgj. Der er indlysende, at en forer som ikke passer ordentligt i en Ground
Force Elite ikke burde betjene den men den voksnes afggrelse skal baseres pa om hvorvidt barnet er modent, har evner og
eristand til at overholde regler. Razor legger vaegt pa, at den ansvarlige voksen ikke tilsid ter Razors anbefali og
tillader et yngre barn at bruge en Ground Force Elite.

- UNDLAD AT OVERSKRIDE VEGTGRANSEN PA 91 kg. Forerens vaegt alene betyder ikke ngdvendigvis at den pagaeldende
person er egnet til at betjene en Ground Force Elite. Opbevar dette produkt utilgeengeligt for sma barn og husk at dette
koretoj udelukkende er beregnet til personer, der som minimum er fuldsteendig komfortable og kompetente under
betjening af udstyret.

- Personer med et mentalt eller fysisk handicap, der kan bevirke at de er mere udsat for skader, eller som pavirker deres
fysiske behandighed eller tale evner til at erkende, forsta og folge sikkerhedsforanstaltninger og vaere i stand til at
forsta de implicerederisici i forbindelse med betjeningen af en Ground Force Elite, bor ikke anvende eller fa lov til at betjene
produkter der er uegnede for dem. Personer med hjertesygdomme, hoved-, ryg- eller nakkelidelser (eller som tidligere har
gennemgaet operation for disse lidelser), eller gravide kvinder skal frarades at betjene koretgjet.

Passende udstyr, tgj, sko

« Anvend altid passende sikkerhedsudstyr indbefattet en godkendt styrthjelm (med hagestrop fastgjort), albuebeskyttere og
knzaebeskyttere. Det kan vaere lovpligtigt at bruge en styrthjelm i dit omréde. Derudover anbefales det at bruge en langaermet bluse,
lange bukser og handsker.

« Brug altid gummisko (sko med sngreband og gummisaler), kor aldrig barfodet eller med sandaler og serg for at holde snereband veek
fra hjulene, motoren og drivmekanismen.

Kontroller Ground Force Elite inden brug - Vedligehold efter brug

« Tjek om bremsen fungerer. Nar du trykker pa bremsen med foden, skal bremsen begynde at bremse.

- Efter brug skal du serge for at vedligeholde og reparere din Ground Force Elite i henhold til producentens anvisninger i denne
manual. Anvend udelukkende producentens autoriserede reservedele. Du ma ikke foretage sendringer pa det oprindelige design
eller udformning fra producenten.

Acceptable korerutiner og betingelser - Foraeldre/voksne ber drofte disse regler med barnet

« Anvend altid beskyttelsesudstyr. Ma ikke anvendes i trafik.




@ Oversattelse af de oprindelige instruktioner

Hvor man ma anvende en Ground Force Elite

Du skal altid kontrollere og adlyde lokale love og vedtaegter der kan pavirke anvendelsesmulighederne af en Ground Force Elite. Hold
altid produktet pa sikker afstand af biler og motorkeretgjer og anvend kun hvor det er tilladt og med forsigtighed.

Din Ground Force Elite er beregnet til brug pa privat ejendom og pa lukkede steder og ikke pa offentlige veje eller fortove. Du ma ikke
bruge dit elektriske koretoj pé steder hvor der er forgaengere eller karetgjer til stede.

Ker forsvarligt. Veer forsigtig og undga steder hvor fodgaengere, skatere, skateboards, cykler, bern og hunde kan komme i vejen.
Respekter andre personers rettigheder og ejendom.

Vade, glatte, ujeevne eller ra overflader kan nedszette friktionen og eger risikoen for uheld.

Du skal ikke bruge din Ground Force Elite i mudder, pé is, eller i vandpytter.

Undga store bump, kloakker og pludselige ujeevnheder pa overfladen.

Du ma ikke bruge din Ground Force Elite i regnvejr eller frostvejr og du skal aldrig nedsanke din Ground Force Elite i vand da de
elektriske dele kan tage skade af vand eller forarsage andre usikre situationer.

Du skal aldrig risikere at beskadige overflader sasom gulvtaepper eller gulvbelaegninger med en Ground Force Elite indendeors.

Ma aldrig anvendes i neerheden af trapper eller en swimmingpool.

Hvor man betjener en Ground Force Elite

Du ma ikke starte din Ground Force Elite ved at dreje startkontakten hen pa positionen ON (TAND) eller treede pa/aktivere
speederen med mindre du befinder dig pa et sikkert udenders areal, der er velegnet til korsel. Husk altid at dreje startkontakten hen
pa positionen OFF (SLUK) inden du forlader din Ground Force Elite.

Hold altid haenderne pa rattet under korsel.

Du ma ikke rgre ved bremserne eller motoren pa din Ground Force Elite under kerslen eller umiddelbart efter fordi disse dele kan
blive meget varme.

Undga hgje hastigheder som kan forekomme nar du kerer ned ad bakker fordi du kan miste herredemmet over koretgjet.

Du ma ikke kere om aftenen eller under forhold med ringe sigtbarhed.

Du ma ikke forsage at lave stunts eller tricks med din elektriske Ground Force Elite. Din Ground Force Elite er ikke tilstraekkelig robust
til at kunne tale misbrug eller forkert brug, eksempelvis at hoppe, kare pa to hjul i sving eller andre former for stunts. Veeddelab,
udferelse af stunts og andre mangvre gger risikoen for at miste herredemmet eller kan resultere i ukontrollerede handlinger eller
reaktioner. Alle disse kan resultere i alvorlig personskade eller ded.

Lad aldrig mere end én person ad gangen kere pa din Ground Force Elite.

Haender, foedder, har, kropsdele, toj eller lignende artikler ma ikke komme i kontakt med bevaegelige dele eller hjulene.

Anvend aldrig headset eller mobiltelefon under korsel.

Du ma ikke veere passager pa et koretgj.

Spaer.\dmg Ka sacitet Opladnings- Betjenings-
Model (Nominel) V . N .
" (Nominel) Ah temperaturinterval temperaturinterval
jeevnstrom
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Brug af oplader

Foretag aldrig eendringer pa det elektriske system. £ndringer kan udgere brandrisiko. Brug af den forkerte batteritype eller oplader
kan resultere i en eksplosion.

INDEN BRUG HVER GANG: Oplad batteriet MINDST 12 timer for brug.

Sluk efter hver korsel. Batteriet kan maske ikke oplades igen hvis det bliver efterladt teendt uden af veere i brug.

UNDLAD at opbevare i frostvejr eller ved meget lave temperaturer! Frostvejr vil permanent beskadige batteriet.

Den medfalgende oplader bar kontrolleres med jeevne mellemrum for skader pé ledningen, stikket, indkapslingen samt andre dele. |
sadanne tilfeelde skal din Ground Force Elite oplades indtil opladeren er blevet repareret eller udskiftet.

Brug udelukkende en oplader der anbefales af Razor.

Opladeren er ikke legetgj. Opladeren ber udelukkende anvendes af en voksen.

Undlad at betjene opladeren i naerheden af brandbare materialer eller dben ild.

Traek stikket til opladeren ud af din Ground Force Elite nér den ikke eri brug.

Undga at overskride opladningstiden.

Afbryd altid forbindelsen mellem din Ground Force Elite og opladeren, inden den terres af eller rengores med en fugtig klud.

E&

INDEHOLDER FORSEGLEDE, LAKAGEFRI BLYSYREBATTERIER.
BATTERIER SKAL GENBRUGES.




m Alkuperéisten ohjeiden kdannds

A\ VAROITUS. Huomioi seuraavat kohdat vélttyaksesi vakavilta loukkaantumisilta.
TURVAOHJEET kdyton ja huollon aikana. Vanhempien tai kdytt6a valvovien aikuisten tulee lukea tamaé sivu ensin.

VANHEMMAN TAI VALVOVAN AIKUISEN PITAA OPETTAA LAPSILLE TURVALLISIA GROUND FORCE ELITE IN AJOTAPOJA. Jos kayttaja
ei kdyta maalaisjarked ja noudata nadita varoituksia, tama lisaa enti aan vaurioid jen ja jopa kuol riskia.

Sahkodisen Ground Force Elite in ajamiseen liittyy riskeja.

« Tama sahkokayttoinen tuote ei ole lelu (direktiivin 2009/48/EC liite I). Muiden nelipyéraisten kulkuneuvojen tavoin sahkoinen Ground
Force Elite voi olla vaarallinen (esim. kyydistd putoaminen tai vaaratilanteeseen ajaminen). Sdhkoisten Ground Force Elite ien on
tietenkin tarkoitus liikkua ja siksi mahdollista, ettd kuljettaja menettaa hallinnan tai joutuu muuten vaaralliseen tilanteeseen.

Seké lasten ettd heistd vastaavien aikuisten on tunnustettava, etté jos téllaisia a sioita tapahtuu, kuljettaja voi loukkaantua vakavasti
tai mahdollisesti kuolla, vaikka turvavarusteita kdytettdisiin ja varotoimia noudatettaisiin.

A\ VAROITUS: VANHEMPIEN JA AIKUISTEN VASTUU JA VALVONTA ON TARPEEN: Timi kayttoohje sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisuudesta. Kayttdjan vastuulla on tarkistaa nama tiedot ja varmistaa, etta kaikki kuljettajat ymmartavat kaikki varoitukset,
ohjeet ja turvallisuusaiheet, ja vakuuttaa, ettd nuoret kuljettajat voivat kdyttaa tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Razor USA
suosittelee, ettd tarkistat ja vahvistat sa@nnollisesti taman oppaan tiedot, jotka liittyvat nuoriin kuljettajiin, ja etta tarkastat lasten
tuotteen ja ylldpidat sita heiddn turvallisuutensa takaamiseksi.

A VAROITUS: EI SOVELLU ALLE 13-VUOTIAILLE LAPSILLE TAI YLI 91 KG PAINAVILLE KULJETTAJILLE. Koska Ground Force Elite in
tapaisten tuotteiden kdyttdon liittyy vaaroja, VANHEMPIEN VASTUULLA ON VALITA LAPSEN IKAAN SOVELTUVA TUOTE TAI VANHEMMAN
ON VALVOTTAVA LAPSIA TILANTEISSA, JOISSA ERI-IKAISET LAPSET SAATTAVAT KAYTTAA SAMAA TUOTETTA. Jotkin tuotteet eivét
sovellu kaikenikéisille tai -kokoisille lapsille - télle luokalle on méaaritetty eri ikdsuosituksia, joiden tarkoituksena on vastata vaarojen
luonnetta ja odotettua ajajan henkista ja / tai fyysisté kykya selviytya vaaroista.

Razor suosittelee Ground Force Elite in ikdrajaksi 13 vuotta. Tama suositus ei perustu pelkdstaan ikaan, painoon tai
pituuteen - se koskee myos oletettua kypsyytta ja taitoja seka fyysista kokoa. Suositeltu vahintdaan 8-vuotias kuljettaja on
vain arvio ja kuljettajan soveltuvuuteen voi vaikuttaa hdnen koko, paino ja taidot - tuote ei sovellu kaikkien 8-vuotiaiden
kaytettavaksi. Kuljettajien, jotka eivit istu mukavasti Ground Force Elite in paéll§, ei pida yrittaa ajaa sitd. On vanhemman
vastuulla antaa lapsen ajaa tata tuotetta perustuen lapsen kypsyyteen, taitoon ja kykyyn noudattaa saéntoja. Razor
korostaa, ettd aikuisten ei pidé jattaa Razorin suosituksia huomioimatta tai sallia nuorten lasten ajaa Ground Force Elite
illa.

ALA YLITA 91KG PAINORAJAA. Pelkka kuljettajan paino ei vilttamatta yksin tarkoita, etta henkilon koko on sopiva Ground
Force Elite ia ja sen hallintaa varten. Pida tama tuote poissa pienten lasten ulottuvilta ja muista, ettd tama tuote on
tarkoitettu ainoastaan henkiléille, jotka kykenevit kdyttamaan tuotetta mukavasti ja patevasti.

Henkil6t, joiden henkiset tai fyysiset kyvyt aattavat altistaa vahingoille, vahingoittaa heldan fyysn ta taitavuutta tai
intakykya tunnistaa, ymmart: dattaa turvalli hjeita ja pystya ym Ground Force
Elite in kdyttoon i kdyttaa tuotteita, jotka eivdt vastaa heidan kyky, tad, joillaon
sydénsairauksia, paa-, selka- tai niskavaivoja (tai ennen ndille kehon alueille suoritettavia leikkauksia) ja raskaana olevia
naisia on varoitettava olemaan kdyttamatta kyseisia tuotteita.

Oikeat ajotarvikkeet, vaatteet, kengit
- Kéytd aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten hyvéksyttyd suojakyp: (jonka leukahihna on kiinnitetty turvallisesti), kyynérsuojia
ja polvisuojia. Paikallinen laki tai asetus voi edellyttaa kyparan kayttod. Lisaksi suositellaan kaytettavaksi pitkahihaista paitaa, pitkia

housuja ja suojakasineita.
«+ Kéytd aina urheilujalkineita (nauhakenkid, joissa on kumipohjat), dla koskaan ajaa paljain jaloin tai kdyta sandaaleja, ja pida
kengdnnauhat sidottuna ja erossa pyoristd, moottorista ja voimansiirtojarjestelmasta.

Tarkista Ground Force Elite ennen kayttoa - yllapida kayton jalkeen

« Tarkista jarrun toimivuus. Kun painat jarrua jalallasi, jarrun tulisi jarruttaa.

« Kéyton jalkeen, yllapidé ja korjaa Ground Force Elite tdssd oppaassa olevan valmistajan erittelyn mukaisesti. Kayta vain valmistajan
hyvaksymia varaosia. Ala muokkaa Ground Force Elite ia poikkeamaan valmistajan alkuperaisestd suunnittelusta ja kokoonpanosta.

« Hyvaksyttavat ajokdytannot ja -olosuhteet — vanhempien / aikuiset pitaa keskustella néistd sadnoistd lasten kanssa.

« Suojaimia on kaytettava. Ei saa kayttaa liikenteessa.




m Alkuperéisten ohjeiden kdannds

Missa Ground Force Elite illa voi ajaa

Tarkista aina paikalliset lait tai asetukset, jotka voivat vaikuttaa paikkoihin, joissa séhkoistd Ground Force Elite ia voidaan kayttaa, ja
noudata kyseisia lakeja tai asetuksia. Pysy aina etaalla autoista ja moottoriajoneuvoliikenteesta ja kdyta varoen vain paikoissa, jossa
kaytto on sallittu.

Ground Force Elite on tarkoitettu kdytettavaksi yksityisalueilla ja suljetuilla alueilla eika julkisilla kaduilla tai jalkakaytavilla. Al4 aja
sahkokayttoiselld nelipyoraiselld alueilla, joissa on jalankulkijoita tai ajoneuvoliikennetta.

Aja varoen. Varo jalankulkijoita, luistelijoita, rullalautailijoita, polkupydria, lapsia tai eldimid, jotka voivat tulla tielle. Kunnioita toisten
oikeuksia ja omaisuutta.

Markd, liukas, kuoppainen, epétasainen tai karkea pinta voi vahentaa pitoa ja lisdtd onnettomuusriskia.

Al4 aja Ground Force Elite illa mudassa, jaalld, latakdissa tai vedessa.

Valta jyrkkia kuoppia, viemariritilita ja akillisia pinnanmuutoksia.

Ala aja Ground Force Elite illa maralla tai jaisella kelilla dldka koskaan upota Ground Force Elite ia veteen, koska vesi voi vaurioittaa
sdahko- ja ohjauskomponentteja tai luoda muita mahdollisesti vaarallisia vikoja.

Alé koskaan vaurioita pintoja, kuten mattoa tai lattiaa, kdyttamalla séhkaistd Ground Force Elite ia sisétiloissa.

Ald koskaan kayté ldhelld méakia tai uima-altaita.

Miten Ground Force Elite illa voi ajaa

« Al4 kaanna Ground Force Elite -tuotteen virtakytkinta ON (PAALLE) tai paina/aktivoi kaasupoljinta ellet istu turvallisessa
ulkoympiristdssa, joka sopii ajoa varten. Kytke aina virtakytkin asentoon OFF (POIS PAALTA) ennen kuin poistut Ground Force

Elite -tuotteeesta.

Pida ohjauspyorasta aina kiinni.

Ala koske Ground Force Elite in jarruihin tai moottoriin kdytén aikana tai heti ajon jalkeen koska ndma osat voivat olla erittdin kuumia.
Vélta suuria nopeuksia, kuten alamaessa, joissa saatat menettaa hallinnan.

Alé aja yoll4 tai jos nakyvyys on rajoitettu.

Ala yrita tehda temppuja sdhkéiselld Ground Force Elite illa. Ground Force Elite ei ole tarpeeksi vahva kestdmaén virheellistd kdyttoa
ja véddrinkdytostd, kuten hyppimistd, jalkakdytavan reunalla ajamista tai mitd tahansa muita temppuja. Kilpa-ajo, temput tai muut
liikkeet lisaavat myos hallinnan menetyksen riskia tai voivat aiheuttaa hallitsemattomia kuljettajan toimia tai reaktioita. Kaikki nama
voivat aiheuttaa vakavan vamman tai mahdollisesti kuoleman.

Ald koskaan anna useamman kuin yhden lapsen kéyttad Ground Force Elite ia kerrallaan.

Varo kasien, jalkojen, hiuksien, ruumiinosien, vaatteiden tai muiden vastaavanlaisten esineiden joutumista liikkuviin osiin tai pyoriin.
Ala kdytd kuulokkeita tai matkapuhelinta puhumista tai tekstiviestien Iahetysta varten ajon aikana.

Ala koskaan kyyditse muita

. Jannite Kapasiteetti o T
Malli (nimellinen) Vdc (nimellinen) Ah Latauslampétila-alue Kayttolampotila
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

La!urin kaytto

« Alé koskaan tee muutoksia séhkojarjestelmaan. Muutos voi aiheuttaa tulipalon. Vaaranlaisen akun tai laturin kdytto voi aiheuttaa

rajahdyksen.

ENNEN JOKAISTA KAYTTOA: Lataa akkua VAHINTAAN 12 tuntia.
Sammuta jokaisen ajon jilkeen. Akkua ei ehkd pysty lataamaan, jos se jatetdan “PAALLE” eikd tuotetta kéytetd.
ALA sailyta pakkasessa! Pakkanen vaurioittaa akkua pysyvésti.
Séhkoisen Ground Force Elite in mukana toimitettu laturi pitaa tarkastaa saannéllisesti johdon, pistokkeen, kotelon ja muiden osien

vahinkojen varalta. Téllaisen vahingon ilmetessa Ground Force Elite ia ei saa ladata ennen kuin laturi on korjattu tai vaihdettu.

Ala ylita latausaikaa.

E&

Kayta vain Razorin suosittelemaa laturia.
Laturi ei ole lelu. Vain aikuiset saavat kdyttaa laturia.

Alé kdytd laturia herkdsti syttyvien materiaalien tai avotulen l3hella.
Irrota laturi pistorasiasta ja Ground Force Elite ista kun sitd ei kayteta.

SISALTAA SULJETUT, VUOTAMATTOMAT LYIJYAKUT.
AKUT ON TOIMITETTAVA KIERRATYKSEEN.

Kytke Ground Force Elite aina irti laturista ennen sen pyyhkimistéa tai puhdistamista kostealla liinalla.




@ Traducerea instructiunilor originale

A\ AVERTISMENT. Pentru a evita accidentele grave:
MASURI DE SIGURANTA in timpul operarii si intretinerii. Parintii/supraveghetorii trebui sa citeascd mai intai aceasta pagina.

PARINTII/SUPRAVEGHETORII TREBUIE SA INSTRUIASCA COPII DESPRE CUM SA UTILIZEZE PRODUSUL GROUND FORCE ELITE IN
SIGURANTA. Daca utilizatorul nu foloseste produsul cu grija si nu respecta aceste avertismente, exista un risc crescut de avarii,
accidente grave sau chiar moarte.

Utilizarea produsului Ground Force Elite prezinta potentiale riscuri.

Acest produs este actionat electric si nu este o jucarie (Anexa | din Directiva 2009/48/EC). La fel ca orice alt produs pe roti, produsul
poate fi periculos (de exemplu, daca cadeti sau daca il utilizati in situatii periculoase). Produsele Ground Force Elite sunt, bineinteles,
fabricate sa se miste si, in consecinta, utilizatorul poate pierde controlul si se poate confrunta cu situatii periculoase.

Atat copiii, cat si adultii responsabili cu supravegherea copiilor trebuie sa fie constienti de faptul ¢4, in astfel situatii, utilizatorul se
poata rani grav sau poate surveni chiar moartea acestuia, chiar daca foloseste echipament de protectie sau au fost luate alte masuri
de siguranta.

A\ AVERTISMENT: RESPONSABILITATEA SI SUPRAVEGHEREA DIN PARTEA PARINTILOR $I A ADULTILOR SUNT NECESARE: Acest
manual contine informatii importante despre siguranta. Va revine responsabilitatea de a citi aceste informatii si sa va asigurati ca toti
utilizatorii inteleg toate avertismentele, precautiile, instructiunile si toate problemele ce tin de siguranta si sa va asigurati ca toti utilizatorii
tineri sunt capabili sa foloseasca acest produs in siguranta si in mod responsabil. Razor USA va recomanda sa revizuiti periodic si sa discutati,
accentuand importanta informatiilor din acest manual cu utilizatorii minori si sa inspectati si sa mentineti in buna stare de functionare a
produsului copiilor dumneavoastra pentru a asigura siguranta lor.

A\ AVERTISMENT: NU ESTE INDICAT PENTRU COPIII MAI MICI DE 13 ANI SAU MAI GREI DE 91 KG. Deoarece produsele, cum ar

fi Ground Force Elite, pot reprezenta si chiar reprezinta riscuri potentiale asociate in mod clar cu utilizarea lor, se admite NECESITATEA
EXERCITARII RESPONSABILITATEA PARENTALA IN ALEGEREA PRODUSELOR DE TIP SCUTERE/TROTINETE/ETC. POTRIVITE PENTRU VARSTA
COPILULUI, SAU SUPRAVEGHEREA PARENTALA IN SITUATII IN CARE COPIIl POT AVEA ACCES LA ACEST TIP DE PRODUSE, ESTE IMPORTANTA.
Deoarece scuterele pot fi periculoase si nu orice produs este adecvat pentru varsta sau inaltimea copilului - existd diferite recomandari
pentru aceasta categorie de produse, in functie de varstd, al caror scop este de a reflecta natura pericolelor si abilitatea fizica si mentala
necesara a copilului pentru a putea evita aceste pericole.

Razor va recomanda sa nu permiteti copiilor mai mici de 13 ani sa foloseasca produsul Ground Force Elite. Aceasta

rec darenusetk adoarpec e de varsta sau greutate sau de inaltime, ci reflecta consideratii privitoare
la maturitatea si indemanarea previzi i fizica. Varsta recomandata de 13 ani sau mai multa
utilizatorului este doar o estimare si aceasta estimare poate fi afectata de dimensiunea, greutatea sau indemanarea
utilizatorului - acest produs poate sa nu fie adecvat pentru toti copiii in varsta de 13 ani. Desigur, orice utilizator care nu
reuseste sa se aseze confortabil pe Ground Force Elite, nu ar trebui sa incerce sa-1 foloseasca, dar decizia parentala de a-i
permite copilului sa foloseasca acest produs ar trebui sa se bazeze pe maturitatea, indemanarea si capacitatea copiluluide a
respecta reguli. Razor subliniaza faptul ca adultilor li se recomanda insistent sa nu decida sa ignore recomandarile Razor sau
sa permita copiilor prea mici sa foloseasca produsul Ground Force Elite.

UTILIZATORUL NU TREBUIE SA AIBA MAI MULT DE 91 KG iN GREUTATE. Greutatea utilizatorului nu inseamna neaparat ca
dimensiunea unui copil este corespunzatoare pentru a utiliza sau a pastra controlul asupra produsului Ground Force Elite.
Nu lasati produsul laindemana copiilor prea mici si retineti faptul ca este destinat utilizarii de catre persoane carora le este
adecvata dimensiunea produsului Ground Force Elite.

Persoanele cu afectiuni fizice sau mentale care le fac vulnerabile la leziuni, le diminueaza dexteritatea fizica sau capacitatea
mentala de arecunoaste, aintelege si a respecta instructiunile de siguranta, precum si capacitatea de aintelege pericolele
inerente utilizarii produsului Ground Force Elite, nu ar trebui sa foloseasca sau sa li se permita sa foloseasca produse
improprii pentru capacitatile lor. Persoanele cu boli cardiace, cu afectiuni ale capului, spatelui sau gatului (sau care au
suferit interventii chirurgicale anterioare in aceste zone ale corpului), precum si femeile insarcinate, trebuie avertizate sa nu
utilizeze astfel de produse.

Incaltaminte, haine si echipament adecvate pentru utilizare

Purtati intotdeauna echipament de protectie corespunzator, precum casca de siguranta aprobata (asigurand bine cureaua sub
barbie), cotiere si genunchere. Este posibil ca purtarea castii de protectie sa fie prevazuta de legislatia locala. In plus, este recomandat
sa purtati bluza cu maneca lungéd, pantaloni lungi si manusi.

Purtati intotdeauna pantofi sport (pantofi cu siret si talpa din cauciuc), nu utilizati produsul cu talpile goale sau in sandale si evitati
contactul sireturilor cu rotile, motorul si sistemul de actionare.

Verificati produsul Ground Force Elite inainte de utilizare - efectuati operatii de intretinere dupa fiecare utilizare
Verificati franele pentru a va asigura ca functioneaza corect. Cand apasati cu piciorul pe frana, aceasta ar trebui sa actioneze
in consecinta.

Dupa utilizare efectuati operatii de intretinere si reparatii ale produsului Ground Force Elite, in conformitate cu specificatiile
producatorului cuprinse in acest manual. Utilizati doar piese de schimb autorizate de producator. Nu modificati configuratia si
proiectarea originale ale acestui produs Ground Force Elite.

Practici si conditii acceptate de utilizare - Parintii/adultii ar trebui sa explice copiilor aceste reguli

Se recomanda utilizarea echipamentului de protectie. A nu se utiliza in trafic.




@ Traducerea instructiunilor originale

Unde puteti utiliza produsul Ground Force Elite

Verificati si respectati legislatia locala privitoare la locurile in care pot fi utilizate produsele Ground Force Elite. Feriti-va de
autovehicule si motociclete si utilizati produsul doar in locurile autorizate si cu grija.

Produsul Ground Force Elite este destinat folosirii pe proprietatile si pe circuitele private si nu pe caile publice de acces sau pe
trotuare. Nu utilizati produsul dumneavoastra pe patru roti in zone unde se afla pietoni sau vehicule in trafic.

Utilizati cu prudenta. Evitati pietonii, skaterele, skateboard-urile, bicicletele, copiii sau animalele care va ies in cale. Respectati
drepturile si proprietatea celorlalti.

Suprafetele ude, lucioase, neregulate sau accidentate pot reduce tractiunea si creste riscul de accidente.

Nu utilizati produsul Ground Force Elite pe namol, gheatd, pe suprafete cu balti sau apa.

Evitati protuberantele ascutite, grilajele canalelor si schimbaérile bruste de suprafata.

Nu utilizati scuterul pe vreme ploioasa sau pe timp de inghet si nu scufundati produsul Ground Force Elite in apa, deoarece
componentele si circuitele electrice pot suferi avarii provocate de apa sau pot crea conditii nesigure.

Nu utilizati produsul Ground Force Elite in casa deoarece puteti deteriora suprafete precum covoare sau podele.

Nu utilizati produsul Ground Force Elite in apropierea scarilor sau a piscinelor.

Cum sa utilizati produsul Ground Force Elite

Nu treceti intrerupatorul de alimentare de pe Ground Force Elite in pozitia ON (ACTIVAT) si nu apésati/activati pedala de acceleratie
pand cand nu v-ati asezat in produs si nu va aflati intr-un mediu exterior sigur, adecvat pentru utilizare. Inainte de iesirea din Ground
Force Elite, treceti intotdeauna intrerupatorul de alimentare in pozitia OFF (DEZACTIVAT).

Tineti in permanenta mana pe volan.

Nu atingeti franele sau motorul produsului Ground Force Elite in timpul folosirii sau imediat dupa folosire deoarece acestea se pot
incinge foarte tare.

Evitati sa mergeti cu viteza, ca de exemplu, atunci cand coborati un deal, deoarece puteti pierde controlul.

Nu utilizati produsul noaptea sau in conditii de vizibilitate redusa.

Nu incercati sa efectuati scheme sau manevre cu produsul electric Ground Force Elite. Produsul Ground Force Elite nu este suficient
de puternic sa reziste la utilizare incorecta, cum ar fi, sarituri, trecerea peste borduri sau orice alt tip de scheme. Cursele, schemele
sau alt gen de manevre duc la cresterea riscului de a pierde controlul sau pot cauza reactii sau actiuni necontrolate din partea
utilizatorului. Toate acestea pot rezulta in accidente grave sau chiar moarte.

Nu permiteti utilizarea produsului Ground Force Elite de catre mai mult de o persoanad o data.

Evitati contactul mainilor, picioarelor, parului, corpului, hainelor sau articolelor textile similare cu piesele mobile sau cu rotile.

Nu utilizati casti sau telefoane mobile atunci cand utilizati produsul.

Nu va luati la intrecere cu un alt vehicul.

Model

Tensiune
(nominala) Vdc

Capacitate
(nominala) Ah

Domeniul de
temperatura de

Domeniul de
temperatura de

incarcare operare
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Utilizarea incarcatorului

Nu modificati niciodata sistemul electric. Aceste modificari pot cauza incendii. Utilizarea unui tip de acumulator sau incarcator
necorespunzator poate cauza o explozie.

INAINTEA FIECAREI UTILIZARI: Incércati bateria CU CEL PUTIN 12 ore inainte de utilizare.

Opriti bateria dupa fiecare utilizare. Bateria poate sa nu se reincarce daca este lasatd cu alimentarea pornitd in timpul perioadelor de
neutilizare.

Nu depozitati la temperaturi de inghet sau mai mici! Temperaturile de inghet vor deteriora permanent bateria.

Incarcatorul furnizat impreuna cu produsul Ground Force Elite ar trebui sé fie inspectat in mod regulat pentru a se verifica orice
deteriorare a cablului, stecherului, carcasei sau deteriorarea altor piese. in cazul unei asemenea deteriorari, produsul Ground Force Elite
nu trebuie incarcat inainte de repararea sau inlocuirea incarcatorului.

Utilizati doar incdrcatorul recomandat de Razor.

Incarcatorul nu este o jucérie. Acesta trebuie utilizat de citre un adult.

Nu utilizati incarcatorul in apropiere de materiale inflamabile sau de foc deschis.

Scoateti incarcatorul din priza sau deconectati-l de la produsul Ground Force Elite atunci cand nu il folositi.

Nu depasiti timpul de incarcare.

Iintotdeauna deconectati produsul Ground Force Elite de la incarcitor inainte de a-l sterge sau curta cu ajutorul lichidelor .

Garantie limitata:

Garantia limitata este singurul tip de garantie pentru acest produs. Nu exista niciun alt fel de garantie explicita sau implicita.
Producatorul garanteaza faptul ca acest produs nu contine defecte de fabricatie pe o perioada de 90 de zile de la data achizitiei.
Aceasta garantie limitata va deveni nuld in cazul in care produsul:

- este utilizat in alte scopuri decat pentru agrement sau transport;

- sufera orice fel de modificari;

- esteinchiriat.
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CONTINE BATERII ACIDE CU PLUMB SIGILATE / ETANSE.
BATERIILE TREBUIE RECICLATE.



@ Preklad pévodnych pokynov

A VYSTRAHA. Aby ste predisli vaznym poraneniam:
BEZPECNOSTNE OPATRENIA poéas prevadzky a udrzby. Rodi¢ia/dospely dozor by si mali najprv preéitat tato stranku.

RODICIA/DOSPELE DOZERAJUCE OSOBY MUSIA DIETA NAUCIT BEZPECNEJ JAZDE NA TEJTO STVORKOLKE GROUND FORCE
ELITE. Ak jazdec prest vyuzivat standardny usudok a prest. dbat na tieto vystrahy, existuje zvysené riziko poskodenia,
vazneho poranenia alebo moznej smrti.

Jazda na elektrickej stvorkolke Ground Force Elite predstavuje potencialne rizika.

Tento vyrobok s elektrickym pohonom nie je hracka (Priloha | smernice ¢. 2009/48/ES). Ako akykolvek iny Stvorkolesovy vyrobok
na jazdenie, aj elektricka stvorkolka Ground Force Elite moze byt nebezpeéna (napriklad pad alebo jazda do nebezpecnej situacie).
Elektrické stvorkolky Ground Force Elite samozrejme slizia na pohyb a preto existuje moznost, Ze jazdec strati kontrolu, alebo sa
akymkolvek inym spésobom dostane do nebezpecnych situécii.

Deti aj dospelé osoby za nich zodpovedné musia respektovat skutocnost, ze ak k takymto situaciam dojde, jazdec sa mdze vazne
poranit a aj zomriet, a to aj pri pouzivani bezpe¢nostnych prostriedkov a dodrziavajic dalsie bezpe¢nostné opatrenia.

A\ VYSTRAHA: VYZADUJE SA ZODPOVEDNOST A DOZOR RODICA ALEBO DOSPELEJ OSOBY: Tento navod obsahuje dolezité
bezpecnostné informécie. Je vasou zodpovednostou pozriet si tieto informacie a zabezpecit, ze vietci jazdci chapu vietky vystrahy,
upozornenia, pokyny a bezpec¢nostné informacie a zabezpecit, ze mladi jazdci st schopni tento vyrobok pouzivat bezpe¢nym a
zodpovednym spésobom. Spolo¢nost Razor USA odporuca, aby ste si pravidelne, spolu s mladymi jazdcami pozreli a obnovili informacie
uvadzané v tomto navode a aby ste vyrobok vasho dietata pravidelne kontrolovali a udrziavali s cielom zaistit jeho bezpecnost.

A VYSTRAHA: NEVHODNE PRE DETI MLADSIE AKO 13 ROKOV A TAZSIE AKO 91 KG. Pretoze vyrobok, akym je Stvorkolka Ground
Force Elite, m6ze a aj predstavuje mozné rizika spojené hlavne s jeho pouzivanim, ZA DOLEZITE SA POVAZUJE NUTNOST UPLATNIT
RODICOVSKU ZODPOVEDNOST PRI VOLBE VYROBKU NA JAZDENIE, KTORY JE VHODNY PRE VEK DIETATA, ALEBO RODICOVSKY DOZOR
V SITUACIACH, V KTORYCH DETI ROZNEHO VEKU MOZU ZISKAT PRISTUP K ROVNAKYM VYROBKOM NA JAZDENIE. Nie kazdy vyrobok

je vhodny pre kazdy vek alebo velkost dietata, a v ramci tejto kategoérie vyrobkov najdete rozne vekové kategorie, ktoré st uréené na
poukazanie na charakter rizik a ocakavanu dusevnu alebo fyzickd schopnost (alebo obidve) jazdca, aby si v tychto rizikovych situaciach
dokazal poradit.

+ Spoloé¢nost Razor odportéa, aby deti do veku 13 rokov mali zakazané stvorkolku Ground Force Elite pouzivat. Toto
odporucanie je zaloZzené nielen na veku, hmotnosti alebo vyske - odzrkadluje zohladnenie o¢akavanej zrelosti a
skusenosti, ako aj fyzické rozmery. Odporucany vek jazdca 13 a viac rokov je len odhadom a méze byt ovplyvneny vyskou
jazdca, hmotnostou alebo skusenostami - nie kazdé dieta vo veku 13 rokov bude na pouzivanie tohto vyrobku spdsobilé.
Samozrejme, ktorykolvek jazdec, ktory nedokaze na stvorkolke Ground Force Elite sediet, by sa nemal pokusat na nej
jazdit, ale zodpovednost rodica, pokial'ide o suhlas s jazdenim dietata na tomto vyrobku, musi byt zaloZzena na zrelostia
skusenostiach dietata ako aj na dodrziavani pravidiel dietatom. Spoloénost Razor zdéraziiuje a dospelym vrelo radi, aby sa
rozhodli dodrziavat odporucania spolo¢nosti Razor, a nedovolili mlad$im detom na stvorkolke Ground Force Elite jazdit.
NEPREKRACUJTE MAXIMALNU HMOTNOST 91 kg. Hmotnost samotného jazdca neznamend nutne, ze velkost osoby je
vyhovujtica na sedenie vo vyrobku a zachovanie kontroly nad stvorkolkou Ground Force Elite. Tento vyrobok uschovajte
mimo dosahu malych deti a zapamatajte si, Ze tento vyrobok je ur¢eny len na pouzivanie osobami, ktoré st minimalne tplné
schopné a zodpovedné na pouzivanie vyrobku.

Osoby s akymkol'vek dusevnym alebo fyzickym stavom, kvéli ktorému mozno pripustit por ie alebo zhorsenie ich
fyzickej obratnosti alebo dusevnych schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrziavat bezpe¢nostné opatrenia a dokazat
pochopitrizika vlastné pre pouzivanie $tvorkolky Ground Force Elite, by nemali alebo by mali mat zakazané pouzivat
vyrobok, ktory nie je pre ne vzhladom na ich stav vhodny. Osoby so srdcovymi tazkostami, chorobami hlavy, chrbta alebo
krku (alebo osoby, ktoré podstupili operacie tychto casti tela), ako aj tehotné Zeny je nutné upozornit na to, aby takéto
vyrobky nepouzivali.

Spravne prostriedky, odev a obuv na jazdu

« Vzdy pouzivajte spravne ochranné prostriedky, ako je schvalena bezpecnostna prilba (s popruhom na bradu spravne zaistenym
sponou), chréanice na lakte a chranice na kolena. Pouzivanie prilby méze legislativne ustanovovat miestny zakon alebo nariadenie vo
vasej oblasti. Okrem toho odporti¢ame pouzivat koselu s dlhymi rukdvmi, dlhé nohavice a rukavice.

Vzdy pouzivajte atleticki obuv (Snurovacia obuv s gumenou podrazkou), nikdy nejazdite naboso alebo v sandaloch a $ndrky majte
uviazané mimo dosahu kolies, motora a hnacieho systému.

Pred pouzitim Stvorkolku Ground Force Elite skontrolujte - po pouziti vykonajte udrzbu

Skontrolujte spravne fungovanie brzdy. Ak stlacite brzdu nohou, brzda by mala vykonat pozitivne zabrzdenie.

Po pouziti vykonajte udrzbu a opravy Stvorkolky Ground Force Elite v zmysle $pecifikacii vyrobcu, ktoré st uvedené v tomto navode.
Pouzivajte iba nahradné stciastky autorizované vyrobcom. Tuto Stvorkolku Ground Force Elite neupravujte tak, aby ste zmenili
originalny dizajn a konfiguréciu vyrobcu.

Prijatelné jazdné praktiky a podmienky - rodi¢ia/dospelé osoby by mali tieto pravidla prediskutovat so svojimi detmi

Musia sa pouzivat ochranné prostriedky. Nesmie sa pouzivat v ramci premavky.

Kde mozno na stvorkolke Ground Force Elite jazdit

« Vzdy si pozrite a dodrziavajte miestne zakony a nariadenia, ktoré mézu mat vplyv na miesta, kde sa moze elektricka stvorkolka
Ground Force Elite pouzivat. Vzdy jazdite v bezpecnej vzdialenosti od automobilovej dopravy a motorovych vozidiel, pouzivajte len
na miestach, kde je to dovolené a pritom davajte pozor.

Stvorkolka Ground Force Elite je uréend na pouzivanie na privatnych pozemkoch a na uzavretych plochéch; nie je ur¢ené na
pouzivanie na verejnych uliciach ¢i chodnikoch. Elektrickou Stvorkolkou nejazdite na miestach, kde sd pritomni chodci alebo na
miestach s verejnou premévkou.

Jazdite defenzivne. Davajte pozor a vyhybajte sa chodcom, korculiarom, skejtbordistom, cyklistom, detom alebo zvieratam, ktoré
mozu vstupit do vasej trasy. Respektujte prava a majetok ostatnych.



@ Preklad pévodnych pokynov

Mokré, Smyklavé, hrbolaté, nerovné alebo drsné povrchy mézu znizit trakciu a zvysit riziko nehod.

Svojou stvorkolkou Ground Force Elite nejazdite po blate, lade, mlakach alebo vode.

Vyhnite sa ostrym hrbolom, drenaznym mriezkam a nahlym zmenam povrchu.

Stvorkolkou Ground Force Elite nejazdite po¢as mokrého alebo mrazivého pocasia a stvorkolku Ground Force Elite nikdy neponarajte
do vody, pretoze elektrické a hnacie prvky by sa mohli poskodit, alebo by désledkom mohol byt vznik nebezpecnych podmienok.
Pouzivanim elektrickej $tvorkolky Ground Force Elite v interiéri nikdy neriskujte poskodenie povrchov, ako st koberce alebo
podlahové krytiny.

Nikdy nepouzivajte v blizkosti schodov alebo plaveckych bazénov.

Ako jazdit na Stvorkolke Ground Force Elite

« Kym nebudete vo vyrobku sediet a nebudete v bezpe¢nom exteriérovom prostredi vhodnom na jazdenie, neprepinajte hlavny
vypinac auticka Ground Force Elite do polohy ON (ZAP.) ani nestlacajte/neaktivujte pedal akceleratora. Pred opustenim auticka
Ground Force Elite vzdy hlavny vypinac prepnite do polohy OFF (VYP.).

Vzdy zachovévajte drzanie volantu.)

Bizd ani motora svojej stvorkolky Ground Force Elite sa nedotykajte pocas pouzivania ani okamzite po jazde, pretoze tieto diely mo6zu
byt velmi hortce.

Vyhnite sa vysokym rychlostiam, ako je to v pripade jazd dolu kopcom, kde mézete stratit kontrolu.

Nejazdite v noci ani za obmedzenej viditelnosti.

Na svojej elektrickej stvorkolke Ground Force Elite sa nepokusajte stvarat kaskadérske kusky ani triky. Tato Stvorkolka Ground Force
Elite nie je dost silné na to, aby vydrzala nespravne pouzivanie alebo zIé zaobchadzanie, ako je skékanie, Smykanie na obrubnikoch
alebo podobné typy kaskadérskych kuskov. Pretekanie, kaskadérske jazdenie alebo iné manévre taktiez zvysuju riziko straty kontroly
alebo moézu spdsobit nekontrolované akcie a reakcie jazdca. V3etky z uvedenych skuto¢nosti by mohli mat za nasledok vazne
poranenie alebo moznu smrt.

Nikdy nedovolte, aby na stvorkolke Ground Force Elite naraz jazdila viac ako jedna osoba.

Zabraénte, aby ruky, nohy, vlasy, asti tela, odev alebo podobné predmety prisli do kontaktu s pohyblivymi dielmi alebo kolesami.
Pocas jazdy nikdy nepouzivajte sliichadla ani mobilny telefon na hovory ¢i pisanie sprav.

Nikdy nejazdite v zavese za vozidlom.

. . PU— Rozsah
Model l:la!Jatle Ka.peﬂta Rozsah t'e.plo't pri prevadzkovych
(nominalne) VDC (nominalna) Ah nabijani N
teplot
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Pouzivanie nabijacky

« Nikdy neupravujte elektricky systém. Vykonanie Upravy méze mat za nasledok vznik poziaru. Pouzitie nespravnej batérie alebo
nabijacky méze mat za nasledok exploziu.

PRED KAZDYM POUZITIM: nechajte batériu nabijat po¢as doby ASPON 12 hodin.

Po kazdej jazde vypnite. Batéria sa nemusi dat znova nabit, ak ju ponechéte ,ZAPNUTU (ON)” bez pouZivania.

NESKLADUJTE na miestach, kde zamiza, alebo pri teplotach pod bodom mrazu! Teploty na bode mrazu batériu natrvalo poskodia.
Nabija¢ku dodavan s elektrickou Stvorkolkou Ground Force Elite je nutné pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny kabel, zastrcka,
kryt a dalsie sucasti. V pripade takéhoto poskodenia sa nesmie stvorkolka Ground Force Elite az do opravenia ¢i vymeny nabijacky nabijat.
Pouzivajte len nabijacku, ktort odportca Razor.

Nabijacka nie je hracka. Nabijacku smie obsluhovat len dospeld osoba.

Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov alebo otvoreného plamena.

Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od stvorkolky Ground Force Elite.

Neprekracujte dobu nabijania.

Stvorkolku Ground Force Elite vzdy odpojte od nabijacky pred utieranim alebo ¢istenim pomocou vihkej tkaniny.

Obmedzena zaruka:
Tato obmedzena zaruka sa vztahuje jedine na tento vyrobok. Neexistuje Ziadna ind vyslovna alebo implicitnd zaruka.
Vyrobca garantuje, Ze u tohto vyrobku sa po¢as doby 90 dni od datumu zakipenia nevyskytnt vyrobné chyby.
Platnost tejto obmedzenej zaruky sa skonéi, ak bude vyrobok:
« pouzivany inym spdsobom, ako na rekreacné a prepravné tcely;
« akymkolvek spédsobom upravovany;
« poziciavany.
E @ OBSAHUJE UTESNENE NEVYTEKAJUCE OLOVENE BATERIE.
%@ BATERIE SA MUSIA RECYKLOVAT.
|



@ Preklad pavodnich pokynt

A UPOZORNENI. Aby nedoslo k vaznému zranéni:
BEZPECNOSTNI POKYNY k provozu a udrzbé. Prosime rodi¢e/dospély dozor, aby nejprve prostudovali tuto stranku.

POVINNOSTi RODICU/DOHLIZEJICICH DOSPELYCH OSOB JE NAUCIT DETI BEZPECNE JEZDIT NA TETO CTYRKOLCE GROUND
FORCE ELITE. Pokud uzivatel nebude dodrzovat zasady zdravého rozumu a dbat na tato varovani, je zde zvysené riziko
vazného zranéni, pfipadné i umrti.

Jizda na elektrické ¢tyikolce Ground Force Elite s sebou nese mozna rizika

Tento vyrobek s elektrickym pohonem neni hrackou (pfiloha | smérnice 2009/48/ES). Stejné jako u kazdého jiného dopravniho
prostfedku muze byt nebezpecna i jizda na elektrické ¢tyrkolce Ground Force Elite (napfiklad p¥i padu nebo vyskytu jinych
nebezpecnych situaci). Elektrické ¢tyrkolky Ground Force Elite jsou samoziejmé urceny k pohybu, a proto je mozné, ze jezdec ztrati
kontrolu nebo se jinym zplGsobem dostane do nebezpecnych situaci.

Jak déti, tak dospéli odpovédni za dohled nad nimi si musi uvédomit, ze pokud k takovéto situaci dojde, jezdec se muize vazné zranit,
pfipadné i zemfit, a to i pfi pouziti bezpecnostnich pomucek a pfijmuti dalsich bezpeénostnich opatieni.

A\ UPOZORNENI: JE NUTNE ZAJISTIT DOHLED RODICU NEBO JINYCH DOSPELYCH OSOB, KTERE NESOU VESKEROU
ODPOVEDNOST: Tato pfirucka obsahuje dilezité informace o bezpe¢nosti. Vasi odpovédnosti je si tyto informace prostudovat a
ovéfit, zda vsichni uzivatelé rozumi véem vystraham, upozornénim, pokynim a témattim bezpecnosti, a ujistit se, ze mladsi osoby jsou
schopny pouzivat tento vyrobek bezpeéné a odpovédné. Spole¢nost Razor doporucuje, abyste si informace obsazené v této pfiru¢ce
pravidelné prostudovali a osvéZili spolu s mladsimi uzivateli a provadéli kontroly a idrzbu vyrobku vaseho ditéte pro zajisténi jeho
bezpecnosti.

A UPOZORNENI: NENi URCENO PRO DETI MLADSI 13 LET NEBO O VAZE NAD 91 KG. Vzhledem k tomu, Ze vyrobky, jako je Ground
Force Elite, mohou predstavovat a predstavuji potencialni nebezpedi zjevné spojené s jejich pouzivanim, je vieobecné znamo, ze
VYBER VYROBKU NA JEZDENI PRIMERENEHO VEKU DITETE JE TREBA PROVADET S RODICOVSKOU ZODPOVEDNOSTI A V SITUACICH, KDY
MOHOU MIT KE STEJNEMU VYROBKU NA JEZDENI PRISTUP DETI RUZNEHO VEKU, JE DULEZITE ZAJISTIT RODICOVSKY DOHLED. Ne kazdy
vyrobek je vhodny pro dité jakéhokoliv véku ¢i velikosti - v této kategorii vyrobku jsou uvedena rtizna vékova doporuceni, které maji
odrazet povahu rizika a ocekavané dusevni nebo fyzické schopnosti ditéte, pfipadné oboji, v zajmu zvladnuti moznych rizik.

- Spolecnost Razor doporucuje, aby pouzivani vyrobku Ground Force Elite nebylo dovoleno détem mladsim 13 let. Toto
doporucenivychazinejen z véku, hmotnosti nebo vysky - odrazi také zohlednéni ocekavané vyspélosti a dovednosti, stejné
jako fyzické velikosti. Doporuceny vék jezdce 13 let a vice je pouze odhadem a mize byt ovlivnén velikosti, hmotnosti nebo
dovednostmi jezdce - ne pro kazdé 13leté dité musi byt vyrobek vhodny. Je ziejmé, Ze jezdci, ktefi se na vyrobku Ground
Force Elite nemohou pohodIné usadit, by se naném ani éli pokouset jezdit. Rozhodnuti rodica znit svému ditéti
jizdu na tomto vyrobku by mélo vychazet z vyspélosti, doved iaschop i ditéte dodrzovat pravidla. Spole¢nost Razor
dospélym osobam diirazné doporucuje, aby neignorovaly doporuéeni Razor a také aby nepovolovaly jezdit na vyrobku
Ground Force Elite mladsim détem.

NEPREKRACUJTE HMOTNOSTNI LIMIT 91 kg. Hmotnost jezdce nutné neznamens, ze velikost ditéte je pro Ground Force Elite
nebo jeho ovladani vhodna. Udrzujte tento vyrobek mimo dosah malych déti a pamatujte, Ze je uréen pro pouziti pouze

osobami, které jsou pfi ovladani vyrobku alné ve zcela klidném a zptsobilém stavu.

« Osoby s mentalnim nebo télesnym postizenim, které by mohlo byt pfi¢inou zranéni nebo negativné ovlivnit jejich
télesnou zrucnost nebo dusevni schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrzovat bezpecnostni pokyny, stejné jako pochopit
rizika spojena s pouzitim c¢tyikolky Ground Force Elite, nesmi vyrobek pouzivat, ani jim to nesmi byt povoleno. Osoby se
srde¢nimi potizi, onemocnénim hlavy, zad nebo Sije (nebo pfed operaci téchto ¢asti téla), nebo téhotné Zeny, by mély byt
upozornény, aby tyto vyrobky nepouzivaly.

Radné ochranné pomiicky, odév a obuv

« Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, napf. schvélenou ochrannou pfilbu (s podbradnim feminkem upevnénym piezkou),
naloketniky a nédkoleniky. Pfilba muze byt ve vasi zemi ze zékona povinna. Kromé toho se doporucuje nosit, kosili s dlouhym rukévem,
dlouhé nohavice a rukavice.

« Vzdy noste sportovni obuv (Snérovaci obuv s gumovou podrazkou), nikdy nejezdéte na boso nebo v sandalech a tkanicky méjte vzdy
zavazané a mimo dosah kol, motoru a hnaciho systému.

Kontrola ¢tyikolky Ground Force Elite pred pouzitim - Udrzba po pouziti

Zkontrolujte spravnou funkci brzd. Po seslapnuti by brzda méla vykazovat spolehlivy brzdny tcinek.

Po pouziti zajistéte Gdrzbu a opravy ¢tyikolky Ground Force Elite v souladu se specifikacemi vyrobce uvedenymiv tomto navodu.
Pouzivejte pouze néhradni dily schvélené vyrobcem. Ground Force Elite nijak neupravujte v rozporu s pavodnim designem a
konfiguraci vyrobce.

Prijatelna technika a podminky jizdy - Rodi¢e/dospéli jsou povinni své déti seznamit s témito pravidly

Doporucuje se pouzivat ochranné pomdicky. Neni uréeno k poutziti v silni¢nim provozu.




@ Preklad pavodnich pokynt

Kde jezdit na ¢tyikolce Ground Force Elite

Vzdy ovéite a dodrzujte mistni zékony ¢&i predpisy, které se mohou vztahovat na mista, kde se elektricky Ground Force Elite pouziva. Vzdy
udrzujte bezpe¢nou vzdalenost od automobil a silni¢niho provozu a jezdéte pouze tam, kde je to povoleno a se zvysenou opatrnosti.
Ctyikolka Ground Force Elite je uréena k pouziti na soukromém pozemku a na uzavtenych drahéch, nikoliv na vefejnych ulicich nebo
chodnicich. Nedovolte, aby vase elektrické ¢tyrkolka jezdila v oblastech s provozem vozidel.

Jezdéte opatrné. Davejte pozor na chodce, bruslare, skateboardisty, cyklisty, déti ¢i zvitata, které vam mohou vstoupit do cesty.
Respektujte prava a majetek druhych osob.

Mokré, hladké, hrbolaté, nerovné ¢i drsné povrchy mohou zhorsit trakci a zvysit riziko nehody.

Na ¢tyrkolce Ground Force Elite nejezdéte v bahné, na néledi, v kaluzich nebo ve vodé.

Vyhnéte se ostrym hrbollim, rostim kanalt a nahlym zménam povrchu.

Na ctyrkolce Ground Force Elite nejezdéte za mokra nebo v ledovém pocasi a ¢tyrkolku nikdy neponofujte do vody, elektrické a hnaci
prvky se by mohly vodou poskodit nebo vytvorit jiné pravdépodobné nebezpecné podminky.

Nikdy neriskujte poskozeni povrch(, napt. koberce nebo podlahy, pouzivanim elektrické ¢tyrkolky Ground Force Elite v interiéru.
Nepouzivejte v blizkosti schodt nebo plovaren.

Jak jezdit na ¢tyfkolce Ground Force Elite

Hlavni vypina¢ na vozitku nepfepinejte do polohy ON (ZAP) ani neseslapujte plynovy pedal, pokud nejste fadné usazenia v
bezpecném venkovnim prostiedi vhodném pro jizdu. Pfed vystoupenim z vozitka tlacitko vzdy vypnéte do polohy OFF (VYP).
Vzdy a za kazdych okolnosti udrzujte kontrolu nad volantem.

Béhem pouziti ¢tyrkolky Ground Force Elite nebo ihned poté se nedotykejte brzd nebo motoru, tyto ¢asti se mohou zahtét na velmi
vysokou teplotu.

Nejezdéte vysokou rychlosti, zejména pfi jizdé ze svahu, kdy mlze dojit ke ztraté kontroly.

Nejezdéte v noci nebo za snizené viditelnosti.

Na elektrické ¢tyrkolce Ground Force Elite se nepokousejte o akrobatické kousky. Tato ¢tyrkolka Ground Force Elite neni dostatecné
pevna k tomu, aby odoléavala nespravnému pouzivani skakanim, najizdénim na obrubnik nebo jinym typtim akrobacie. Riziko ztraty
kontroly zvy3uje také zavodéni, kaskadérstvi a dalsi manévry, které mohou zptisobit nekontrolované jednani ¢i reakce jezdce. Takové
chovéani mize mit za nasledek vazné zranéni, pripadné i umrti.

Na ¢tyrkolce Ground Force Elite nikdy nevozte spolujezdce ani nedovolte, aby na ni jezdila vice nez jedna osoba.

Dbejte, aby se do kontaktu s pohyblivymi dily nebo koly nedostaly ruce, nohy, vlasy, ¢asti téla, obleceniapod.

Pfi jizdé nikdy nepouzivejte sluchatka nebo mobilni telefon k volani nebo psani zprav.

Nikdy nejezdéte zavéseni za jinym vozidlem.

Model Napéti Vykon Rozsah teplot pfi Provozni teplotni
(jmenovité) Vss (jmenovity) Ah dobijeni rozpéti
. 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°t0 104°F 4°t0 122°F

Pouzivaninabijecky

Nikdy neprovadéjte zmény elektrického systému. V ptipadé zmény by mohlo dojit k pozaru. V pfipadé pouziti nespravného typu
akumulatoru nebo nabijecky mize dojit k vybuchu.

PRED KAZDYM POUZITIM: Nabijte baterii po dobu ALESPON 12 hodin.

Vypnout po kazdé jizdé. Pokud se baterie ponechaji zapnuté, i kdyz nejsou pouzivany, mohou ztratit schopnost dobijeni.

Nikdy neskladujte v teplotach pod bodem mrazu! Teploty pod bodem mrazu zpusobi trvalé poskozeni baterie.

Nabije¢ku dodanou s elektrickou ¢tyfkolkou Ground Force Elite je tieba pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k poskozeni $iiiry,
zastrcky, pouzdra a dalsich dild. V piipadé takového poskozeni se Ground Force Elite nesmi nabijet, dokud se nabije¢ka neopravi
nebo nevyméni.

Pouzivejte pouze nabijecku doporucenou spole¢nosti Razor.

Nabijecka neni na hrani. Méla by ji obsluhovat dospélé osoba.

Nabijecku nezapinejte v blizkosti hoflavych materialii nebo otevieného ohné.

Pokud se nabijecka nepouziva, odpojte ji od ¢tyikolky Ground Force Elite.

Neprekracujte dobu nabijeni.

Pred otiranim ¢i ¢isténim vihkym hadiikem Ground Force Elite vzdy odpojte od nabijecky.

Omezena zaruka:
Tato omezené zéruka je jedinou zarukou na tento vyrobek. Zadna jina vyslovna nebo implicitni zéruka neexistuje.
Vyrobce poskytuje zaruku na vyrobni vady tohoto vyrobku na dobu 90 dnii od data zakoupeni.
Tato omezend zaruka zanika v pfipadé:
« poutziti vyrobku pro jiné ucely nez pro rekreaci nebo dopravu;
« jakychkoli tprav vyrobku;
« pronajmu vyrobku.
@ OBSAHUJE UTESNENE AKUMULATORY NA BAZI OLOVA A KYSELINY.
%9 AKUMULATORY JE NUTNE RECYKLOVAT.
|



@ MpeBog Ha OPUrMHANHNUTE UHCTPYKLUN

A MPEAYNPEXAEHUE. 3a na ns6erHeTte cepmosHo HapaHsBaHe:
MEPKW 3A BE3OMACHOCT no Bpeme Ha ynoTtpe6a n noaapbxKa. Pogutenn/sb3pacTiu, npoyeteTe NbpBO Tasu CTpaHuua.

POAUTENIUTE/Bb3PACTHUTE, OCBHLUECTBABALL HAL3O0P, TPABBA AJA HAYYAT AELATA KAK JA KAPAT TO3U GROUND
FORCE ELITE. AKo noTpe6uTenAT He M3non3Ba 34paB pa3ym U He cna3Ba Tesu npeaynpeXxaeHuUs, TOBa yBennyaBa pucka ot
WeTu, CepMO3HN HapaHABaHUA UAN AOPYN CMBPT.

KapaHeTto Ha enekTpuueckn Ground Force Elite e cBbp3aHO c NOTEHLMaNHN pUCKOBE.

To3u NpoAyKT, 3aABMKBaH C €1eKTPUYECKM TOK, He e nrpayka (Mpunoxexue | Ha [lupektrsa 2009/48/E0). KaTo BCekn NpoayKT 3a
e3/]a c yeTUpw Konena, enekTpuyeckna Ground Force Elite moxe a 6bae onaceH (Hanpumep, MoXeTe fja NajiHeTe UK Aa ce 030BeTe
B onacHa cuTyauus). Enektpuuecknte Ground Force Elite ca, pa36upa ce, cb3aaaeHu aa ce ABMXaT 1 NOpPaaV TOBa € Bb3MOXHO
noTpebuTenaT aa u3rybu ynpasneHue Uav no Apyr HauuH Ja ce 030Be B ONacHa CUTyauua.

KakTo fleuata, Taka 1 Bb3pacTHNTE, KOWTO OCbLECTBABAT HAA30P Haf TAX, TPAOBa [1a OCb3HABAT, Ue aKo Ce C/y4U Hello TaKoBa,
noTpe6uTenaT moxe fja 6bae CEPUO3HO HapaHeH UNV Jopw ja ympe, 0PV 1 KOraTo 13non3Bsa npeanasHu cpescTea u npeanprema
LpYrvi MepKu 3a 6e30MacHoCT.

A NPEAYNPEXAEHVE: HEOBXOAUMO E 1A CE OCBLIECTBABA HAA30P U 1A CE MOEME OTFOBOPHOCT OT POAUTEN

/ Bb3PACTEH: ToBa pbKOBOACTBO CbAibpiKa BaxkHa NHPopmaLma 3a 6e3omacHOCT. Balla 0TTOBOPHOCT e fja npernejare Tasu
MHGOpMaLMA 1 Aa Ce yBEPHUTE, Ye BCUUKN e3[aun pa3bupat BCUYuKM NpeaynpexaeHns, CbobLieHnsa 3a BHUMaHne 1 CbBeTy 3a
6e30MacHOCT 1 Aa ce yBepuTe, Ye MNaguTe e3aaun morat 6e30MacHo 1 OTFOBOPHO Aa 13MoN3BaT To3u NpoAyKT. Razor USA npenopbusa
NeproANYHO fla Mpernex/jaTe 1 Aa 3aTBbpx/aBaTe NO3HaBaHeToO Ha HPOPMaLMATa B TOBa PbKOBOACTBO C MO-MNaanTe e3faun v ja
MHCNeKTUpaTe 1 Aa noafbpxKaTe NpogyKTa 3a BawwuTe fela, 3a ja ce ocurypw TAxHaTa 6e30nacHoCT.

A NPEAYNPEXAEHUE: HE E NOAXOAALY 3A AELLA NOJ 13 FOAVUHU WU C NO-FONAMO TEFI0 OT 91 K. Tbii kaTo npogyKTuTe,
kaTo Ground Force Elite, moxe aa npeacTaBnABat v NPeACTaBAABAT NOTEHLMANHN ONACHOCTY, NPAKO CBbP3aHu C TAXHATa ynotpeoba,
ACHO ce oTunTa, ye HYXKATA 3A YIMPAXHABAHE HA POAUTENCKA OTTOBOPHOCT MPU U350PA HA MPOAYKTU 3A E3[JA, KOUTO CA
NOAXOAALLW 3A Bb3PACTTA HA IETETO N POOUTENCKM HAA3OP NPU CUTYALIUW, B KOUTO AELIA HA PA3NTMYHA Bb3PACT MOXE
JA UMAT IOCTHN A0 EAHNV U CbLUM NPOAYKTU 3A E3[IA, E BAXKHA. He BCcekn npoayKT e noaxoAAll 3a BCAKa Bb3pacT UK PbCT Aelia
1 3a Ta3u KaTeropua NPoAyKTU UMa PasnnyHn NpenopbKy B 3aBNCUMOCT OT Bb3pacTTa, KOUTO OTPa3ABaT eCTeCTBOTO Ha OMAacHOCTUTE U
HeobXoANMITE YyMCTBEHM U GU3NYECKN CMOCOBHOCTY (MNn 1 ABETE) Ha €3/jaua, 3a fla MOXe TOil Aa Ce CnpaBu C ONacHoOCTHTe.

Razor npenopbuBa Aa He ce No3BossABa nsnonssaHeto Ha Ground Force Elite ot geua Ha Bb3pacT noa 13 roguHn. Tasmn
npenopbKa ce 6a3npa He caMo Ha Bb3pacTTa TEr/10TO UM PbCTa - TA OTpassABa BbMpoca 3a Heob6xoaNMaTa 3pAnoCT n
YMEeHMA, KakTo n ¢M3M‘IECKIIISI pBCT. ﬂpenopbqaua'ra Bb3pacT Ha e3fa4a oT 13 unu noBeue rogvuHn e camo npv|6nv|3v|1'enua
M MOoXe fa G'bAe NOBNNAHA OT PbCTa, TEMNOTO NN YMEeHNATa Ha e3ja4a -~ NPOAYKTDHT HAMa Ala € NoAX0oAALY 3a BCAKO feTe
Ha 13 roguHn. Pa36upa ce, BceKu e3fay, KONTO He MoxXe Aia ce BMecTu yao6Ho B Ground Force Elite He Tpa6Ba fa onuTea

Aia ro N3non3Ba, HO peleHNeTo Ha POANTENA Aa NO3BO/IN HEFOBOTO UV HEMHOTO AeTe a A3AN TO3U NPOAYKT TpAGBa

Aa ce 6a3npa Ha 3penocTTa, yMeHMATa U CNOCOGHOCTUTE Ha AeTeTO fja cnasBa Tesun npaBuna. Razor HabnsAra Ha ToBa, Ye
Bb3pacTHNTE HaCTOIMYMBO ce CbBETBAT fja He NpeHe6persaT npenopbKMTe Ha Razor unu Aa no3BonsBaT Ha No-Manku geua
pa asgar Ground Force Elite.

HE HAABULWABAWTE OFPAHUYEHUETO 3A TEM10 OT 91 kr. TernoTo Ha esga4a camo no ce6e ci He 03Ha4YaBa HelpeMeHHO,
Ye ronemMmnHaTa Ha purypata Ha onpe AeTe enop VNN e AOCTaTb4Ha 3a NoAAbPXKaHe Ha KOHTpon Haj Ground
Force Elite. ipbXXTe TO3U NPOAYKT faneye OT Manku feLa 1 NOMHeTE, Ye TO3M NPOAYKT e NpefHa3HayeH 3a ynoTpe6a camo
OT INLa, KOUTO Ha-MaNKOTO MOraT ja yNpaB/iABaT NPOAYKTa HaMbJIHO Y406HO 1 KOMNETEHTHO.

JNnya c ymcrBeHn nnm dpusnyeckn 3abonssaHns, KONTO MOXe /a ce ABAT NPeANocTaBKa 3a Hap unmn ga peuar
Ha ¢III3III"IECKIIITE UM yMEHMNA NN YMCTBEHNTE UM cnocobHoCTH Aa pa36|npa'r ncneaBat MHCTPpyKyuuTe 3a ﬁezonacuocr,
KaKTo 1 fja pa36upart c KakBM pMCKOBe e cBbp3aHa ynotpe6ara Ha Ground Force Elite, He Tpsi6Ba aa nsnonseart v He TpA6GBa
Aaunm 6bfe paspelleHo Aa U3NON3BAT NPOAYKTH, KONTO Ca HENOAXOAALM 3a TEXHUTE Cnoco6HoCT. Jlula Cbe cCbpAeYHN
3a6onABaHNA N NN, KOUTO CTPafaT oT 60/IKK B rNaBaTa, rbp6a unu Bpata (Mnu ca npeTbpnenn Npean ToBa onepaunn Ha
Te31 4acTy Ha TANOTO), KAKTO U GpeMeHHM XKeHu, He TpA6GBa Aa 60paBAT C TaKUBa NPOAYKTH.

Moaxoasuwa eKMNMpoBKa, Apexu n o6yBKu

HoceTe BUHarn nogxoAaLLo 3awmnTHo obopysBaHe KaTo ofobpeHa Kacka (CbC 3akonuyaHa KawvliKka nod 6pagata), HanakbTHULW 1
HakoneHkun. HoceHeTo Ha Kacka MoXe Aa € 3aABb/PKUTENHO Ha MACTOTO, KbAETO XXMBeeTe, CbrMacHO MeCTHOTO 3aKOHOA4AaTeNcTBo. B
AONbJIHEHWE, 6ny3a CABArY pbKaBn, AbNblr NAHTa/IOH N PbKaBULUK ca NpenopbynTenHU.

BuHarm HoceTe CNOpPTHN OGyBKI/I (C BPbB3KU U TYMeHN I'IOF[MQTKI/I), HUKOra He Kapa|7|Te cbocm Kpaka nnu cbC caHpanu, Kato AbpxuTte
BPB3KMTE Ha 06YBKMUTE CI 3aBbP3aHN 1 Aaneye OT KoslenaTa, MOTopa 1 3afiB/KBallaTa cucTema.

MpoBepka Ha Ground Force Elite npean ynotpe6a - noaapbkKa cnep ynorpeba

MpoBepeTe ganu cnrpaykata pyHKUMOHMPa NpaBuaHO. Korato HaTUCHETe CnupaykaTa C KpakK, CnvpaykaTa TpabBa a ynpaxHu
cnupayvHo ycunue.

Cnep ynotpeba, n3BbplieTe leiiHoCTUTe No NoAAPbKKa 1 peMoHT Ha Ground Force Elite, cbrnacHo cneundukayunte Ha
nNpou3BoAMTENA B TOBa PbKOBOACTBO. M3non3BsanTte camo ogo6peHy oT NPou3BOANTENA Pe3ePBHY YacTu. He npomeHaAnTe To3n
Ground Force Elite oT opurnHanHusa gn3anH u KOHGUrypauus Ha NPon3BoOANTENA.

MpuemnnBy HauMHU Ha KapaHe 1 ycnosusa — Pogutenute/BbapacTHuTe TpAbGBa Aa 06CHAAT Te3n NpaBuna ¢ Aelara cu

TpabBea fa 6bAe HOCeHO 3alWKUTHO o6opyaBaHe. [la He ce U3MOM3Ba MO YyNNLKUTE C ABUXEHNE Ha MPeBO3HI Cpe/iCTBa.

Kbpe pa ce kapa Ground Force Elite

« lpoBepeTe 1 cnasBaiiTe MECTHUTE 3aKOHU U Pa3nopeaby, KOUTO yKa3BaT Kbjle MOXe fla Ce U3ron3Ba enekTpuyeckus Ground Force
Elite. [lpbxTe ce Npe3 LANOTO Bpeme Ha 6e30MacHO pa3cToAHMe OT aBTOMOGMN 1 aBTOMOGUHMA TpaduK, 1 U3NON3BalTe CaMo TaMm,
KbeTo e M03BOJEHO, KaTo NPoABABaTE HEOOGXOAMMOTO BHUMAHME.



MpeBog Ha OpUrMHaNHUTE UHCTPYKLNK

D

Ground Force Elite e npegHasHayeH a 6bAe U3M0N3BaH BbPXY TEPEHM, KOUTO Ca YacTHa COBCTBEHOCT U Ha 3aTBOPEHU MUCTY, @ He

Ha 06LecTBeHN ynuuy unu TpoToapu. He A3peTe Bawara enekTpuyecka YeTMPLKOIIKa Ha MECTa, KbAETO Ce ABUXAT MeLexoaLuu unv
NpeBO3HU CpeacTBa.

KapainTe 3awmtHo. BHmaBanTe ca nsbsarsate newexoaum, KbHKbopy, CKENTOOPANCTI, BENOCUNEAM, 4ELA NN XKUBOTHY, KOUTO MOXe
Nl BV M3N1A3aT Ha NbTA. YBaxaBaliTe npaBaTa 1 COGCTBEHOCTTa Ha ApyruTe.

MoKpw, Xb3raBu, HepaBHU UM FPy6M MOBBPXHOCTI MOXKE Aa HAMANIAT CLIENIEHUETO 1 [1a YBENMYaT PUCKa OT MHLUAEHTH.

He kapatite Ground Force Elite Bbpxy Kan, nefi, NOKBU Wi Bofa.

U36srsariTe 6abyHu, Kanaum Ha WaxTy 1 Pe3K1 NPOMEHN Ha MOBbPXHOCTTA.

He kapatiite Ground Force Elite Bbpxy MOKpU Unm 3anefieHr NOBbPXHOCTY 1 HUKOTA He A NOTanAlTe BbB BOAA, MOHEXe eNleKTpruyeckuTe
1 3a[IBUXBaILUTE KOMMOHEHT MOXe Aia Ce MOBPeAAT OT BOfjaTa UK fla Cb3/jaAaT APYry NOTEHLNaHO OMacHU YCIoBUA.

Hukora He n3nonssaiTe enektpuyeckna Ground Force Elite Ha 3akpuTo, Tbil KaTo pUCKyBaTe f1a NOBPEAUTE MOBBPXHOCTU KaTo
KUAVMU WY NTOA0BU HAaCTUMKN.

Hukora He n3nonssaiTe NnpoAykTa B 6a130CT 4O CTHN6U MK 6acenHn.

Kak pa ce kapa Ground Force Elite

He npeBkntoyBaiiTe Kntoya 3a 3axpaHBaHeTo Ha Ground Force Elite B no3vuna ON (BKNoUYeHO) 1 He HaTUCKallTe/aKTuBNpaiTe
nepana 3a ycKopeHue, OCBEH ako He CTe CelHanu B KapTa 1 He cTe Ha 6@30nacHo, OTKPUTO MACTO, MOAXOAALLO 3a KapaHe. BuHaru
NpeBKoYBaiiTe K/oUa 3a 3axpaHBaHeTo B no3uuyus OFF (n3knoueHo), npeav fa cneserte ot kapta Ground Force Elite.

[lpbKTe KOPMUNOTO B pbLieTe CY NPe3 LANOTO Bpeme.

He nunaiite cnupaukute unu motopa Ha Ground Force Elite no Bpeme Ha ynoTpe6a unm ckopo cnefj TOBa, MOHeXe Te3n 4acTu morat
[la CTaHaT MHOTO ropeLuy.

M36arBaiiTe BUCOKM CKOPOCTW, KaTO Hanpumep Npu CriyckaHe no HaK/oH, NPy KOWTO MOXeTe Aa u3rybute ynpasneHueTo.

He kapaiiTe npes HowTa v Npu IoLa BUANMOCT.

He ce onuTBaiiTe fla npaBuTe HOMepa UK Kackaau ¢ enekTpuyeckusa Ground Force Elite. Ground Force Elite He e focTaTbuHO 34pas,
3a /12 U3bPXKM JIOWO OTHOLLEHME U HaTOBapBaHe KaTo HanpuMep ckayaHe, CTbpXeHe B TpOoToapa unu Apyr noaobHu. CbctesanuaTa,
KackaawuTe v ipyrvi noao6HM MaHeBpY CbLO yBeNyaBaT pucka OT n3rybBaHe Ha ynpasfieHMeTo 1 MOXe fla Npean3BuKaT
HEKOHTPONVPaHN AeNCTBUA UNW peakLym Ha noTpebutens. Bcuuku Te Moxe fja joBejaT 10 CEPUO3HO HapaHABaHe U 0Py CMbPT.
Ground Force Elite Hukora He Tpa6Ba Aa ce U3Mon3Ba OT NOBEYE OT eJUH YOBEK €AHOBPEMEHHO.

He nossonaBaiiTe pbLe, Kpaka, KOca, 4aCTy Ha TANOTO, PEXU UNN NOAO6HN NpeAMEeTN Aa BNIA3AT B KOHTAKT C ABUXeLM Ce YacTu

Vnu Konena.

Hvikora He usnonseaiite cnywanku unu mobuneH TenedoH, 3a Aa Nposex/aTe pasroBoOpy MY fja N3npallaTte TeKCTOBM CbobLeHA,
[loKaTo Kaparte.

Hyikora He ce xBalaiiTe 3a 1pyro npeBO3HO CPeACTBO A0KATO KapaTe.

HanpexeHune Kanauurer AnanasoH Ha Temnep- [nana3oH Ha pa6o-
Mopen
(HomuHanHo) Vdc (HomuHanen) Ah aTypa Ha 3apexpaHe THaTa Temnepatypa
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

N3nonsBaHe Ha 3apAAHOTO

He moguduumpaiite enektpryeckata cuctema. [IpomeHvTe MoraT fja CTaHaT MpUYMHa 3a noxap. Yynotpebarta Ha HenpaBuaeH Bug
6aTepuna nnK 3apAAHO MOXe Aa NPean3BUKa eKCNo3Na.

MPEAN BCAKA YMNOTPEBA: 3apexpaiTe 6atepusaTa B npogbmkerune Ha MOHE 12 vaca.

U3kniousaiiTe cnefj BcAka e3fa. batepusATa Moxe fla He MOXe [a Ce 3apean OTHOBO, ako 6b/le 0CTaBeHa BKJloueHa 6e3 fla ce 13MoN3Ba.
HE cbxpaHaBaiiTe npu TemnepaTypu nog Hynata! TemnepaTypu nog HynaTa e nospeaat 6atepuaTa HeobpaTumo.

3apaaHoTO, KOeTo ce AocTaBA C enekTpuyeckua Ground Force Elite Tpabsa pejoBHO aa ce NnposepsABa 3a NoBpeau no Kabena,
wencena, Kopnyca u gpyrute yactu. B cnyuvait Ha Takaa nospepa Ground Force Elite He Tpa6Ba aa 6bae 3apexaaH, AokaTto
3apAAHOTO He 6ble PEMOHTUPAHO UMV MOAMEHEHO.

WM3non3BaiiTe camo 3apAAHO, NpenopbyaHo oT Razor.

3apAaHoOTO He e nrpauka. C Hero TpA6Ba Aa paboTAT CamMmo Bb3pacTHU.

He pa6oTeTe cbc 3apAAHOTO B 6AK30CT 10 3aNanuMy MaTepuani v OTKPUT NNambK.

W3KkniouBainTe 3apAfHOTO OT enleKTpuyeckaTa mpexa n ot Ground Force Elite, koraTo He ro usnonssarte.

He HapiBMlLaBalTe BpeMeTO 3a 3apexaHe.

BuHarn nskniousaite Ground Force Elite oT 3apagHOTO Npeaw fa ro 6bplueTe UM NOYMCTBaTe C BNaXeH napLan.

OrpaHuyeHa rapaHuus:
Tasu orpaHuyeHa rapaHuvs e eAMHCTBEHaTa rapaHLyvs 3a To3n NPOAYKT. He cblyecTByBa Apyra npsika unm KOCBEHa rapaHLus.
Mpon3BoANTENAT rapaHTMpa, Ye TO31 NPOAYKT HAMA Aa NPOsBI NPOM3BOACTBEHM AedeKTu 3a nepunof ot 90 AHM Creq faTata
Ha MOKyMKaTa. Ha MoKynKata. Ta3u orpaHuyeHa rapaHuua Le 6bAe HeBanuAHa ako NPOAYKTLT HAKOra e 6un:
+ V3M0M13BaH 3a Lien pa3finyHa oT 3abasfieHe N TpaHCnopT;
+ MOAUGMLMPaH MO KaKbBTO 1 Aa 6V0 HaunH;
+ [laBaH nog Haem.
@ CbADBPKA 3ANEYATAHU HEPA3JINBAEMUW OJIOBHU AKYMYJIATOPHU BATEPUN.
%@ BATEPUUTE TPABBA AA BbAAT PELUK/IUPAHWU.
|




@ Orijinal talimatlarin cevirisi

A UYARI. Ciddi yaralanmalari 6nlemek igin:
Calistirma ve bakim siiresince GUVENLIK ONLEMLERI. Ebeveynler/yetiskin gdzetmenler nce bu sayfayi okumalidir.

EBEVEYNLER/GOZETMENLIK YAPAN YETiSKiNLER COCUKLARA BU GROUND FORCE ELITE’A NASIL GUVENLI SEKILDE
BiNILECEGiNi OGRETMELIDIRLER. Eger binen kisi sagduyusunu kullanamaz ve bu uyarilan dikkate almazsa; artmis hasar, ciddi
sakatlanma ya da muhtemel 6liim riski bulunmaktadir.

Elektrikli Bir Ground Force Elite’a Binmek Potansiyel Riskler Tasir.

« Bu elektrikle calisan Grtin bir oyuncak degildir (Yonetmelik 2009/48/EC Ek 1). Diger binis trtinlerinde oldugu gibi elektrikli bir

Ground Force Elite da tehlikeli olabilir (6rnegin diismek veya tehlikeli bir durumda binmek gibi). Elektrikli Ground Force Elite, hareket
anlamina gelmektedir ve bu yiizden binicinin kontroliini kaybetmesi veya tehlikeli durumlara diismesi miimkiin olabilmektedir.
Gerek cocuklar gerekse cocuklari gézetim altinda tutmaktan sorumlu yetiskinler olsun, bdyle bir durumda giivenlik ekipmani kullaniliyor
ve diger glvenlik dnlemleri alinmis olsa bile, binicinin ciddi bicimde sakatlanabileceginin veya 6lebileceginin bilincinde olmalidirlar.

A\ UYARI: EBEVEYN VE YETiSKIN SORUMLULUGU VE GOZETiMi GEREKLIDIR: Bu kilavuz nemli giivenlik bilgileri icerir. Bu bilgilerin
g6zden gegirilmesi ve tiim binicilerin bitin uyarilari, tedbirleri, talimatlari ve glivenlik konularini anladigindan emin olup geng
binicilerin bu tGrtint giivenle ve sorumluluk sahibi sekilde kullandigini garanti etmek sizin sorumlulugunuzdur. Razor USA bu kilavuzdaki
bilgileri geng binicilerle birlikte diizenli olarak gézden gecirip takviye etmenizi ve gtivenligini temin etmek i¢in cocugunuzun Griinini
muayene etmenizi ve bakimini yapmanizi 6nermektedir.

A\ UYARI: 13 YASIN ALTINDA VEYA 91 KG'DAN AGIR COCUKLAR iCiN DEGILDIR. Ground Force Elite gibi trtinler kullanimlarina
bagli olarak potansiyel tehlikeler olusturabilecegiicin COCUGUN YASINA UYGUN DOGRU URUNLERE BINILMESININ SEGIMINDE EBEVEYN
SORUMLULUGU YA DA AYNI URUNLERE ERISEBILECEK CESITLI YASLARDAKI COCUKLARDAKI DURUMLARDA EBEVEYN GOZETIMI
ONEMLIDIR. Bu @iriinler tehlikeli olabildiginden ve her Giriin her yastan cocuga uygun olmadigi icin tehlikelerin yapisini ve tehlikelerle
miicadelede cocugun beklenilen zihinsel ve fiziksel yetenegini yansitan bu triin kategorisinde farkli yas tavsiyeleri bulunmaktadir.

« Razor, 13 yasin altindaki ¢ocuklarin Ground Force Elite kull izin veril ini 6nermektedir. Bu tavsiye sadece yas
yadaagirlik veya boya bagh degildir, fiziksel boyut kadar beklenen olgunluk ve becerilerin dikkate alinmasini da yansitir.
13 yas veya iizerindeki onerilen binici yasi sadece bir tahmindir ve binicinin boyutundan, agirhgindan veya becerilerinden
etklleneblllr, 13 ya§lndakl her ¢ocuk iiriine uygun degildir. Ground Force Elite’a rahat bir sekilde sigmayan hicbir binici

onu kull ya ¢ hdir fakat ebeveynm ;o« g buiiriineb ineizin verme karari gocugun olgunluguna,
becerisine ve kurallara uyma yet gi ay hdir. Razor, yet|§kmlere Razor’un 6nerilerini dikkate almalarini veya
daha ufak ¢ocuklarin Ground Force Elite’ab ineizin ver lerini le 6nermektedir.

- 91 kg AGIRLIK LiMiTiNi ASMAYINIZ. Binici agirigi sadece Ground Force Elite’a uygunluk veya Ground Force Elite’i idare
etmek icin uygunluk anl gel Bu iiriinii kiigiik cocuklardan uzak tutunuz ve calistirirken yalnizca tamamen rahat ve
yetkin bicimde kullanabilen ¢ocuklarin binmesi gerektigini unutmayiniz.

Kisileri sakatlanmaya acik hale getiren, glivenlik talimatlarinin farkina varmaya, bu talimatlari anlama ve uygulama igin
fiziki veya zihinsel yeteneklerini bozan, Ground Force Elite’a iligkin tehlikeleri kavramada herhangi bir zihinsel veya fiziksel
engeli bulunan kisilerce ya da yeteneklerine uygun olmayan iiriinleri kull. izni olmayan kisilerce kullanil hdir.
Kalp, bas, sirt ya da boyun hastaliklari (ya da viicudun bu bélgelerine 6nceden yapilan ameliyatlar) olan kisilerin veya
hamile kadinlarin bu tiirden iiriinleri calistirmamasina dikkat edilmelidir.

Uygun binis ekipmani, giysiler, ayakkabilar

« Onaylanmis glivenlik kaski (cene bandi gtivenli bicimde tutturulmus halde), dirseklikler ve dizlikler gibi uygun koruyucu ekipman
daima kullaniimalidir. Bélgenizdeki yerel bir kanun veya yonetmelikle, kask kullanimi yasal bir zorunluluk haline getirilmis olabilir.
Ayrica uzun kollu bir tisért, uzun pantolon ve eldiven énerilir.

- Daima spor ayakkabi giyiniz (lastik tabanl ve bagcikli ayakkabilar), kesinlikle ¢ciplak ayakla veya sandaletle binmeyiniz. Ayakkabi
bagciklarini baglayiniz ve tekerlekler, motor ve tahrik sisteminden uzak tutunuz.

Kullanimdan Once Ground Force Elite’t Kontrol Ediniz - Kullanim Sonrasi Bakim

« Frenin dogru calisip calismadigini kontrol ediniz. Freni ayaginizla yaptiginizda, fren pozitif frenleme hareketi saglamalidir.

« Kullanimdan sonra Ground Force Elitei Gireticinin bu kilavuzdaki tanimlamalarina uygun sekilde tamir ediniz. Yalnizca treticinin
onayladigi yedek parcalart kullaniniz. Bu Ground Force Elite’i tireticinin orjinal dizayni ve konfiglrasyonu disinda modifiye etmeyiniz.

« Kabul Edilebilir Binis Usulleri ve Kosullari - Ebeveynler/yetiskinler bu kurallari cocuklariyla tartismalidir

Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullanim igin degildir.



@ Orijinal talimatlarin cevirisi

Ground Force Elite’a nerede binilir

Elektrikli Ground Force Elite’in kullanilacag: yerleri etkileyebileyecek yerel kanunlari daima kontrol ediniz ve bunlara uyunuz.
Arabalardan ve motorlu tasit trafiginden her zaman uzakta tutunuz ve yalnizca izin verilen yerlerde dikkatli bicimde kullaniniz.
Ground Force Elite kamu otoyollarinda ve kaldirimlarinda degil, 6zel miilkiyette ve kapali alanlarda binilmek tizere tretilmistir.
Elektrikli dort tekerlekli araciniza, yaya veya arag trafiginin oldugu alanlarda binmeyiniz.

Koruyucu bigimde bininiz. Yolunuza ¢ikabilecek yayalara, patencilere, kaykaylara, bisikletlere, cocuklara veya hayvanlara dikkat
ediniz. Digerlerinin haklarina karsi saygil olunuz.

Islak, kaygan, tiimsekli veya puriizlii ylizeyler ¢ekisi azaltabilir ve boylece kaza riskini arttirabilir.

Ground Force Elite'inizi gamurda, buzda, su birikintilerinde ya da suda kullanmayiniz.

Keskin tiimsekler, drenaj cukurlari ve ani yiizey degisimlerinden sakininiz.

Islak veya buzlu havada Ground Force Elite'iniza binmeyiniz ve elektrikli ve motor parcalari sudan 6tiirli hasar gorebilecedi icin
Ground Force Elite’t asla suya daldirmayiniz ve baska glivensiz kosullar yaratmayiniz.

Elektrikli bir Ground Force Elite’t i¢ mekanda kullanip, hali veya déseme gibi zarar veren ytizeylerde risk olusturmayiniz.
Kesinlikle basamaklarin veya ylizme havuzlarinin yaninda kullanmayiniz.

Ground Force Elite’a nasil binilir

Oturuyor halde degilken ve binise uygun gtivenli bir dis mekanda bulunmuyorken, Ground Force Elite'teki gti¢c diigmesini ON (ACIK)
konuma getirmeyin ya da gaz pedalina basmayin/gaz pedalini etkin hale getirmeyin. Ground Force Elite’ten cikmadan 6nce daima
gli¢ diigmesini OFF (KAPALI) konuma getirin.

Direksiyonu daima tutunuz.

Asiri derecede isinabileceklerinden 6tiirdi, kullanim siiresince veya bindikten hemen sonra Ground Force Elite'iniz Gzerindeki frenlere
veya motora dokunmayiniz.

Kontrolii kaybedebilecegdiniz yokus asagi binislerde yiiksek hizlardan kagininiz.

Gece yada gorisin sinirh oldugu zamanlarda binmeyiniz.

Elektrikli Ground Force Elite'iniz izerinde akrobasi hareketleri veya numaralar yapmaya kalkismayiniz. Ground Force Elite; hatali
kullanim ile ziplama, kaldirim kenarinda binis ve diger numaralar gibi kétiiye kullanimi kaldirabilecek kadar dayanikli degildir. Yaris,
akrobasi binisi ve diger manevralar da kontrol kaybi riskini arttirir veya kontrol disi binici eylemleri veya reaksiyonlari dogurabilir.
Butiin bunlar ciddi sakatlanma ya da 6ltimle sonuglanabilir.

Ayni anda birden fazla kisinin Ground Force Elite’a binmesine kesinlikle izin vermeyiniz.

Eller, ayaklar, saclar, viicudun diger boliimleri, kiyafetler ya da benzer nesnelerin; hareketli parcalar ya da tekerleklerle temas etmesine
izin vermeyiniz.

Kesinlikle binis esnasinda kulaklik ya da cep telefonu kullanmayiniz.

Kesinlikle baska bir araca baglamayiniz.

Voltaj Kapasite . N Calisma Sicakhk
Model (Nominal) Vdc (Nominal) Ah $arj Sicaklik Araligs Arahgi
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°to 104°F 4°t0 122°F

Sarj cihazinin kullanilmasi

Elektrik sistemini kesinlikle modifiye etmeyiniz. Degisiklik yapilmasi sonucunda yangin ¢ikabilir. Hatali tipte bir akii ya da sarj cihazinin
kullanimi patlamaya neden olabilir.

HER KULLANIMDAN ONCE: Akiiyii her kullanimdan en az 12 saat énce sarj ediniz.

Her binisten sonra kapatin. Ak, kullanimda degilken “ACIK” birakilirsa yeniden sarj edilemeyebilir.

Donma sicakliklarinda veya sifirin altindaki sicakliklarda muhafa ETMEYIN! Donma sicakliklari akiiye kalici hasar verir.

Elektrikli Ground Force Elite ile sunulan sarj cihazi; kablo, fis, ek ve diger parcalardaki hasara karsi diizenli olarak muayene edilmelidir.
Bu tiirden bir hasar olmasi durumunda Ground Force Elite, sarj cihazi onarilana veya degistirilene kadar sarj edilmemelidir.

Yalnizca Razor tarafindan énerilen sarj cihazini kullaniniz.

Sarj cihazi bir oyuncak degildir. Sarj cihazi yalnizca bir yetiskin tarafindan calistiriimalidir.

Sarj cihazini tutusabilir malzemeler ya da agik bir ates kaynaginin yakininda calistirmayiniz.

Sarj cihazi kullanimda degilken fisten ¢ekiniz ve Ground Force Elite’dan ayiriniz.

Sarj dolum siiresini gecirmeyiniz.

Asagiya dogru silmeden ya da siviyla temizlemeden 6nce sarj cihazini daima Ground Force Elite’dan ayiriniz.

Sinirh Garanti:

Bu Sinirli Garanti bu Giriine iliskin tek garantidir. Baska herhangi bir acik veya zimni garanti yoktur. Uretici bu Griing, satin alim tarihinden

itibaren 90 gtin stireyle tretim hatalarina karsi garantisi altina almaktadir. Bu Sinirli Garanti su kosullar altinda gegersiz olacaktir, eger

ardin:

« eglence ya da ulasimdan baska bir amagla kullanilmissa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilmisse;

« kiralanmigsa.
@ CONTALI VE DOKULMEZ KURSUN ASITLi AKULER iHTIVA ETMEKTEDIR.

%@ AKULERIN GERi DONUSUMU SAGLANMALIDIR.
|

@
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A MONEPEAXEHHA. LLLo6 yHUKHY TN CEPNO3HUX TPaBM:
3AMOBIXKHI 3ACOBU nig yac BUKopncTaHHA | 06cnyroByBaHHa. baTbkam / Harnagayam Heo6XiAHO CNOYaTKy NpouYnTaTN
L0 CTOPiHKY.

BATbKU ABO HAMAAYI MOBUHHI CMOYATKY HABYUTY AITENA BE3MEYHO KATATUCA HA GROUND FORCE ELITE. fikuo
AVTMHa He GyAie yBaXKHOIO | He 3BepTaTUMe yBary Ha Ui 3acTep icHye mi Vi pU3NK )KEeHHSA, cepi X
TinecHNX TpaBm i MOXXNMBOI cMepTi.

i3na Ha enekTpnuHomy Ground Force Elite cTaHOBMTb NOTeHLilHi pN3NKN.

Lleit BUpi6 3 eneKTpUYHMM NPMBOAOM He € irpatkoto ([oaatok | ao Arpektnen 2009/48/EC). Ak i 6yAb-AKUN IHWNN TPAHCNOPTHNI
3acib, enektpuunuii Ground Force Elite moxe 6yTn Hebe3neuHum (Hanpvknaa, nagiHHA abo HebesneuHi cuTyauii). 3BUYanHo,
enekTpuyHi Ground Force Elite npu3HayeHi ana nepecysaHHs, TOMY i3fjeLib MOXe BTPATUTN KepyBaHHA abo NOTPanuTy B iHLWY
Hebe3neyHy cuTyauito.

[liTv i popocni, AKi 3a HUMKN HarNAJATb, MOBUHHI YCBIAOMIIIOBATY, LLO AKLIO TaKe CTaHETbCA, 34eLb MOXe ByTn cepiio3Ho
TpaBMOBaHUil @60 HaBiTb MOMEPTH, HaBITb AKLLO BUKOPUCTOBYBATMN 3aXMCHE OCHALLEHHA | OTPUMYBATUCh 3aMo6iKHNX 3aC06iB.

A NONEPEAXEHHA: HEOBXIAHA BIAMOBIAANBHICTb TA YBATA 3 BOKY BATbKIB TA JOPOC/INX OCIB: Lis iHCTpyKUif MicTUTb
BaXnuBy iHpopmaLiio 3 6e3neku. Bu HeceTe BifNoBiAanbHICTL 3a Nnepernaa uiei inpopmauii Ta JOHECEHHA A0 KOPUCTYBAYIB BCiX
nonepeA)eHb, 3aCTepexeHb, IHCTPYKLi Ta TUTaHb 6e3neKu, a TaKOX BN Ma€ETe MePEKOHATUCA, WO I0HI KOPUCTYBaYi MOXYTb 6e3neuHo
Ta BiANOBifanbHO BUKOPNCTOBYBaTU Lieii BUpib. Razor USA pekomeHaye nepiofnyHo nepernaaatyi Ta 3rafyBaTu iHpopmalito B Lii
IHCTPYKLIT 3 lOHUMUN KOPUCTYBavaMu Ta NepeBipATY 1 06CyroByBaT BUPIO Baloi ANTUHY ANA 3ab6e3neyeHHA 6e3neku.

A MOMNEPEAMEHHA: HE ANA AITEN BIKOM [10 13 POKIB TA BATOIO MOHA/, 91 KT. Ockinbku Taki upo6u, ak Ground Force Elite,
MO>YTb CTAaHOBUTMW NOTEHLiIHY 3arpo3y, HanpAMy Nos’A3aHy 3 iX BUKOPUCTaHHAM, NTPUHATO BBaxaTy, wo BAXJIIVMBOIO € BATbKIBCbKA
BIAMOBIAAMNBHICTb Y BUBOPI BUPOBIB AJ1A KATAHHA, BIAMOBIOHWUX A0 BIKY ANTUHW, ABO BATbKIBCbK HATAA Y CUTYALLIAX,
KON 1T PI3HOTO BIKY MOXKYTb MATW AOCTYMN O OAHOIO BUPOBY. OcKinbKi camoKaTit MOXyTb 6y Ty HeGe3neuHnmu, i He KoXHa
NpoAyKUiA NiAXoANTb ANA 6yAb-AKOro BiKy a60 po3mipy ANTUHW, ANA L€ KaTeropii NpoAyKLUii HafaHi pekomeHfaLlii Ana pi3HOro BiKy,
BOHV NPW3HaYeHi 4nA ONnuCy NPUPOAN PU3UKIB | O4IKyBaHUX PO3yMOBNX i Gi3UUHMX 3Ai6HOCTEN (a6o TOro i iHWOro) KOpUCTyBaya, Wob
YHUKHYTU Hebe3neku.

Razor pekomeHaye He fonyckaTu iteit o 13 pokie o BukopucranHa Ground Force Elite. Lia pekomenpauin 6asyerbca

He TiNbKW Ha Bili, Ba3i a6o 3pocTi, ane i Bifo6paka€ ouikyBaHy 3pinicTb Ta HABUYKM, a TAKOXK Pi3nUHUI po3mip.
PekomeHA0BaHMIA BiK KOpncTyBaya - 13 poKiB uM cTaplue - € nniue oui imoxe ™! Big p ipiB, Barn abo
HaBMYOK KOPMCTYBaua, He KOXKHa AUTNHA Y 13 POKiB MOXKe BUKOPUCTOBYBaTH Lieil BUPi6. 3BMUaiiHO, AKLLO KOPUCTYyBavy
He3pyuHo Ha Ground Force Elite, BiH He Mae KaTaTucs, ane pi 6aTbKiB TV AUTUHI KaTaTUCA Ha LbOMY BUPOGi
Mae€ 6a3yBaTiCA Ha 3piNoOCTi, HaBMYKaX Ta 34aTHOCTI ANTHN BUKOHYBaT! NpaBuna. Razor Haronouwye, Wo A0poOCAINM CyBOPO
peKkoMeHAY€ETbCA He irHopyBaTn nopaan Razor Ta He fo3BoNATK 6inbLu IOHUM AiTAM KaTaTucA Ha Ground Force Elite.

HE NEPEBULLYWUTE OBMEXEHHA BATU B 91 KI. Bara KopucTyBaua He 060B’A3K0BO 03Hauae, Lo 3picT ocobm Bignosigae
Ans ynpaenidHa Ground Force Elite. He gaBainTe npoayKuilo ManeHbKUM A4iTAM i nam’aTaiiTe, W0 BOHa NpU3HaYeHa Ana
BUKOPUCTaHHA NIOAbMMN, AKi, AK MiHiMYM, 3py4HO cebe BiguyBaloThb Mifj Yac KEPyBaHHA CAMOKaTOM i 3HaIOTb, AK e po6uTn.
Jlioan 3 po3y i i 0co6nnBOCTAMM, AKI PO6GAATD IX CNPUIAHATAVBMMM A0 TPaBM a60 BNNMBaIOTb Ha GisNYHY
3[1aTHICTb KepyBaTn a60 po3ymoBY 3[1aTHICTb CNpUIiMaTH, PO3YMITH | AOTPMMYBATICA IHCTPYKL il 3 6e3neKn i 3aaTHICTD
PO3yMiTN pU3nNKN, Nos’asaHi 3 BukopuctaHuam Ground Force Elite, He noBuHHI BuKopucrosysaTu a6o gonyckaTuca ao
BUKOPUCTaHHA NpoayKLuii. 0cobu 3 xBop: cepus, P r cnnHm a6o wui (a6o Ti, Wo nepeHecnu
onepaLuilo Ha LMX YacTUHaX Tina) abo BariTHi XKiHKMN He MOXKYTb KOPUCTYBaTMNCA LLi€I0 NPOAYKL €0,

Heo6xigHe OCHalWEHHA ANA KaTaHHA, OAAT, B3yTTA

3aBXAv HapiBaiiTe HeOOXiHe 3aXMNCHe OCHALEHHS, TaKe AK 3aTBePAKEHUI 3aXUCHWI WeMm (3 HAAINHO 3aKpinaeHNM pemeHem Ana
niabopiaan), HANOKITHUKM | HAKOMIHHMKK. HasBHICTb Wwinemy Moxe ByTv NoTpi6HOI0 BiAMOBIAHO A0 MICLIEBOrO 3aKOHY ab0 HOPM Y
BaLOMy perioHi. Kpim Toro, peKomMeHAYETbCA COPOUKa 3 JOBIUM PyKaBOM, A0Br 6PIOKY Ta pyKasuLi.

3aBxAv ofAraiTe COPTUBHE B3y TTA (LUIHYpPOBaHe B3y TTA 3 'YMOBOI MiAOLIBOI0), HIKONW He KaTaiTeca 60COHIX abo B caHAanax i
3aBX/V 3aB'A3yITe LWHYPKY, W06 BOHU He NOTPanuau B Koneca, IBUryH i cuctemy npusogy.

MepesipTe Ground Force Elite nepea BUKOpUCTaHHAM - NPOBeAITb Ppo60TH 3 06CNYyroByBaHHA NiciA BUKOPUCTaHHA
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Micna BUKOpUCTaHHA NpoBefiTb 06cNyroByBaHHA i pemoHT Ground Force Elite BianosifHo Ao pekomeHpAaLiii BUpo6HYKa B Uil
IHCTPYKUii. BUKOpMUCTOBYITE NULLe O3BONEHI BUPOOHMKOM 3anyacTviHn. He 3MiHIOTe NePBUHHY KOHCTPYKLIIO | KOH}IrypaLiio Lboro
Ground Force Elite.

[lonycTma npakTrKa i yMoBW 1341 — 6aTbKn/[OPOCNi NOBUHHI 06roBopuUTH Lii NpaBuna 3i CBOIMU iTbMn

BuiKopucToBY/iiTe 3axncHe obnaaHaHHA. He AnA BUKOPUCTaHHA cepef MalUH.

e kataTtucs Ha Ground Force Elite

+ 3aBxAv nepesipAiTe i LOTPUMYITECA MiCLLIEBUX 3aKOHIB a60 HOPM, AKi MOXYTb BIUIVHYTW Ha MiCLIA BUKOPWUCTAHHA eNeKTPUYHOro
Ground Force Elite. 3aBxau ocTepiraiteca aBTomMo6inis i TPaHCMOPTHOrO PyXy Ta BUKOPUCTOBYITE CAMOKaT 06epexHO i B
[103BOJIEHNX MicLiAX.

« Ground Force Elite mae BUKOPMUCTOBYBATUCA Ha NPUBATHIV TEPUTOPIT Ta Ha 3aKPUTUX MafjaHunKax, a He Ha ByMLAX Ta TpoTyapax. He
KaTanTecs Ha eneKTPUYHOMY KBaAPOLIMKII B MiCLAX, fie € MilioxoAn abo TpaHCnopT.

« Cnig i3AnTY akypaTHO. YHUKANTE MillOXOAIB, PonepiB, CKeTOOPANCTIB, MOTOLMKAIB, AiTEN | TBAPWIH, AKI MOXYTb BCTATW y Bac Ha
noposi. MoaxaliTe NpaBa i NpUBaTHY BIACHICTb TUX, XTO BaC OTOYYE.

®
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Mokpi, cnv3bKi, BUGOICTi, HepiBHI abo rpy6i NOBEPXHI MOXKYTb 3MEHLLNTY TATY i 36INbLWNTA PUSMK HELLACHWX BUNAAKIB.

He kataittecs Ha Ground Force Elite no 6pyay, kpn3i, kanioxam a6o Bogi.

YHUKainTe piskux yaapis, IP€HaXXHNX IpaT i HecnoAiBaHUX 3MiH MOBePXHI.

He kataittecs Ha Ground Force Elite nig yac Bonoroi abo cHirosoi noroaw i Hikonu He 3aHyptoite Ground Force Elite y Boay, ockinbkun
€NeKTPVYHI KOMMNOHEHTW i NPWBIJ MOXe NOWKOAUTUCA BOZIOK, @ TAKOX MOXKYTb BUHVUKHYTY iHII Hebe3neyHi ymosu.

Hikonn He pusnKyinTe NOWKOAKEHHAM TaKUX NOBEPXOHb, AK KM abo HacTun, BUKOPKUCTOBYOUM enekTpuuHuili Ground Force Elite
B MPUMILLEHHI.

Hikonwn He BuKopucToByiTe no6ausy cxoais abo 6aceiiHis.

flk kataTnca Ha Ground Force Elite

« YcTaHoBnOBaTV BUMMKaY xueneHHA Ground Force Elite y nonoxentsa ON (YBIMK.) abo HaTucKaTu/akTvByBaTy nefjanb akceneparopa
[103BOJIEHO NINLLE CUAAYMN HA CUAIHHI, KON BUPIG 3HaX0ANTbCA B 6e3neyHOMY Ta NpuAaTHOMY ANA KaTaHHA Micli npocTo Heba. Mepuw
HiX cxoanTw i3 cupinHa Ground Force Elite, HeO6XiIHO BCTAaHOBUTU BUMMKaY XUBMEHHA B nonoxeHHA OFF (BUMK.).

KopucTyBau NoBUHEH 3aBX/A1 MiljHO TPUMaTN KepMO.

He Topkaiitecs ranbm abo motopa Ha Ground Force Elite nig yac BukopuctaHHa abo Bifpasy » Nicna KaTaHHA, OCKINbKM Ui 4aCTUHN
[lye HarpiBaloTbcA.

YHUKaiTe BUCOKUX LWBWKOCTEN, TAKUX AIK 13[1a 3 rOpU, e BU MOXeETe BTPATUTU KepyBaHHA.

He KkaTaitTecs BHOYi a60 3 06MEXEHNM OCBITIEHHAM.

He Hamaraiitecs i He BUKOHY/iTe TPIOKM Ha enekTpuyHomy Ground Force Elite. Ground Force Elite HegocTaTHbO MiLHWIA AnA
HenpaBWbHOrO BUKOPUCTaHHA, Takoro AK CTPUOKMK, i34a MO KPOMLi Ta iHLi BUAMN TPIOKiB. MeperoHu, TPIoKH i iHIWi MaHeBpU TakoX
36iNbLUYIOTb PU3NK BTPATW KEPYBaHHA | MOXYTb MPKU3BECTY 1O HEKePOBaHMX Aill abo peakLii. Bce Lie Moxe NpuBecTy 0 Cepito3HMX
TpaBm abo MOXNIMBOT CMepTi.

Hikonu He fo3BonaAiTe feKkinbkom nogam katatmcs Ha Ground Force Elite.

YacTuHu Tina (HaNpuUKnag, pyKu i HOTv), BONOCCA, OAAT TOLLO HE MOBUHHI TOPKATUCA PYXOMUX Y4acTUH abo Konic.

Mg yac i3AM HIKONW He BUKOPWCTOBYIMTE HABYLWHWUKMN a6o MOGinbHUI TenedpoH Ana po3mMoB abo NoBifOMEHb.

Hikonw He KaTaiiTecs 3 iHWNM TPaHCMOPTOM.

. . AianasoH RianasoH
HomiHanbHa Hanpyra HominanbHa . .
Mogenb N Temnepatypu nifguac | Temnepatypwu ni
(B nocrt. cTpymy) €emHicTb (Asrop)
3apAAXKaHHA ekcnnyarauii
. 0°to 40°C -20° to 40°C
Ground Force Elite 36 5
32°to 104°F -4°to 122°F

BuKopucTaHHA 3apAAHOTO NPUCTPOIo

Hikonw He 3miHIoTe eneKTPUYHY CrCTeMy. 3SMIHU MOXKYTb NPU3BECTU A0 NOXEXI. BUKOpUCTaHHA HeBipHOro TUNy 6aTapei abo
3apAHOro NPUCTPOIO MOXe NPU3BECTU 10 BUBYXY.

MEPEZ KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM: 3apsagsaiite akymynsatop npotarom LUOHAMMEHLLUE 12 roguH.

BrimuKaiiTe micna KoXHOI Noi3AKN. AKLWO 3anuiunTi yBIMKHEHUM 6e3 BUKOPUCTaHHS, 6aTapes MoXe He 3apAaXaTuca.

HE 36epiratvi npv TemnepaTypi 3amep3aHHaA abo Hukue! TemnepaTypa 3amMmep3aHHA MOXKe MOBHICTIO NOWKOANTYU 6aTapeto.
3apAagHWiA NPUCTPIN, AKNIA HaaaeTbeA 3 enekTpuyHUM Ground Force Elite, HeobxiaHO perynapHo nepesipATU Ha HaABHICTb
MOLIKOJKEHb LWUHYPa, BUNKK, KOXYXa | iHWINX AeTaneir. B pasi nowkoaxeHb Ground Force Elite He noTpibHo 3apagaTti, AOKKN
3apAHWI NPUCTPIii He byae BifpeMOHTOBaHWI ab0 3aMiHEHNI.

BukopucTtoByiiTe nuLie 3apAagHuMii NpUCTpii, pekomeHaoBaHuit Razor.

3apagHui NPUCTPIN - Le He irpalKka. 3apAAHUI NPUCTPI MOXYTb BUKOPUCTOBYBATY nLLE JOPOC/I.

He BUKOpUCTOBYITe 3apAfHUIA NPUCTPIN 6iNA Nerko3anM1CcTUX MaTepianis Ta BiAKPUTOro BOTHIO.

BuMuKaiiTe 3apaaHuii npucTpiit i BigknioyaiTe ioro Bia Ground Force Elite, AKLO BiH He BUKOPUCTOBYETLCA.

He nepesuulyiite yac 3apagKeHHs.

3aexAau Bigkntovante Ground Force Elite Bif 3apagHoro npuctpoio nepes TMm, AK NpOTepTy oro abo ouncTTY 3a LONOMOrot
BOJIOrOi TKaHNHW.

O6meKeHa rapaHTia:

Lia o6mexKeHa rapaHTis € EAVHOI0 rapaHTIEI Ha NPOAYKT. IHWNX ABHO BUPaXXeHNX abo yABHUX rapaHTii Hemae. BUpOOHUK rapaHTye, Wwo
LA NPOAYKLiA He Mae BUpOo6HMUMX AedekTi npotarom 90 Ai6 3 gatn npuabarHa. [laHa obmexeHa rapaHTia 6yfe aHynboBaHa, AKLO0
npoaykuia:

+ BUKOPWCTOBYBanacs He ANA po3Barn abo KaTaHHs;

+ AKMMOCb Y/HOM 3MiHIOBanacs;

+ 3/laBanacs B NpoKar.

@ MICTUTb FEPMETUYHI AKYMYAIATOPHI CBUHLIEBO-KUCJIOTHI BATAPEI.
% BATAPEi MAIOTb NEPEPOBNIATUCA.
|
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@ MeTd@pacn Tou MpWTOTUTOU TWV 08NYIHV

A NPOEIAOMNOIHEH. MNa v amoguyn cofapol Tpavpaticpov:
METPA MPO®YAAZHZ katd tn Aettoupyia kait guvtipnon. Ot yoveic/evijike empBAémovtag va Stafdacouvv mpwta avThv tn oghida.

OITONEIZ/ENHAIKEZ EMIBAEMONTEX MPEMEI NA MAGOYN XZTA MAIAIA TOYZ NMQX NA OAHITHZOYN ME AZOAAEIA AYTO TO
MPOION. Av 0 avaBatng 8ev 08nyzi pe GUVEGH Kal AyVOEi AUTEG TIC TPOEISOTIOIN GELG, UTTAPXEL au§npévog Kiviuvog {nuidg,
coBapol Tpavpaticpou 1 Oavarou.

H 081jynon avtov Tou Mpoidvrtog Evéxelt MOavoug Kivduvoug.

AuTd To nAeKTpOKivNTO TTPOT6V Sev givat maixvidt (Mapaptnpa | Tng Odnyiag 2009/48/EK). Omwg kABe TETpAKUKAO TPOIdV 081 yNoNgG,
£va nhekTpiko Ground Force Elite umopei va givat emkivéuvo (yla mapadetypa mtwon i odriynon oe pia emikivéuvn katdotaon). Ta
nAektpika Ground Force Elite gival Kataokevaopéva yia va Kivoovtal Kat evEExeTal évag o8nyog va Xaoet Tov éNeyxo 1 va Bpebei pe
AANo TPOTIO O€ EMIKIVOUVEG KATACTACEIG.

Tamaidid kat ot eVANIKEG Tou Ta eMPBAEMOLV TIPETTEL VA KATAVOGOLV OTL AV TTAPOUCIACTOUV TETOIOU £{50UC KATAGTACELS, £vag
avaBAatng pmopei va Kivouvéel amod Tpavpatiopd 1 8dvato, akdpa Kat 6tav xpnotpomnolei eEomiopd ac@aleiag kat Aapaver AAAa
HéTpa acpaleiag.

A\ NPOEIAOMOIHEH: AMAITEITAI HEYOYNH KAI EMIBAEWH ANO FONEIX KAl ENHAIKEE: AuTé T0 EYXEIPISIO TIEPIEXEL ONUAVTIKES
TANPOYOPIEC yia TNV ac@Aalela. AToTeAE( SiKr| oag euBUVN va HENETHOETE QUTEC TIG TANPOPOPIES Kat va BeBatwBeite 6TI OAot ot odnyei
KATAVOOUV ONEG TIC TIPOEISOTIOINOELG, TA ONUEIA TPOCOXNC, TIG 08nyies Kat Ta Bépata ao@aleiag Kat va Slao@alioeTe 0Tt véol 0Snyoi
UITOPOUV VA XPNOIMOTIOTOUV QUTO TO TIPOIOV e acpdlela kat umeuBuvotnTa. H Razor USA GuvioTd va EANEYXETE Kl VO GUUTTANPWVETE
KATd SlacTAHATA TI TANPOYOPIEC OE AUTO TO EYXEIPISIO YIa VEOUG 08NYoUE KABWE Kal va EMBEWPEITE KAl VA CUVTNPEITE TO TIPOTOV TOU
TS0V oag, MPOoKeIpévou va dlatnpnbei oe ao@alr katdotaon.

A\ NPOEIAOMOIHEH: AKATAAAHAO TA MAIAIA KATQ TON 13 ETQN 'H ME BAPOX ANQ TON 91 KG. Eneidn mpoiovta 6mwg 1o
Ground Force Elite pmopo0v va amoteAécouv Kal amoteAolv mBavEg mny£g kKivduvou mou oxetiovtal pe tn Xprion toug, untdpyxet TONIKH
EYOYNH A EMIAOMH MPOIONTQN OAHIHIHZ MOY EINAI KATAAAHAA A THN HAIKIA ENOZ MAIAIOY 'H EINAI SHMANTIKH H FONIKH
EMNIBAEWH XE KATAXTAZEIZ OMOY TA MAIAIA AIAOOPQN HAIKIQN EXOYN MPOZBAZH XTA IAIA MPOIONTA OAHIHIHS. K&Be mpoidv

Sev gival katdAAnAo yla kabe nAikia ry péyeBog maidiou Kat udpxXouV SIAPoPEC CUOTATEIG NAIKIAG OE AUTHAV TNV KATNYOPIa TPOIOVTWY,
01 OTIOIEC AVTITPOOWTTEVOLV TN GUOT TWV KIVEUVWVY Kal TNV ANAITOVHEVN TIVEUHATIKA I} CWHATIKA IKavotnTa fj Kat ta Vo eveg odnyou
TIPOKEIHEVOU VA AVTIMETWTTIOEL TOUG KIVEUVOUG.

- HRazor ouvictd va pnv emtpénetain xprion tov Ground Force Elite o maidia nAikiag katw Twv 13 eTwv. AuTh n cvotacn
dev Baciletat povo otnv nAikia, 6To Bapog i 6To UPog - AapPavet emiong UTTGYN TNV WPIHOTNTA KAl TIG IKAVOTNTEG KABWG
Kal 10 cWHaTiko péyebo¢. H cuviotwpevn nAikia tou o8nyou mou givat ta 13 £tn anote)ei amAw EKTiHNON KAt pmopei va
ennpeactei and To péyeBog Tov 0dnyou, To BAPOC Kal TIC IKAVOTNTEG TOU — SV eival 6Aa Ta maidid nAikiag 13 eT@v katdAAnAa
yta to mpoiov. AGpalwg Sfimote 06nydg mou Sev pumopei va kabicel avamauTtikd oto Ground Force Elite §ev 0a mpémet
Va EMYEIPHOEL VA TO 08Ny oEL, aAAd n amd@acn Tov yovéa va emTpéPel 0To maidi Tou va odnyioel auté To mpoidv Oa mpémet
va Baciletal 6TNV WPIHATNTA, TIG IKAVOTNTEG Kat TNV metfap)ia Tov maidiov. H Razor tovilel 6Ti o1 evijAikeg Sev Oa mpémet va
£mA£§OUV va ayVOR GOV TIG GUGTACELG TNG Razor I} va emtpéPouv o€ pikpd maidid va odnyncouv to Ground Force Elite.
MHN YMNEPBAINETE TO ANQTATO BAPOZX TQN 91 kg. To Bdpog Tou 08nyou amé pévo touv §ev onpaivel anapaitnta 6Tt 1o
péye0og evog atépou givar KatdAAnAo yia va kabiozet 1 va xeipiletai to Ground Force Elite. Alatnpeite avtoé To mpoiov
HaKpPd amd pikpda mardia Kat va Bupdote 6T1 auTtd To MPoidv mpoopileTal yia Xprion HOVo and ATopd, Ta omoia TOUAAXIoTOV
ViwBouv amoAUTw¢ AveTa Kat IKavd va Xeipilovtal To mpoidv.
ATOHA UE TTVEVUPATIKEG I} CWHATIKEC TTAOCELC, Ol OTIOIEC UMTOPE( VA TA KATACTIIGOUV zmppznq otov Tpuuuutwpo,
va eUmodicouV TN CwHATIKN EMSEEIOTNTA I} TIG TVEVPATIKEG IKAVOTNTEG VA AVAYVWP , VO KAT 1 Kaiva
akolouBrjoouv odnyieg acpaleiag kat va avTiAngBouv Toug Kiveu G Tou ppé and 1o Ground Force Elite §gv 6a
'l'I'pE'l'lEl va xpnmuonmouv 1] VO TOUG EMTPEMETAL VA XPNGIHOTOLIOUV POoiovTa akataAAnAa yia Ti¢ IKavoTNTEC TOUG. ATOHA HE
G, MABNOEIC 0TO KEQPAAL, GTNV MAGTN i) GTOV AUX£EVa () HE TTPOYEVEGTEPEG EYXEIPIOELG OE AUTEG TIG IEPIOXEC
Tou owuatoc) L] :vKupovouasc, 8gv Ba mpémel va xpnoipomolovv Tétotov gidoug mpoidvra.

KataAAnAog E€omhiopdc 081iynong, Pouxa, Mamoutoia

Dopdte mAvTa OMNIOUO TTPOCTACIAG, OTIWG EVa EYKEKPIHEVO KPAVOG A0PANEIQS (LE OWOTA A0QANOHEVO HAVTA TTYOUVIOU),
EMAYKWVISES Kal eMyovaTtideg. To KpAvog HTTOPEL va gival UTTOXPEWTIKO ATTO TNV TOTIIKK VOMOBEG{A 1} TOUG KAVOVIGHOUG TNV EPLoXN
oagc. EmmAéov ouviotatat n Xprion HaKPIHAvikng MImAoulag, Hakptov MavTEAOVIOU KAl YaVTIWV.

Dopate mavta aBAnTika mamouTola (mamouTola He Kopdovia Kat AaoTIXEVIEC GONEG), TOTE PNy odnyeite EumOAUTOL 1 08 cavdaAia Kat
@povTioTe Ta kopddvia va givat Sepéva Kal HaKkpLd amod Toug TpoxoUE, TOV KIVATHPA KAl TO 6UGTNHA HETAS00NG Kivnong.

EAéy&te To Ground Force Elite Mpiwv Ané Tn Xprion - Zuvtnprote To Meta Tn Xprion

ENéy€te av Aeltoupyei owoTd To ppévo. OTav matdTe 10 YPEVo HE To OSL 0ag, TO Ppévo Ba TPEMEL va apéxel BeTIKN emevépyela MédSnong.
META T XPrion, CUVTNPIOTE KAl EMOKEVACTE TO TIPOIOV CUPPWVA HE TIC TTPOSIAYPAPES TOU KATAOKEVAGTH| OTO TTAPOV EYXEIPISIO.
XPNOIHOTIOIE(TE HOVO EYKEKPIEVA ATTIO TOV KATAOKELAOTH AVTAANAKTIKA. MNV TPOTTOTOLEITE AUTO TO TTPOIOV A6 TNV APXIKN oxediaon
Kat SlapoOpPWon Tou KATACKEVAOTH.

AmodekTéq MpakTikéG kat ZuvOrikeg O8riynong — Ot yoveic/evihikeg Ba mpémel va 6u{NTHCOUV AUTOUE TOUG KAVOVEG UE Ta TTatSId TOUG.
Oa TPETTEL VA XPNOIHOTTOLEITAL EEOTTAMIONOG TTPOOTACIAC. AEV TIPETTEL VA XPNOIMOTIOLEITAL 0TIV KUKAOPOpIa.

Xwpot1 08rynong

« ENéyxeTE Kau TNPEITE TAVTA TOUG TOTTIKOUG VOHOUG I KAVOVIGHOUG TTOU MITOPE( va eTNPeAalouv TOUG XWPOoUG OTToU EMITPEMETAL N XPrioN
aAUTOU TOU TTPOIOVTOC. AlATNPEITE TAVTA A0QAAr amdoTacn amd TNV KUKAOQOPIa QUTOKIVATWY KAl HNXAavoKivnTwy oOxXNUATwy Kat
XPNOIUOTIOIETE TO TIPOTIOV HOVO OTTOU QUTO EMTPEMETAL KAL UE TIPOCOXN.

« To mpoidv auTo mpoopileTal yia Xprion o€ ISIOKTNTOUC XWPOUG Kal 08 KAEIOTEG S1a8PpONEG Kat O o€ Snpdcioug Spdpoud iy
meCodpopta. Mnv o8nyeiTe To NAEKTPIKO TIPOIOV OE TTEPIOXEG OTIOL LTTAPXEL KUKAOQOPia TTECWVY 1} OXNHATWV.



@ MeTd@pacn Tou MpWTOTUTOU TWV 08NYIHV

0dnyeite pe mpoooyrn. Amo@eUyete Me(OUC, OKEITEP, OKEITUMOPVT, OKOUTEP, ModHAata, maudid fi {wa mou pmopei va el0éABouv oTnv
mopeia oag. LeBaoTeite Ta Sikauwpata Kat tnv 1dtoktnaoia Twv dAwv.Wet, slick, bumpy, uneven or rough surfaces may lessen traction
and increase the risk of accidents.

Mnv 08nyeite T0 TPOIGV O€ ANAOTIN, TTAYO, VEPOAAKKOUG 1} VEPO.

Mpooéxete yia mbavd epmdSia 0Ta omoia HIMOPEi va 0QNVWCEL 0 TPOXOE 1) TA OTTOIA UMTOPEL VA 0ag AvVayKAOOUV VA KAVETE AMOTOHO
€NYMO 1} va XAoeTe TOV ENEYXO.

ATIOQUYETE TIG ATTOTOUEG AAKKOUBEC, TIC OXAPES ATTOXETEVONG KAl TIG ATTOTOHES AAAAYEC TNG EMPAVELAG.

Mnv 08nyeiTe TO TPOIGV OE LYPO I} TAYWHEVO KALPO KAl TTOTE pnv BubileTe TO MPOTOV OE VEPO, APOU Ta NAEKTPIKA E€aPTAHATA KAl
£€QPTANATA TOU KIVNTAPA MITOPE( va UTTOOTOUV {NHId amod VEPO i UImopei va TTPoKANBoUV AANEG SuvNTIKA U Ao@AAE(G KATAOTATELG.
MoTé puNv PIOKAPETE VA TPOKANETETE {NUIA OF EMPAVEIEC OTIWG XANA 1} SATTESA XPNOIHOMOIWVTAG AUTO TO TTIPOIOV OF EOWTEPIKO XWPO.
MOTE PNV XPNOIHOTIOLEITE TO TTPOIOV KOVTA O OKAMA 1 TTOIVEG.

Tpomog 081iynong

Mnv yupileTe Tov SlakomTn toxvog oo Ground Force Elite ot 8£0n evepyomoinong ON kat pnv matate/evepyomoLEiTe TO MEVTAN
ykallou, av Sev gioTe KaBIopPEVOL O éva aoPaléc, eEwTePIKO TEPIBAANOV KaTAAANAo yia 08riynon. Mupilete Tov S1akOTTN 1I0XVOG
mavta otn Béon anevepyonoinong OFF mpotou e§€A0ete amod to Ground Force Elite.

Kpatdte cuvexwe To TIHOVL.

Mnv ayyiCeTe To ¢p£VO 1) TOV KIVNTAPA OTO TTPOIOV OTAV TO XPNOIUOTIOIEITE ) AUECWG PETA TNV 081yNON, a@ou Ta PHEPN AUTA PITOpPE( va
avamtuéouv uPnAr Beppokpaaia.

AMOQUYETE TIG UPNAEG TAXUTNTEG OTIWG KATA TNV 08ryNoN O€ KATNPOPA, OTIOU UMTOPET va XAOETE TOV EAEYXO.

Mnv odnyeite Tn vUXTA 1} OTAV N 0PATOTNTA EIVAL TIEPIOPIOHEVN.

Mnv mpooTaBeiTe va KAVETE EMIKIVOUVES KIVIOEIG 1) KOATIA TTAVW OTO TIPOI6V. To TIPOTOV SV ival APKETA AVOEKTIKO yla va aVTEEEL
otn AavBaopévn Kat akatdAAnAn xprion Omwg AApaTa, amdTOHEG OTPOWYEC 1) 0ToloSATIOTE AAAO €id0o¢ emiKivouvwy KiviioEwv. H
ypriyopn o8riynon, n odrynon pe emkivouveg KIVoeLG 1] aAhot eAtypoi au€avouv emiong Tov Kivduvo anwAelag Tou eAéyxou 1 pmopei
va 08Nnyrnoouv og aKATAAANAEG EVEPYELEG ) AVTISPATELG TOL avapatn. ONa autd umopei va 0dnyrnoouv oe coBapd TPAUUATIONO R
6avaro.

MOTE pnv EMTPEMETE va 08NyoUV TO TIPOIOV TEPICCOTEPA ATTO £V ATOHO TAUTOXPOVA.

Mn a@rvete ta xépta, Ta mddia, Ta HéPn TOU CWHATOG, Ta POUXA I TTAPOHOLA AVTIKEIHEVA va €pOOUV OE EMTAPT| PE TA KIVOUPEVA HEPN,
TOUG TPOXOUG I} TO OUOTNHA HETASOONG Kivnong.

MOTE PNV XPNOIMOTIOLEITE AKOUOTIKA 1 éva KIvNTO TNAéQWVO OTav 0dnyeiTe.

MoTé unv agrvete va oag Tpapri&et éva ahho oxnua.

Movtého Téon (ovopacTic) Vde Xupntho*r’ntu Evpog e’appoxpuam( Eupog Gappvaumuc
(ovopaotikn) Ah D®opTiong Nerrouvpyiag
. 0°to 40°C -20°to 40°C
Ground Force Elite 36 5 32°t0 104°F 4°t0 122°F

Xprion Tov PopTioTh

MOTE NV TPOTOTIOLETE TO NAEKTPIKG GUOTNHA. H Tpomomoinon umopei va mpokahéoel mupkaytd. H xprion AdBoug tumou pumatapiag i
POPTIOTH UMOPEL va TTPOKANEDEL EKpNEN.

MPIN AMO KAGE XPHZH: ®optioTe Tnv pratapia yia TOYAAXIZTON 12 wpec.

ATIEVEPYOTIOLEITE TO TTPOIOV HETA ammd KABe 0Sriynon. H pmatapia pmopei va pnv eivat oe 6éon va goptioet av agebei otn Béon «ON»
£vw) Sev xpnaolpomoleitat.

AEN mpémel va amoBnKeveTal o OEpPOKPATieg KOVTA 0TO UNSEV 1y UTIO Tou UNSeVHG! OppOKPATies TAYETOU TTPOKAAOUV HOVIUN
BA&BN otV pmatapia.

0O popTiotig mou mapadidetal padi pe auTto To mPoidv Ba Pémel va EAEYXETAL TAKTIKA Yia {nuid oto KaAwdio, 6Tto Buopa,

7o TEPIPANHA Kal o€ AANa €. Ze TTEPIMTWON {NULAG, TO TTPOIOV SEV EMTPEMETAL VA YOPTIOTEL HEXPL VO ETIIOKEVAOTEL I} va
QAVTIKATAOTAOE{ 0 POPTIOTAG.

Xpnotgormolgite povo éva gopTioTr mou cuviotdtat amd Tn Razor.

O @opTioTA¢ Sev givat maixvidl. O popTIoTAC Ba TPEMEL va XPNOIHOTOLETAL HOVO aTtd évav eVRAAIKO.

MnV AEITOUPYEITE TOV POPTIOTH KOVTA O€ EVPAEKTA UNIKA 1) OE QVOIXTH GAOYQ.

ATOGUVSECTE TO BUCHA TOU POPTIOTH KAl AQPAIPETTE TOV YOPTICTH AT TO TPOIOV dTav Sev xpnotpomoleitat.

Mnv urepBaiveTe Tov Xpdvo edpTIonG.

ATIOCUVSEETE TO TTPOIOV TTAVTA ATT6 TOV QOPTIOTH) TTPOTOU TO CKOUTTICETE I TO KABAPICETE PE Eva LYPd TTavi.

Mepropiopévn Eyyonon:
H mapovoa Meplopiopévn Eyyunon gival n pévn eyyunon yia autoé o mpoiov. Aev undpyet AAAN pnTr| fj UTOVOOUEVN £yyvnon.
O KATAOKEVAOTHG £yyudaTtal 0Tt autd To POoiov Sev Mapouctdlel KATAOKEVACTIKA EAATTWHATA yia TTEP{0S0 90 nuepwy amd Tnv
nUeEPoOpNVia ayopdg.
H mapovoa Meplopiopévn Eyyvnon akupwveTal o€ MEPIMTTWAON TTOU TO TTPOIOV:
« XPNolpomoInBei pe KOO SIAPOPETIKG amd TV YPuxaywyia 1 Tn HETAPOPd,
« TpomomolnOei pe omolovoNmoTE TPOTO,
+ EVOIKIOOTEL
E @ MEPIEXEI ZOPATIZMENEZ MMATAPIEZ MOAYBAOYOZEOZ XQPIZ KINAYNO AIAPPOHE.
%@ Ol MMATAPIEZ MPEMEINA ANAKYKAQOOYN.
|

®
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Razor USA LLC
P.O. Box 4280
Auburn South
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Australia

+1800 954 354 (AU)
+0800003 221 (NZ)
info@razoranz.com

AMERIQUES

Razor USA LLC

Case postale 3610

Cerritos, CA 90703

E-U.

+1 866 467 2967

Lundi au vendredi

8ha17 h, heure du Pacifique
customersupport@razorusa.com

IMPORTE AU JAPON PAR B-PLUS ASIA

oTHE RIPSTIK COMPANY
Razor USA LLC

Kurokawa 3-1, Asaoku,

Kawasaki, Kanagawa

215-0035 JAPAN

+81 (0) 44 328 9057 Tél.
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In the US and Canada only:

For more information regarding recycling of rechargeable batteries, call
toll free 1-800-822-8837, or visit http://www.call2recycle.org

Au Canada et aux Etats-Unis seulement :

Pour plus de renseignements sur le recyclage des batteries rechargeables,
appelez le numéro sans frais 1 800 822-8837 ou visitez

http://www.call2recycle.org
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